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» C1 KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 796/2004 <«
af 21. april 2004

om gennemforelsesbestemmelser vedrerende krydsoverensstem-

melse, graduering og det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem

som omhandlet i Ridets forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastlaeg-

gelse af fzelles regler for den fzelles landbrugspolitiks ordninger for

direkte stotte og om fastleeggelse af visse stotteordninger for
landbrugere

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29.
september 2003 om fastleggelse af falles regler for den fzlles land-
brugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleggelse af visse
stotteordninger for landbrugere og om andring af forordning (EQF) nr.
2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF) nr. 1453/2001, (EF) nr. 1454/2001,
(EF) nr. 1868/94, (EF) nr. 1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr.
1673/2000, (EQF) nr. 2358/71 og (EF) nr. 2529/2001 ('), serlig artikel
7, stk. 1, artikel 10, stk. 3, artikel 24, stk. 2, artikel 34, stk. 2, artikel 52,
stk. 2, og artikel 145, litra b), ¢), d), g), j), k), 1), m), n) og p), og,

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved forordning (EF) nr. 1782/2003 blev der indfert en enkeltbeta-
lingsordning og en reekke andre ordninger med direkte betalinger.
Ved samme lejlighed blev en raekke andre ordninger med direkte
betalinger samlet i navnte forordning. I forordningen opstilles
ogsa princippet om, at direkte betalinger til en landbruger, der
ikke opfylder visse betingelser i forbindelse med menneske-,
dyre- og plantesundhed, milje og dyrevelferd (»krydsoverens-
stemmelse«), skal nedsettes eller udelukkes.

(2)  For ordningerne med direkte betalinger, der oprindeligt blev
indfort som folge af reformen af den falles landbrugspolitik i
1992 og siden blev videreudviklet i forbindelse med Agenda
2000-foranstaltningerne, er der blevet anvendt et integreret
forvaltnings- og kontrolsystem (i det folgende benavnt »det
integrerede system«). Systemet har vist sig at vere et effektivt
og praktisk middel til at gennemfore ordningerne med direkte
betalinger. Forordning (EF) nr. 1782/2003 bygger videre pa det
integrerede system og udvider det til ogsa at omfatte forvaltning
og kontrol af de i forordningen fastsatte ordninger med direkte
betalinger og om overholdelse af krydsoverensstemmelsesforplig-
telserne.

3)  Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/2001 af 11. december
2001 om gennemforelsesbestemmelser for det integrerede system
for forvaltning og kontrol af visse EF-stotteordninger, der
indfertes ved Rédets forordning (EQF) nr. 3508/92 (*) ber derfor
opheves, og nerverende forordning ber baseres pa de i
forordning (EF) nr. 2419/2001 fastlagte principper.

(4)  Af hensyn til klarheden ber en rakke definitioner fastleegges
narmere.

(5) I forordning (EF) nr. 1782/2003 er der som led i betingelserne for
krydsoverensstemmelse fastsat en rakke forpligtelser for bade
medlemsstater og landbrugere, for sa vidt angar pleje af
permanente graesarealer. Der ber fastsettes naermere regler om
beregningen af de permanente greesarealers andel af agerjorden,
som skal opretholdes, og individuelle forpligtelser, som landbru-

(") EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Forordningen er @ndret ved forordning (EF)
nr. 21/2004 (EUT L 5 af 9.1.2004, s. 8).

(®» EFT L 327 af 12.12.2001, s. 11. Forordningen er senest endret ved
forordning (EF) nr. 118/2004 (EUT L 17 af 24.1.2004, s. 7).
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gerne skal opfylde, nar det fastslas, at den pageldende andel er
aftagende til skade for de permanente graesarealer.

For at sikre en effektiv kontrol og for at forhindre, at der indgives
flere ansegninger til forskellige betalingsorganer i samme
medlemsstat, bor medlemsstaterne fastleegge ét enkelt system til
registrering af identiteten af de landbrugere, der indgiver
anseggninger, som er omfattet af det integrerede system.

Der ber fastsattes nermere regler for det system til identificering
af landbrugsparceller, som medlemsstaterne skal anvende i
henhold til artikel 20 i forordning (EF) nr. 1782/2003. Ifelge
bestemmelsen skal der anvendes elektroniske geografiske infor-
mationssystemteknikker (GIS). Det ber tydeliggores, pa hvilket
niveau systemet skal anvendes, og hvilken mangde oplysninger
der skal vere til radighed i GIS.

Indforelsen af arealbetaling for nedder i afsnit IV, kapitel 4, i
forordning (EF) nr. 1782/2003 medferer ogsa, at det er
nedvendigt at indsette yderligere oplysninger i GIS. Medlems-
stater, hvor det maksimale garantiareal er pa 1500 ha og
derunder, ber dog fritages for forpligtelsen, idet der i stedet ber
udfores et storre antal kontroller pa stedet.

For at sikre, at den enkeltbetalingsordning, der er fastsat i afsnit
II i forordning (EF) nr. 1782/2003, gennemfores korrekt, bar
medlemsstaterne oprette et identifikations- og registreringssystem,
ved hvilket betalingsrettigheder kan spores, og som bl.a. giver
mulighed for krydskontrol af arealer, der er anmeldt med henblik
pa enkeltbetalingsordningen, med de betalingsrettigheder, som
hver landbruger rader over, og af de forskellige betalingsrettig-
heder indbyrdes.

Overvagning af overholdelsen af krydsoverenstemmelsesforplig-
telserne forudsetter, at der oprettes et kontrolsystem og
anvendes passende sanktioner. Med henblik herpa ber myndighe-
derne i den enkelte medlemsstat sende hinanden oplysninger om
stotteansggninger, kontrolprever, resultater af kontrol pa stedet
osv. Der bor fastsettes bestemmelser om grundelementerne i et
sadant system.

Med henblik péa at bidrage til beskyttelsen af EU’s finansielle
interesser ber det fastsattes, at betalinger efter forordning (EF)
nr. 1782/2003 forst kan foretages, nar kontrollen af kriterierne
for stetteberettigelse er afsluttet.

Ifolge forordning (EF) nr. 1782/2003 kan medlemsstaterne for
nogle af de i forordningen fastsatte stotteordninger selv velge,
om de vil anvende dem. I naervarende forordning ber der derfor
fastsaettes bestemmelser om forvaltning og kontrol af enhver
losning, som en medlemsstat matte veelge. De bestemmelser, der
fastsaettes i forordningen, gaelder derfor i visse tilfeelde kun i det
omfang, medlemsstaterne valger bestemte lgsninger.

Med henblik pa en effektiv kontrol ber enhver arealanvendelse og
den tilsvarende stotteordning anmeldes samtidigt. Der ber derfor
fastsaettes bestemmelser om indgivelse af en enkeltansegning, der
omfatter alle stotteansggninger, som pa en eller anden made er
knyttet til arealet.

En enkeltansogning ber ogséd indgives af landbrugere, der ikke
anseger om nogen af de former for stette, som er omfattet af
enkeltansegningen, hvis de rder over et landbrugsareal.

I henhold til artikel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003
kan medlemsstaterne ikke fasts@tte en senere dato end den 15.
maj i et givet ar for indgivelse af stotteansegninger under enkelt-
betalingsordningen. Da der skal indgives en enkeltansegning for
alle arealbaserede stotteansegninger, ber reglen ogsd gaelde for
alle andre arealrelaterede stotteansegninger. Som folge af de
serlige klimaforhold i Finland og Sverige ber disse medlems-
stater pa grundlag af bestemmelsens andet afsnit kunne fastsatte
en senere dato, som ikke bor ligge efter den 15. juni. Med samme
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hjemmel ber der kunne anvendes undtagelser fra sag til sag, hvis
vejrforholdene i et givet ar gor det nedvendigt.

(16) I enkeltansegningen ber landbrugeren anmelde ikke blot det
areal, han anvender til landbrugsformal, men ogsé sine betalings-
rettigheder. Eventuelle seroplysninger om produktion af hamp,
hérd hvede, ris, nedder, energiafgroder, stivelseskartofler og fro
ber ogsa anferes i enkeltansegningen.

(17)  Med henblik pa at forenkle ansegningsprocedurerne og i overens-
stemmelse med artikel 22, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003
bor der i denne sammenhang fastsettes bestemmelser, hvorefter
medlemsstaterne s& vidt muligt skal forsyne landbrugerne med
fortrykte oplysninger.

(18)  Med henblik pa en effektiv overvagning ber hver medlemsstat
ogsa fastsette minimumsarealet af hver parcel, for hvilken der
kan indgives en stotteansggning.

(19)  Det bor ogsé fastsettes, at arealer, for hvilke der ikke anseges om
stotte, skal angives i enkeltansogningen. Athangigt af arealan-
vendelsen kan det vare nyttigt at rdde over ngjagtige
oplysninger, sd derfor ber visse anvendelser anmeldes serskilt,
mens andre anvendelser kan anmeldes under en samlet post.
Bestemmelsen ber dog kunne fraviges, hvis medlemsstaten
allerede modtager den slags oplysninger.

(20) For at landbrugere kan planleegge arealanvendelsen sa effektivt
som muligt ber de kunne @ndre deres enkeltansegninger indtil
de datoer, hvor tilsaning normalt finder sted, safremt alle serlige
betingelser i de forskellige stotteordninger overholdes og myndig-
hederne endnu ikke har underrettet landbrugeren om fejl i
stotteansggningen eller om en kontrol pa stedet, hvor der
konstateres fejl med hensyn til den del, der berores af
@ndringen. Efter endringen ber det vare muligt at tilpasse de
relevante ledsagedokumenter og kontrakter, der skal indgives.

(21)  Vealger en medlemsstat at anvende de forskellige husdyrstetteord-
ninger, ber der fastsattes faelles bestemmelser om de oplysninger,
der skal anfores i ansegningerne om husdyrstette.

(22) Ifelge Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1760/
2000 af 17. juli 2000 om indferelse af en ordning for identifika-
tion og registrering af kveg og om markning af okseked og
oksekeadsprodukter og om opheavelse af Radets forordning (EF)
nr. 820/97 (') skal landbrugere, der holder kvag, meddele data
om disse dyr til en elektronisk database. Ifelge artikel 138 i
forordning (EF) nr. 1782/2003 kan premier under kvagstotteo-
rdningerne kun ydes for dyr, der er korrekt identificeret og
registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1760/
2000. Den elektroniske database har ogsa faet stor betydning for
forvaltningen af stetteordningerne. Landbrugere, der indgiver
ansegninger under de pageldende stotteordninger, ber derfor
rettidigt have adgang til de relevante oplysninger.

(23) Medlemsstaterne ber bemyndiges til at gore brug af oplysnin-
gerne i den elektroniske database med henblik pa indferelse af
forenklede ansegningsprocedurer, forudsat at den elektroniske
database er palidelig. Der ber opstilles forskellige valgmulig-
heder, sa medlemsstaterne kan benytte oplysningerne i den
elektroniske database for kvag med henblik pa indgivelse og
forvaltning af stetteansegninger. Indebzerer siadanne valgmulig-

(") EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1. Forordningen er senest endret ved akten
vedrerende vilkarene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands,
Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens,
Republikken ~ Ungarns, Republikken = Maltas, Republikken Polens,
Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltredelse og tilpas-
ningerne af de traktater, der danner grundlaget for Den Europaiske Union -
Bilag II: Liste omhandlet i artikel 20 i tiltreedelsesakten — 6. Landbrug — B.
Veteringer- og plantesundhedslovgivning — 1. Veterinerlovgivning (EUT L
236 af 23.9.2003, s. 381).
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heder, at landbrugeren ikke individuelt skal identificere de dyr af
kvaeg, for hvilke han anseger om pramier, ber det klart anfores,
at ethvert potentielt stotteberettiget dyr, for hvilket der konstateres
uregelmassigheder angdende overholdelse af identifikations- og
registreringssystemet, med henblik pa anvendelse af sanktioner
kan betragtes som et dyr, der er anmeldt til stotte.

Der ber fastsettes nermere regler om indgivelse af og indholdet i
stotteansggninger om malkepremien og de dertil knyttede
tilleegsbetalinger.

Der ber fastsettes generelle regler om indforelse af forenklede
procedurer for meddelelse af oplysninger mellem landbrugerne
og medlemsstaternes myndigheder. Det ber iser vare muligt at
benytte elektroniske medier. Det skal dog sikres, at séledes
meddelte oplysninger er fuldstendigt palidelige, og at sddanne
procedurer anvendes uden forskelsbehandling af landbrugerne.

Hvis stetteansegninger indeholder indlysende fejl, ber de nar som
helst kunne rettes.

Overholdelse af fristerne for indgivelse af stotteansegninger og
for @ndring af arealstotteansegninger er absolut nedvendig, for
at de nationale myndigheder kan planlegge og efterfolgende
udfere en effektiv kontrol af, at stotteansegningerne er korrekte.
Det ber derfor fastsattes, inden for hvilke tidsfrister forsinkede
ansegninger kan accepteres. Desuden ber der fastsattes en
nedsettelse for at tilskynde landbrugerne til at overholde de
fastsatte frister.

Landbrugerne ber pa ethvert tidspunkt kunne tilbagekalde deres
stotteansggninger eller dele deraf, forudsat at myndighederne
endnu ikke har givet landbrugeren meddelelse om fejl i stottean-
sogningen eller om en kontrol pa stedet, hvor der konstateres fejl
med hensyn til den del, der berares af tilbagekaldelsen.

Det ber effektivt overvages, at bestemmelserne om de stotteord-
ninger, der forvaltes ved hjelp af det integrerede system,
overholdes. I den forbindelse og for at opna et ensartet kontrolni-
veau 1 alle medlemsstater er det nedvendigt at fastsette
detaljerede kriterier og tekniske procedurer for gennemforelsen
af administrativ kontrol og kontrol péd stedet, hvad angar bade
kriterierne for retten til stotte efter stotteordningerne og kryds-
overensstemmelsesforpligtelserne. Hvad kontrol af overholdelsen
af kriterierne for stotteberettigelse angér, ber kontrol pa stedet
generelt foretages uanmeldt. Medlemsstaterne ber, hvor det er
hensigtsmeessigt, kombinere de forskellige kontroller efter denne
forordning.

Det minimumsantal landbrugere, der skal kontrolleres pa stedet
under de forskellige stotteordninger, ber fastlegges. Velger
medlemsstaterne at anvende de forskellige husdyrstetteordninger,
ber de anvende en integreret bedriftsbaseret ordning for
landbrugere, der anseger om stette efter sddanne ordninger.

Konstatering af vasentlige uregelmeaessigheder ber medfore, at
niveauet for kontrollen pa stedet for det pageeldende og det efter-
folgende ar haeves, sa der opnas en acceptabel sikkerhed for, at de
pageldende stotteansegninger er korrekte.

Minimumsprocenten for kontrol pd stedet ber fastlegges dels pa
grundlag af en risikoanalyse, dels ved tilfeldig udvalgelse. De
faktorer, der hovedsageligt skal tages hensyn til ved risikoana-
lysen, ber nermere fastleegges.

Kontrol pa stedet af landbrugere, der har indgivet stetteanseg-
ninger, skal ikke nedvendigvis foretages som kontrol af hvert
dyr eller hver landbrugsparcel. I nogle tilfzelde kan kontrollen
foretages som en stikprovekontrol. Hvor dette er tilladt, ber
stikproven veare af et sddant omfang, at den giver et palideligt
og repraesentativt konfidensniveau. I nogle tilfelde kan det vere
nedvendigt at udvide stikpreven til en fuldsteendig kontrol.
Medlemsstaterne ber fastleegge kriterier for udveelgelsen af, hvad
der skal kontrolleres ved stikpreven.
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For at kontrollen pa stedet kan vaere effektiv, er det vigtigt, at de
medarbejdere, der foretager kontrollen, far oplysning om grunden
til, at bedriften er udvalgt til kontrol pa stedet. Medlemsstaterne
ber registrere oplysningerne herom.

For at gore det muligt for de nationale myndigheder og EF-
organerne at foretage opfelgning af udfert kontrol pa stedet, ber
kontroloplysningerne registreres i en kontrolrapport. Landbru-
geren eller en reprasentant ber gives mulighed for at
underskrive rapporten. Ved kontrol, der foretages ved telemaling,
ber medlemsstaterne dog bemyndiges til kun at give landbrugeren
mulighed herfor, hvis der konstateres uregelmassigheder ved
kontrollen. Uanset hvordan kontrollen pa stedet foretages, ber
landbrugeren modtage en kopi af rapporten, hvis der konstateres
uregelmassigheder.

Ved kontrol pé stedet omfatter kontrollen af arealerne normalt to
dele, hvoraf den forste bestar i kontrol og opmaling af de
anmeldte landbrugsparceller pa grundlag af grafisk materiale, luft-
fotografier m.v. Anden del bestdr i en fysisk kontrol af
parcellerne for at kontrollere parcellernes faktiske sterrelse samt,
athangigt af stetteordningen, den anmeldte afgrede og dennes
kvalitet. Om nedvendigt ber der foretages opmaling. Den fysiske
kontrol 1 marken kan foretages som stikprevekontrol.

De nermere regler for bestemmelse af arealer og anvendte opma-
lingsmetoder ber fastlegges. Med hensyn til bestemmelsen af
arealet for landbrugsparceller, der giver ret til arealstotte, viser
erfaringen, at det er nedvendigt at fastlegge den acceptable
bredde af visse markelementer, navnlig hakke, grofter og mure.
Ud fra sarlige miljohensyn ber der anvendes en vis fleksibilitet
inden for de greenser, der laegges til grund ved fastsattelsen af
de regionale udbytter.

Hvad angér arealer, der er anmeldt med henblik pa stette efter
enkeltbetalingsordningen, ber der anvendes en differentieret
ordning under hensyntagen til, at sddanne betalinger ikke
leengere er forbundet med en forpligtelse til at producere.

Under hensyn til de sarlige omstendigheder i forbindelse med
stotteordningen for fre, jf. artikel 99 i forordning (EF) nr. 1782/
2003, ber der fastsattes sarlige kontrolbestemmelser herfor.

Betingelserne for anvendelse af telemaling i forbindelse med
kontrol pé stedet ber fastlegges, og det ber fastsattes, at der
skal foretages fysisk kontrol i de tilfeelde, hvor billedanalysen
ikke giver klare resultater.

Efter artikel 52 i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal der foretages
serlig kontrol af indholdet af tetrahydrocannabinol (THC) i de
tilfelde, hvor landbrugere dyrker hamp pa arealer, der er
anmeldt under enkeltbetalingsordningen. Neermere regler for en
sadan kontrol ber fastsattes.

Vealger en medlemsstat at anvende de forskellige husdyrstetteord-
ninger, og anseges der om stette efter de pagaldende
stotteordninger, ber tidspunkter for og minimumsindholdet af
kontrollen pa stedet fastleegges narmere. For at opné en effektiv
kontrol af, at erkleringerne i stotteansegningerne og meddelel-
serne til den elektroniske database er korrekte, er det absolut
nedvendigt at udfere en vasentlig del af sddanne kontrolbesog i
den periode, hvor dyrene stadig skal holdes pa bedriften i
henhold til forpligtelsen herom.

Vealger en medlemsstat at anvende de forskellige kvaegsteotteord-
ninger, er korrekt idenfikation og registrering af dyr af kvaeg en
betingelse for stette efter artikel 138 i forordning (EF) nr. 1782/
2003. Det ber derfor sikres, at der kun ydes EF-stotte for dyr af
kvaeg, der er korrekt identificeret og registreret. En sddan kontrol
bor ogsé foretages af de dyr af kveeg, der endnu ikke er ansegt
om stette for, men som senere vil kunne omfattes af en stottean-
sogning. Som folge af udformningen af flere af
kvaegstotteordningerne vil der i mange tilfeelde forst blive
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indgivet ansegning om stette for sddanne dyr, efter at de har
forladt bedriften.

Velger en medlemsstat at anvende slagtepremien, ber der
fastsaettes serlige bestemmelser om den kontrol, der skal
foretages i slagterier for at fastsla, om de dyr, der er ansegt om
stotte for, er stotteberettigede, og at oplysningerne i den elektro-
niske database er korrekte. Medlemsstaterne ber bemyndiges til at
anvende to forskellige fremgangsmader ved udvealgelsen af
slagterier til sddan kontrol.

Med hensyn til slagtepreemien ved eksport af kvag er der som
folge af de forskellige kontrolformél behov for serlige bestem-
melser, der kan supplere de normale EF-kontrolbestemmelser
vedrarende eksport.

De kontrolbestemmelser, der gelder for husdyrstette, ber ogsa,
hvor det er hensigtsmassigt, gelde 1 forbindelse med
supplerende betalinger i henhold til artikel 133 i forordning (EF)
nr. 1782/2003.

Der er vedtaget serlige kontrolbestemmelser pd grundlag af
Kommissionens forordning (EF) nr. 1082/2003 af 23. juni 2003
om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 for s& vidt angar
mindstekrav til den kontrol, der skal foretages i forbindelse med
ordningen for identifikation og registrering af kveeg (*). Nar der
foretages sadan kontrol i henhold til naeevnte forordning, ber resul-
taterne anfoeres i kontrolrapporten med henblik pa det integrerede
system.

Hvad stetteansegninger om malkepraemien og de dertil knyttede
tilleegsbetalinger angar, er de vigtigste kriterier for stetteberetti-
gelse den malkemangde, der kan produceres inden for den
referencemangde, som landbrugeren rader over, og om landbru-
geren faktisk er malkeproducent. Medlemsstaternes myndigheder
kender allerede referencemangden. Den hovedbetingelse, der skal
kontrolleres pé stedet, er derfor, om landbrugeren er melkeprodu-
cent. En sadan kontrol kan udferes pa grundlag af landbrugerens
regnskaber eller andre registre.

Ved forordning (EF) nr. 1782/2003 blev der indfert krydsoverens-
stemmelsesforpligtelser for landbrugere, der modtager stotte efter
alle de ordninger med direkte betalinger, der er opfert i nevnte
forordnings bilag I. Forordningen omfatter en ordning med
nedsattelser og udelukkelser, hvis sadanne forpligtelser ikke
overholdes. Der ber fastsattes nermere regler for denne ordning.

Der ber fastsattes nermere regler for den kontrol, som medlems-
staternes myndigheder kan udfore af
krydsoverensstemmelsesforpligtelserne.

I nogle tilfelde kan det vare nyttigt for medlemsstaterne at
udfere administrativ kontrol af krydsoverensstemmelsesforpligtel-
serne. Kontrollen ber dog ikke vare obligatorisk for
medlemsstaterne, men ber kunne anvendes pa et frivilligt
grundlag.

Minimumskontrolsatsen for overholdelse af krydsoverensstem-
melsesforpligtelserne ber fastlegges narmere. Kontrolsatsen bar
fastsaettes til 1 % af de landbrugere, der henherer under hver
kontrolmyndigheds kompetenceomrade, og de ber udvelges pa
grundlag af en passende risikoanalyse. Stikpreven ber udvalges
pa grundlag af stikprever af landbrugere, der er udvalgt til
kontrol pé stedet, hvad kriterierne for stetteberettigelse angar,
eller af den samlede population af landbrugere, der indgiver stot-
teansggninger om direkte betalinger. I sidstnaevnte tilfeelde ber
der tillades forskellige muligheder.

() EUT L 156 af 25.6.2003, s. 9.
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Under hensyn til krydsoverensstemmelsesforpligtelsernes forskel-
ligartede karakter ber kontrol pa stedet generelt veere koncentreret
om alle forpligtelser, hvis overholdelse kan kontrolleres under
kontrolbesoget. Hvad angér krav og normer, for hvilke der ikke
klart kan konstateres overtraedelser under kontrolbesoget, ber
kontrollaren ogsd udpege de sager, som i givet fald skal
underkastes yderligere kontrol.

Der ber fastsettes nermere regler for udarbejdelse af detaljerede
og specifikke kontrolrapporter. De specialiserede kontrollerer pa
dette omrade ber anfere eventuelle konstaterede forhold og
angive, hvor alvorlige de er, sa betalingsorganet kan fastsatte de
relevante nedsettelser eller i givet fald treeffe beslutning om
udelukkelse fra ordningen med direkte betalinger.

Med henblik pa en effektiv beskyttelse af Feallesskabets
finansielle interesser ber der vedtages passende foranstaltninger
til bekempelse af uregelmaessigheder og svig. Der bor fastsattes
saerskilte bestemmelser om de uregelmaessigheder, der konstateres
vedrerende kriterierne for stotteberettigelse under de forskellige
stotteordninger.

Den i forordning (EF) nr. 1782/2003 fastsatte ordning med
nedsettelser og udelukkelser i forbindelse med krydsoverensstem-
melsesforpligtelserne tjener dog et andet formal, nemlig at
tilskynde landbrugerne til at overholde allerede galdende bestem-
melser med hensyn til krydsoverensstemmelse.

Nedszttelser og udelukkelser ber fastsattes under hensyntagen til
proportionalitetsprincippet og, for sa vidt angar kriterierne for
stotteberettigelse, til de sarlige problemer i forbindelse med
force majeure, usadvanlige omstaendigheder og naturbetingede
forhold. T forbindelse med krydsoverensstemmelsesforpligterne
kan der kun anvendes nedszttelser og udelukkelser, hvis landbru-
geren har udvist forsemmelighed eller forsaet. Nedsattelser og
udelukkelser ber gradueres efter den begdede uregelmaessigheds
grovhed og 1 den yderste konsekvens kunne medfore
fuldsteendig udelukkelse fra en eller flere stotteordninger for en
nermere fastsat periode. Hvad kriterierne for stotteberettigelse
angar, ber der tages hensyn til de szrlige forhold ved de
forskellige stotteordninger.

I forbindelse med arealstotteansegninger vedrerer uregelmeessig-
hederne normalt dele af arealerne. Angivelse af et for stort areal
for en parcel kan derfor modregnes med en angivelse af et for
lille areal for en anden parcel i samme afgrodegruppe. Det ber
derfor fastsettes, at stotteansegningen inden for en bestemt tole-
rancemargin blot justeres til det faktisk konstaterede areal, og at
der kun foretages nedsettelser, hvis denne margin overskrides.

Det er derfor nedvendigt at fastlegge, hvilke arealer der henherer
under samme afgredegruppe. Arealer, der er anmeldt med henblik
pa enkeltbetalingsordningen, ber principielt henhere under samme
afgredegruppe. Det er dog nedvendigt at fastsette serlige regler
for at fastsla, hvilke af de relevante betalingsrettigheder der
anvendes, hvis der konstateres uoverensstemmelse mellem det
anmeldte areal og det fastslaede areal. I overensstemmelse med
artikel 54, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal udtag-
ningsrettigheder desuden anvendes for alle andre rettigheder. Der
bor i den forbindelse vedtages bestemmelser, som daekker to
situationer. For det forste skal et areal, der er anmeldt som
udtaget med henblik pa anvendelse af udtagningsrettigheder, og
om hvilket det konstateres, at det faktisk ikke er udtaget,
fratrekkes det samlede areal, der er anmeldt enkeltbetalingsord-
ningen, som et ikke fastsldet areal. For det andet ber det samme
pa et fiktivt grundlag vere tilfeeldet for det areal, der svarer til
udtagningsrettighederne, og som ikke er udtaget, hvis andre
rettigheder samtidigt anvendes for det tilsvarende areal.

Serlige bestemmelser er nedvendige for at tage hensyn til de
serlige forhold ved stotteansegninger for stivelseskartofler og
fro. Veelger en medlemsstat at anvende husdyrstetteordningerne,
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67)
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bor der ikke anvendes sanktioner, nar landbrugere anseger om
husdyrstette og anmelder foderarealet til dette formél, hvis
angivelsen af et for stort areal ikke forer til storre husdyrbeta-
linger.

Hvad ansegningerne om husdyrstette angér, ferer konstaterede
uregelmassigheder til, at det pageldende dyr ikke er stotteberet-
tiget. For ansegningerne om husdyrstette ber der foretages
nedsattelser allerede fra det forste dyr, for hvilket der
konstateres en uregelmassighed, men uanset nedsattelsens
storrelse ber der anvendes en mindre hard sanktion, hvis der
ikke konstateres uregelmessigheder for mere end tre dyr. I alle
andre tilfeelde ber sanktionens omfang afhange af, hvor stor en
procentdel af dyrene der konstateres uregelmessigheder for.

Landbrugerne ber kunne udskifte dyr af kvaeg, far og geder inden
for de graenser, der er tilladt ifelge de relevante sektorbestem-
melser. Hvis en landbruger som folge af naturbetingede forhold
ikke er i stand til at holde dyrene pa bedriften i overensstemmelse
med forpligtelserne i sektorbestemmelserne, ber der ikke
foretages nedsettelser og udelukkelser.

Vealger en medlemsstat at anvende slagtepraemien, ber der som
folge af den betydning slagterierne har for, at nogle af kvaegstot-
teordningerne anvendes korrekt, fastsattes bestemmelser for de
tilfeelde, hvor slagterier groft uagtsomt eller forsatligt udsteder
urigtige attester eller erkleringer.

Med hensyn til uregelmessigheder vedrerende supplerende
betalinger efter artikel 133 i forordning (EF) nr. 1782/2003 ber
medlemsstaterne fastsette sanktioner svarende til dem, der er
fastsat for areal- og husdyrstetteordningerne, medmindre dette
ville vaere uhensigtsmassigt. Hvis det er tilfeldet, ber medlems-
staterne fastsette tilsvarende hensigtsmassige sanktioner.

Der beor fastsettes nedsattelser og sanktioner med hensyn til
melkepremie og tillegsbetalinger, hvis en landbruger, der
anseger om stette, ikke opfylder sin forpligtelse til at producere
melk.

Hvad krydsoverensstemmelsesforpligtelserne angér, ber det ud
over graduering af nedsattelser eller udelukkelser under
hensyntagen til proportionalitetsprincippet fastsattes, at gentagne
overtreedelser af den samme krydsoverensstemmelsesforpligtelse
fra et givet tidspunkt skal behandles som en forsetlig manglende
overholdelse, hvis landbrugeren forinden er blevet advaret herom.

Generelt ber der ikke foretages nedsattelser og udelukkelser i
forbindelse med kriterierne for stetteberettigelse, hvis landbru-
geren har givet faktisk korrekte oplysninger, eller hvis han pa
anden made kan godtgere, at han ikke har gjort sig skyldig i
forsemmelser.

Landbrugere, der pa et eller andet tidspunkt giver de nationale
myndigheder meddelelse om fejl i stotteansegninger, ber ikke
palaegges en nedsattelse eller udelukkelse, uanset grunden til
fejlen, forudsat at landbrugeren ikke har faet kendskab til, at
myndighederne har til hensigt at foretage kontrol pa stedet, og
forudsat at myndighederne ikke allerede har underrettet landbru-
geren om en uregelmassighed i ansegningen. Det samme bor
gaelde for ukorrekte data i den elektroniske database bade med
hensyn til anmeldte dyr af kvag, for hvilke sadanne uregelmaes-
sigheder ikke blot udger manglende overholdelse af en
krydsoverensstemmelsesforpligtelse, men ogsa en overtreedelse af
et kriterium for stotteberettigelse, og med hensyn til uanmeldte
dyr af kvag, for hvilke sadanne uregelmassigheder kun er
relevante for krydsoverensstemmelsesforpligtelserne.

Forvaltningen af sméd beleb er en administrativ belastning for
medlemsstaternes myndigheder. Det vil derfor vaere rimeligt at
bemyndige medlemsstaterne til at undlade at udbetale
stottebelob, der er mindre end et givet minimumsbelgb, og til at
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undlade at kraeve tilbagebetaling af uretmessigt udbetalte belob,
nar de pagaldende belgb er minimale.

Der ber vedtages serlige regler for at sikre, at de forskellige
nedsettelser, der foretages i forbindelse med en eller flere stot-
teansogninger fra samme landbruger, er rimelige. Desuden ber
anvendelsen af de i denne forordning foreskrevne nedsettelser
og udelukkelser ikke indskreenke anvendelsen af yderligere
sanktioner, som matte folge af andre EF-bestemmelser eller af
den nationale lovgivning.

Er en landbruger som folge af force majeure eller usaedvanlige
omstaendigheder ikke i stand til at opfylde de forpligtelser, der
folger af sektorbestemmelserne, ber han ikke af den grund miste
sin ret til stotte. Det ber narmere angives, hvilke tilfeelde
myndighederne navnlig vil kunne anerkende som usadvanlige
omstaendigheder.

For at sikre en ensartet anvendelse af princippet om god tro i hele
Fallesskabet, beor det i forbindelse med tilbagebetaling af
uretmessigt udbetalte belob fastlegges, pa hvilke betingelser
dette princip kan paberébes, uden at dette bererer behandlingen
af de pageldende udgifter i forbindelse med regnskabsafslut-
ningen i henhold til Rédets forordning (EF) nr. 1258/1999 af 17.
maj 1999 om finansiering af den fzlles landbrugspolitik (*).

Der ber vedtages bestemmelser om folgerne af overdragelse af
hele bedrifter, der er underlagt visse forpligtelser ifolge
ordninger med direkte betalinger, som det integrerede system
gaelder for.

Generelt ber medlemsstaterne treffe de yderligere foranstalt-
ninger, som maétte vaere nedvendige for, at denne forordning kan
fungere efter hensigten. Medlemsstaterne ber yde hinanden
gensidig bistand, hvor det er nedvendigt.

Kommissionen ber, hvor det er hensigtsmassigt, underrettes om
eventuelle foranstaltninger, som medlemsstaterne maétte treffe,
og som indeberer en @ndring af deres gennemferelse af det
integrerede system. Med henblik pa Kommissionens effektive
overvagning af det integrerede system ber medlemsstaterne
sende visse arlige kontrolstatistikker til Kommissionen. Medlems-
staterne  ber  endvidere underrette = Kommissionen om
foranstaltninger, som de matte treeffe med henblik pa pleje af
permanente graesarealer.

Der bor vedtages bestemmelser om beregningsgrundlaget for de
graduerede nedsettelser, der anvendes i henhold til artikel 10 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, den efterfolgende fordelingsnogle
for de finansielle midler, der derved bliver disponible, og
beregningen af den tillegsstotte, der er omhandlet i nevnte
forordnings artikel 12, sd der kan fastsette regler til
bestemmelse af, om den terskel pa 5000 EUR, der er
omhandlet i nevnte artikel, er blevet naet.

Denne forordning ber anvendes fra den 1. januar 2005. Fra
samme dato ber forordning (EF) nr. 2419/2001 opheves.
Sidstnaevnte forordning ber dog fortsat finde anvendelse pa stot-
teansegninger vedrerende produktionsar eller preemieperioder, der
begynder for den 1. januar 2005. Szrbestemmelser er nedvendige
for at sikre, at nedsattelser, der skal anvendes som folge af
bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2419/2001, ikke bortfalder
som folge af overgangen til den nye ordning.

[De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Direkte
Betalinger] -

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

DEL I

ANVENDELSESOMRADE OG ALMINDELIGE BESTEM-
MELSER

Artikel 1
Anvendelsesomrade

Ved denne forordning fastsettes gennemforelsesbestemmelserne
vedrarende krydsoverensstemmelse, graduering og det integrerede
forvaltnings- og kontrolsystem (i det folgende benavnt »det integrerede
system«) som fastlagt i afsnit II i forordning (EF) nr. 1782/2003.
Nervarende forordning indskrenker ikke anvendelsen af de serlige
bestemmelser, der er fastsat i forordningerne om de enkelte stotteord-
ninger.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstas ved:

(1) »agerjord«: arealer, der dyrkes med henblik pa produktion af
afgreder, og arealer, der er udtaget, eller som holdes i god
landbrugs- og miljemessig stand, jf. artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1782/2003, uanset om arealerne er vacksthusarealer eller under
fast eller mobilt overdakke eller ej

(1 a) »landbrugsparcel«: et sammenhangende jordstykke, hvorpa én
landbruger dyrker én afgredegruppe

(1 b) »olivenparcel«: en landbrugsparcel med oliventraeer som defineret
i punkt 1, litra a), i bilag XXIV til Kommissionens forordning
(EF) nr. 1973/2004 ()

(2) »permanente graesarealer«: arealer, der anvendes til dyrkning af
graes eller andet grontfoder, hvad enten der er tale om naturlige
(selvséede) eller dyrkede (tilsiede) arealer, og som har veret
holdt uden for bedriftens omdrift i mindst fem ar, eksklusive
arealer, der er omfattet af udtagningsordninger i henhold til
artikel 6 1 Rédets forordning (EF) nr. 1251/1999 (), arealer, der
er omfattet af udtagningsordninger i henhold til artikel 54, stk. 2,
og artikel 107 i forordning (EF) nr. 1782/2003, arealer, der er
udtaget i henhold til Radets forordning (EQF) nr. 2078/92 (?), og
arealer, der er udtaget i henhold til artikel 22, 23 og 24 i Radets
forordning (EF) nr. 1257/1999 (%)

(2a) »grees eller andet grontfoder«: alle urteagtige planter, der traditio-
nelt forekommer pa naturlige graesarealer eller normalt inkluderes i
blandinger af fro til graesarealer eller enge i medlemsstaten (uanset
om de anvendes til graessende dyr eller ej). Medlemsstaterne kan
inkludere markafgroader, der er opfort i bilag IX til forordning (EF)
nr. 1782/2003

(3) »ordning for identifikation og registrering af kvaeg«: den ordning
for identifikation og registrering af kveeg, der er fastlagt ved
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 ()

() EUT L 345 af 20.11.2004, s. 1.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1.
() EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85.
(‘) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
() EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.
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4)

)

(6)

%

®)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

»oremaerke«: det eremerke til identifikation af de enkelte dyr,
som er omhandlet i artikel 3, litra a), og artikel 4 i1 forordning
(EF) nr. 1760/2000

»elektronisk database for kvaeg«: den elektroniske database, der er
omhandlet i artikel 3, litra b), og artikel 5 i forordning (EF) nr.
1760/2000

»dyrepas«: det dyrepas, der er omhandlet i artikel 3, litra c), og
artikel 6 1 forordning (EF) nr. 1760/2000

»register«: det register, som dem, der holder dyr, skal fore i over-
ensstemmelse med henholdsvis artikel 4 i Rédets direktiv 92/102/
EQF ('), artikel 5 i Radets forordning (EF) nr. 21/2004 (*) og
artikel 3, litra d), og artikel 7 1 forordning (EF) nr. 1760/2000

»elementer af ordningen for identifikation og registrering af
kvaeg«: de elementer, der er omhandlet i artikel 3 i forordning
(EF) nr. 1760/2000

»identifikationskode«: den identifikationskode, der er omhandlet i
artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1760/2000

»uregelmaessigheder«: enhver form for overtraedelse af de bestem-
melser, der er relevante for ydelsen af den pageldende stotte

»enkeltansegning«: ansggningen om direkte betalinger i
forbindelse med enkeltbetalingsordningen og andre arealrelaterede
stotteordninger med undtagelse af en ansegning om betaling for
humle fra en anerkendt producentsammenslutning i henhold til
artikel 68a, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003

»arealrelaterede stotteordninger«: enkeltbetalingsordningen,
betalingen for humle til anerkendte producentsammenslutninger,
jf. artikel 68a, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003, og alle de
stotteordninger, der er fastlagt i afsnit IV i forordning (EF) nr.
1782/2003, undtagen dem, der er fastlagt i kapitel 7, 11 og 12 i
navnte afsnit

»ansggning om husdyrstette«: ansegning om stette under den
preemieordning for far og geder og den ordning med betalinger
for okseked, der er omhandlet i henholdsvis kapitel 11 og 12 i
afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003

»ansggning om mealkepremie«: ansegning om stette under den
ordning med melkepremier og tillegsbetalinger, der er
omhandlet i afsnit IV, kapitel 7, i forordning (EF) nr. 1782/2003

»anvendelse«: anvendelsen af arealer, hvad angar afgradetype eller
vegetation eller arealer uden vegetation

»kvaegstotteordningerme«: de stotteordninger, der er omhandlet i
artikel 121 i forordning (EF) nr. 1782/2003

»ordningen med fare- og gedepremier«: den stetteordning, der er
omhandlet i artikel 111 i forordning (EF) nr. 1782/2003

»anmeldt kvaeg«: dyr af kvaegrace, der er omfattet af en ansegning
om husdyrstette under kvaegstatteordningerne

»uanmeldt kveeg«: dyr af kvaegrace, der endnu ikke er omfattet af
en ansegning om husdyrstette, men som er potentielt stotteberetti-
gede under kveegstotteordningerne

(") EFT L 355 af 5.12.1992, s. 32.
() EUT L 5 af 9.1.2004, s. 8.
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(20)

2]

(22)

(23)

24

(25)

(26)

@7

(28)

29)

(30)

G

»tilbageholdelsesperioden«: den periode, hvor et dyr, for hvilket
der er anseogt om stette, skal holdes pa bedriften, jf. felgende
bestemmelser:

a) artikel 5 og 9 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 2342/1999
af 28. oktober 1999 om gennemforelsesbestemmelser for
Radets forordning (EF) nr. 1254/1999 om den fzlles markeds-
ordning for okseked, for si vidt angér preemieordningerne (*), i
forbindelse med den s@rlige premie for handyr

b) artikel 16 i forordning (EF) nr. 2342/1999, hvad angar amme-
kopremie

c¢) artikel 37 i forordning (EF) nr. 2342/1999, hvad angar slagt-
epramie

d) artikel 2, stk. 3, i Kommissionens forordning (EF) nr. 2550/
2001 af 21. december 2001 om gennemforelsesbestemmelser
til Rédets forordning (EF) nr. 2529/2001 om den falles
markedsordning for fére- og gedeked for s& vidt angér preemie-
ordningerne og om andring af forordning (EF) nr. 2419/
2001 (*), hvad angér stette for far og geder

»den, der holder dyr«: enhver fysisk eller juridisk person, som er
ansvarlig for dyr, ogsa midlertidigt, herunder under transport eller
pa et marked

»fastslaet areal«: det areal, for hvilket alle de fastsatte stottebetin-
gelser er opfyldt; i forbindelse med enkeltbetalingsordningen kan
det anmeldte areal kun anses for at vare fastslaet, hvis det
faktisk er knyttet til et tilsvarende antal betalingsrettigheder

»fastsléet dyr«: et dyr, for hvilket alle de fastsatte stottebetingelser
er opfyldt

»premieperiode«: den periode, som stetteansegninger vedrorer,
uanset tidspunktet for deres indgivelse

»Geografisk informationssystem« (i det folgende benavnt »GIS«):
de elektroniske geografiske informationssystemteknikker, som er
omhandlet i artikel 20 i forordning (EQF) nr. 1782/2003

»referenceparcel«: geografisk afgraenset areal med en entydig
identifikation pa grundlag af GIS i medlemsstatens identifikations-
system som omhandlet i artikel 18 i forordning (EQF) nr. 1782/
2003

»grafisk materiale«: kort eller andre dokumenter, der benyttes til
meddelelse af GIS-oplysninger mellem stotteansegerne og
medlemsstaterne

»nationalt geodatisk system«: et koordinatreferencesystem, som
muligger standardiserede opmalinger og entydig identifikation af
landbrugsparceller i hele den pageldende medlemsstat; hvis
forskellige koordinatsystemer anvendes, skal de vare kompatible
inden for den enkelte medlemsstat

»betalingsorgan«: de kontorer og organer, der er nevnt i artikel 4 i
Rédets forordning (EF) nr. 1258/1999 (%)

»krydsoverensstemmelse«: opfyldelse af de lovgivningsbestemte
forvaltningskrav og betingelserne for god landbrugs- og
miljemaessig stand i henhold til artikel 4 og 5 i forordning (EF)
nr. 1782/2003

»krydsoverensstemmelsesomrader«: de forskellige omrader, der er
omfattet af lovgivningsbestemte forvaltningskrav som omhandlet i

(") EFT L 281 af 4.11.1999, s. 30. Forordningen er senest &ndret ved forordning
(EF) nr. 1473/2003 (EUT L 211 af 21.8.2003, s. 12).

(> EFT L 341 af 22.12.2001, s. 105. Forordningen er senest andret ved
forordning (EF) nr. 2307/2003 (EUT L 342 af 30.12.2003, s. 11).

(®) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
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artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003 og betingelser for
god landbrugs- og miljemaessig stand som fastlagt i artikel 5 i
navnte forordning

(32) wretsakt«: de individuelle direktiver og forordninger, der er anfort i
bilag IIT til forordning (EF) nr. 1782/2003; det direktiv og de
forordninger, der er anfert i punkt 6, 7, 8 og 8a i bilag III til
navnte forordning, anses dog for at udgere en samlet retsakt

(33) »normer«: de normer, der er fastlagt af medlemsstaterne i overens-
stemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1782/2003 og bilag
IV til samme forordning, og de forpligtelser til at opretholde
permanente greesarealer, som er fastlagt i samme forordnings
artikel 4

(34) w»krav«: 1 forbindelse med krydsoverensstemmelse hvert enkelt
lovgivningsbestemt forvaltningskrav i henhold til en af de
artikler, der er henvist til i bilag III til forordning (EF) nr. 1782/
2003, i det omfang det forekommer inden for en given retsakt og
indholdsmassigt adskiller sig fra alle andre krav i samme retsakt

(35) »manglende overholdelse« eller »manglende overensstemmelse«:
enhver manglende overholdelse af eller overensstemmelse med
krav og normer

(36) wspecialiserede kontrolorganer«: de nationale kompetente kontrol-
myndigheder, der er nevnt i artikel 42 i denne forordning, og som
i overensstemmelse med artikel 25, stk. 2, forste afsnit, i
forordning (EF) nr. 1782/2003 er ansvarlige for at sikre overhol-
delse af de lovgivningsbestemte forvaltningskrav og betingelserne
for god landbrugs- og miljemassig stand

(37) »fastslaet individuel referencemengde«: de individuelle reference-
mangder, som landbrugeren er berettiget til.

I denne forordning forstds ved »nye medlemsstater«: Tjekkiet, Estland,
Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og
Slovakiet.

Artikel 3

Opretholdelse af permanente graesarealer pa nationalt plan

1.  Med forbehold af de undtagelser, der folger af artikel 5, stk. 2,
tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal medlemsstaterne i
henhold til forste afsnit i navnte stykke sikre opretholdelse af den
andel, som de permanente graesarealer udger af det samlede landbrugs-
areal, som fastlagt i artikel 2, litra a), i Kommissionens forordning (EF)
nr. 795/2004 ("). Denne forpligtelse gelder pa nationalt eller regionalt
plan.

Hvis det absolutte areal med permanente grasarealer, der er beregnet
ifolge stk. 4, litra a), opretholdes, anses forpligtelsen i artikel 5, stk. 2,
forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003 dog for at vare opfyldt.

2. Ved anvendelse af artikel 5, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1782/2003 sikrer medlemsstaterne, at den i stk. 1 i naervarende
artikel navnte andel, som de permanente greesarealer udger, ikke
mindskes med mere end 10 % i forhold til andelen for det relevante

() EUT L 141 af 30.4.2004, s. 1.
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referencedr, jf. artikel 5, stk. 2, forste afsnit, i neevnte forordning (i det
folgende benzvnt »referenceandelen«).

3.  Den i stk. 1 omhandlede andel konstateres hvert ar pa grundlag af
de arealer, som landbrugerne anmelder for det pageldende éar.

4. P»MI1 For andre medlemsstater end de nye medlemsstater
beregnes referenceandelen saledes: <«

a) de permanente grasarealer er de arealer, som landbrugerne i 2003
har anmeldt som permanente gresarealer, samt de permanente
graesarealer, der i 2005 anmeldes i overensstemmelse med artikel
14, stk. 1, i denne forordning, og som ikke er blevet anmeldt for
nogen anden anvendelse end grasarealer i 2003, medmindre landbru-
geren kan godtgere, at arealet ikke var permanent graesareal i 2003.

Arealer, der i 2005 anmeldes som permanente grasarealer, og som i
2003 betragtedes som arealer med markafgrader i medfer af artikel 1,
stk. 3, i Radets forordning (EF) nr. 1251/1999 af 17. maj 1999 om
indferelse af en stetteordning for producenter af visse markaf-
grader ('), medregnes ikke.

Arealer, der var permanente graesarealer i 2003, og som siden 2003
er blevet tilplantet med skov, eller som skal tilplantes med skov i
overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, tredje afsnit, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, medregnes ikke.

b) det samlede landbrugsareal er det samlede landbrugsareal, der
anmeldes af landbrugerne i 2005.

5. For de nye medlemsstater, der for 2004 ikke har anvendt den
generelle arealbetalingsordning i henhold til artikel 143b i forordning
(EF) nr. 1782/2003, beregnes referenceandelen séledes:

a) De permanente grasarealer er de arealer, som landbrugerne i 2004
anmeldte som permanente gresarealer, samt de permanente
graesarealer, der i 2005 anmeldes i overensstemmelse med artikel
14, stk. 1, i denne forordning, og som i 2004 ikke blev anmeldt
med henblik pad nogen anden anvendelse end graesarealer,
medmindre landbrugeren kan godtgere, at arealerne ikke var
permanente graesarealer i 2004.

Arealer, der 1 2005 anmeldes som permanente graesarealer, og som i
2004 var berettiget til arealbetalingen for markafgrader i henhold til
artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1251/1999, medregnes ikke.

Arealer, som skal tilplantes med skov i overensstemmelse med
artikel 5, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003,
medregnes ikke.

b) Det samlede landbrugsareal er det samlede landbrugsareal, der
anmeldes af landbrugerne i 2005.

6.  For de nye medlemsstater, der for 2004 har anvendt den generelle
arealbetalingsordning i henhold til artikel 143b i forordning (EF) nr.
1782/2003, beregnes referenceandelen saledes:

a) De permanente graesarealer er de permanente greesarealer, der
anmeldes af landbrugerne i 2005 i henhold til artikel 14, stk. 1, i
denne forordning.

b) Det samlede landbrugsareal er det samlede landbrugsareal, der
anmeldes af landbrugerne i 2005.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1.
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Artikel 4
Opretholdelse af permanente greaesarealer pa bedriftsplan

1. Huvis det konstateres, at den andel, der er naevnt i artikel 3, stk. 1, 1
narverende forordning, mindskes, skal den pagaldende medlemsstat pa
nationalt eller regionalt plan palegge de landbrugere, der anseger om
stotte under en af de ordninger med direkte betalinger, der er anfort i
bilag I til forordning (EF) nr. 1782/2003, en forpligtelse til ikke at
omlagge permanente graesarealer uden forudgdende tilladelse.

Hvis den i forste afsnit naevnte tilladelse er betinget af, af et areal
udlegges som permanent graesareal, skal dette areal fra den forste dag
for omleegningen betragtes som permanent grasareal uanset definitionen
i artikel 2, nr. 2). Disse arealer skal anvendes til dyrkning af graes eller
andet grontfoder i fem pa hinanden felgende ar fra tidspunktet for
omlaegningen.

2. Hvis det konstateres, at den i artikel 3, stk. 2, i denne forordning
omhandlede forpligtelse ikke kan opfyldes, skal den pagaldende
medlemsstat ud over de foranstaltninger, der skal treffes i henhold til
stk. 1, pa nationalt eller regionalt plan palaegge landbrugere, der
anseger om stotte under en af de ordninger med direkte betalinger, der
er anfort i bilag I til forordning (EF) nr. 1782/2003, en forpligtelse til at
genomlaegge arealer til permanente graesarealer for de landbrugere, der
rader over arealer, som er blevet omlagt fra permanente graesarealer til
arealer til andre anvendelser.

Denne forpligtelse skal i 2005 geelde for arealer, der er blevet omlagt til
andre anvendelser siden den relevante dato i henhold til artikel 5, stk. 2,
forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003. Fra den 1. januar 2006
skal forpligtelsen gaelde for arealer, der er blevet omlagt til andre
anvendelser siden datoen for begyndelsen af fireogtyvemanederspe-
rioden forud for den dato, der i overensstemmelse med artikel 11, stk.
2, 1 nervaerende forordning var sidste frist for enkeltansegninger i den
pageldende medlemsstat.

I sadanne tilfzelde skal landbrugerne genomlaegge en procentdel af det
pageldende areal til permanente greesarealer eller udlegge et
tilsvarende areal som permanente grasarealer. Procentdelen beregnes pa
grundlag af det areal, den pageldende landbruger har omlagt, og
storrelsen af det samlede areal, det er nedvendigt at genoprette for at
opna den kraevede balance.

Hvis sadanne arealer er blevet overdraget efter omlegningen til andre
anvendelser, gelder forpligtelsen dog kun, hvis overdragelsen har
fundet sted efter denne forordnings ikrafttreeden.

Som en undtagelse fra artikel 2, nr. 2, betragtes arealer, der er blevet
genomlagt eller udlagt til permanente greesarealer, allerede fra datoen
for genomlagningen eller udleegningen som »permanente grasarealer«.
> M1 Disse arealer skal anvendes til dyrkning af gres eller andet
grontfoder 1 fem pa hinanden folgende &r fra tidspunktet for
omlegningen. <«

3. Den i stk. 1 og 2 omhandlede forpligtelse for landbrugere finder
dog ikke anvendelse, hvis landbrugerne har udlagt permanente
graesarealer under programmer i henhold til Radets forordning (EQF)
nr. 2078/92 af 30. juni 1992 om miljevenlige produktionsmetoder i
landbruget, samt om naturpleje (') og (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj
1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL) og om andring
og ophavelse af visse forordninger (*) og Réadets forordning (EF) nr.

(") EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
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1017/94 af 26. april 1994 om omstilling fra markafgreder til ekstensiv
husdyrproduktion pa jorder i Portugal (').

DEL I

DET INTEGREREDE FORVALTNINGS - OG KONTROLSY-
STEM

AFSNIT 1
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 5
Identifikation af landbrugere

Det enkeltsystem til registrering af hver landbrugers identitet, der er
foreskrevet i artikel 18, stk. 1, litra f), i forordning (EF) nr. 1782/2003,
skal sikre en entydig identifikation af alle stetteansegninger, der
indgives af samme landbruger, uden at anvendelsen af artikel 22, stk.
3, i nevnte forordning dog derved indskrankes.

Artikel 6
Identifikation af landbrugsparceller

1. Det system til identificering af landbrugsparceller, der er nevnt i
artikel 20 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, anvendes for de enkelte refe-
renceparceller sasom en parcel 1 matriklen eller et antal
sammenhangende marker, sd der sikres en entydig identifikation af
hver enkelt referenceparcel.

Medlemsstaterne sikrer desuden, at landbrugsparcellerne identificeres
palideligt, og de kraver bla., at enkeltansogningen vedlegges
oplysninger eller dokumenter, der nzrmere fastlegges af den
kompetente myndighed, og som ger det muligt at stedfaeste og opmaéle
den enkelte landbrugsparcel. GIS skal anvendes pa grundlag af et
nationalt geodeetisk system.

2. Medlemsstaten serger for, at der for mindst 75 % af de reference-
parceller, der er omfattet af en stotteansegning, er mindst 90 % af det
respektive areal, der er stotteberettiget under enkeltbetalingsordningen.
Vurderingen heraf skal foretages érligt under anvendelse af hensigts-
massige statistiske metoder.

3. I forbindelse med den arealbetaling for nedder, der er omhandlet i
afsnit IV, kapitel 4, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal de medlems-
stater, for hvilke det nationale garantiareal, der er fastsat i artikel 84, stk.
3, i nevnte forordning, er pd mere end 1 500 ha, fra den 1. januar 2006
indfere yderligere GIS-oplysninger vedrerende antallet af treeer pr.
parcel, traeernes art og placering og beregningen af plantagens areal.

Artikel 7

Identifikation og registrering af betalingsretticheder

1. Det system til identificering og registrering af betalingsrettigheder,
der er foreskrevet i artikel 21 i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal vaere
et elektronisk register pa nationalt plan og skal, navnlig hvad angér den
krydskontrol, der er foreskrevet i artikel 24 i1 narvaerende forordning,
sikre en effektiv sporing af betalingsrettighederne, iser med hensyn til
folgende elementer:

a) indehaver
b) verdi
c) fastleggelsesdato

d) dato for sidste anvendelse

(") EFT L 112 af 3.5.1994, s. 2.
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e) oprindelse, navnlig hvad angér tildeling, original eller national
reserve, keb, leje eller arv

f) rettighedens art, navnlig udtagningsrettigheder, rettigheder med
sarlige tilknyttede forpligtelser i overensstemmelse med artikel 48 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, og rettigheder med tilladelse i over-
ensstemmelse med artikel 60 i nevnte forordning

g) 1 givet fald regionale restriktioner.

2. Medlemsstater, der har mere end et betalingsorgan, kan beslutte, at
der anvendes et sarskilt elektronisk register ved de enkelte betalingsor-
ganer. Den pagaldende medlemsstat skal i sa fald sikre, at de forskellige
registre er indbyrdes kompatible.

Artikel 8
Generelle principper for landbrugsparceller

1. En parcel med treeer betragtes i forbindelse med de arealrelaterede
stotteordninger som en landbrugsparcel, safremt landbrugsaktiviteter
som omhandlet i artikel 51 i forordning (EF) nr. 1782/2003 eller i
givet fald den planlagte produktion kan foregd pa lignende méade som
pa parceller uden treeer i samme omrade.

2. Med hensyn til foderarealer gaelder folgende:

a) Anvendes foderarealer 1 fwllesskab, fordeler myndighederne
imaginert arealerne mellem de enkelte landbrugere i1 forhold til
disses anvendelse eller ret til anvendelse af arealerne.

b) I forbindelse med anvendelsen af artikel 131 i forordning (EF) nr.
1782/2003 skal hvert foderareal vere til radighed for husdyrbrug i
en minimumsperiode pd syv maneder, der begynder pé en dato, som
medlemsstaten fastlaegger, og som skal ligge mellem den 1. januar og
den 31. marts.

¢) I forbindelse med anvendelsen af artikel 131 i forordning (EF) nr.
1782/2003 anses et foderareal, der ligger i en anden medlemsstat
end den, hvor landbrugeren har sin landbrugsbopel, for at udgere
en del af den pagaldende landbrugers bedrift, hvis landbrugeren
fremseetter anmodning herom, og forudsat at det ligger i umiddelbar
nerhed af bedriften, og at en vasentlig del af de landbrugsarealer,
som landbrugeren driver, ligger i den medlemsstat, hvor han har sin
landbrugsbopzel.

Artikel 9
Kontrolsystem for krydsoverensstemmelse

Medlemsstaterne indferer en ordning, der sikrer en effektiv kontrol med,
at der er krydsoverensstemmelse. Ordningen skal i overensstemmelse
med afsnit III, kapitel III, i naerverende forordning navnlig foreskrive
folgende:

a) Hvis den kompetente kontrolmyndighed ikke er betalingsorganet,
overforsel af de nedvendige oplysninger om de landbrugere, der
ansgger om direkte betalinger, fra betalingsorganet til de specialise-
rede kontrolorganer og/eller, hvor det er relevant, via det
koordineringsorgan, der er omhandlet i artikel 23, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 1782/2003.

b) De metoder, der skal anvendes ved udvalgelsen af sager til kontrol.

¢) Oplysninger vedrarende arten og omfanget af den kontrol, der skal
foretages.

d) Kontrolrapporter med oplysning om de konstaterede tilfelde af
manglende overholdelse og en vurdering af, hvor alvorlige,
omfattende, varige og hyppige de er.

e) Hvis den kompetente kontrolmyndighed ikke er betalingsorganet,
overforsel af kontrolrapporter fra de specialiserede kontrolorganer
enten til betalingsorganet eller til det koordineringsorgan, der er
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omhandlet i artikel 23, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1782/2003, eller
til begge.

f) Betalingsorganets anvendelse af ordningen med nedsattelser og
udelukkelser.

Medlemsstaterne kan desuden fastlaegge en procedure, ifelge hvilken
landbrugeren giver betalingsorganet de oplysninger, der er nedvendige
for at fastsld de krav og normer, han er undergivet.

Artikel 10
Stetteudbetaling

1. Direkte betalinger, der er omfattet af denne forordnings anvendel-
sesomrade, foretages ikke inden afslutningen af den kontrol, som
medlemsstaten 1 henhold til forordningen skal foretage af, om
kriterierne for stetteberettigelse er opfyldt, idet dette dog hverken
indebarer nogen &ndring af den periode, der er fastsat i artikel 28, stk.
2, 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, eller indskreenker anvendelsen af
eventuelle bestemmelser om udbetaling af forskud i overensstemmelse
med stk. 3 i nevnte artikel.

2. Hvad angér kontrollen af krydsoverensstemmelse som omhandlet i
afsnit III, kapitel III, i nervaerende forordning, skal enhver uretmaessig
betaling, hvis en sadan kontrol ikke kan afsluttes inden betalingen, tilba-
gespges 1 overensstemmelse med artikel 73 i denne forordning.

AFSNIT I
STOTTEANSOGNINGER

KAPITEL 1
ENKELTANSOGNINGEN

Artikel 11
Tidspunktet for indgivelsen af enkeltansegningen

1. En landbruger, der anseger om stette under nogen af de arealrela-
terede stotteordninger, ma kun indgive en enkeltansegning om éret.

» C1 En landbruger, der ikke anseger om stette under nogen af de
arealrelaterede stotteordninger, men ansgger om stotte under en anden
af de stetteordninger, der er anfert i bilag I til forordning (EF) nr.
1782/2003, skal, hvis han rader over landbrugsarealer som omhandlet i
artikel 2, litra a), i forordning (EF) nr. 795/2004, indgive en enkeltan-
sogning, hvori han skal anfore disse arealer i overensstemmelse med
denne forordnings artikel 14. <€ Medlemsstaterne kan dog fritage land-
brugerne for denne forpligtelse, nar den kompetente myndighed har
adgang til de pagaldende oplysninger i forbindelse med andre forvalt-
nings- og kontrolsystemer, som er forenelige med det integrerede
system 1 overensstemmelse med artikel 26 i forordning (EF) nr. 1782/
2003.

2. M1 Enkeltansggningen skal senest indgives pa en dato, der
fastseettes af medlemsstaterne, men ikke ma ligge efter den 15. maj.
Estland, Letland, Litauen, Finland og Sverige kan dog fastsette en
senere dato, som ikke ma ligge efter den 15. juni. <«

Der kan efter proceduren i artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003 gives tilladelse til, at de frister, der er omhandlet i forste
afsnit i naerveerende stykke, forlenges for bestemte omrader, hvor
usedvanlige klimaforhold bevirker, at de normale datoer ikke kan
anvendes.

Ved fastsattelsen af denne dato skal medlemsstaterne tage hensyn til,
hvor lang tid der er nedvendig, for at alle data kan foreligge med
henblik pa en korrekt administrativ og finansiel forvaltning af stetten,
og sikre, at der kan planleegges en effektiv kontrol, navnlig hvad angar
den dato, der skal fastsettes i overensstemmelse med artikel 44, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 1782/2003.
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3. Hvis der med hensyn til en og samme landbruger er mere end et
betalingsorgan, der er ansvarligt for forvaltningen af stetteordninger, for
hvilke der skal indgives enkeltansggning, traeffer den péagaldende
medlemsstat foranstaltninger for at sikre, at de i denne artikel kravede
oplysninger stilles til radighed for alle de involverede betalingsorganer.

Artikel 12
Enkeltansegningens indhold

1.  Enkeltansegningen skal indeholde alle de oplysninger, der er
nedvendige for at fastsla stetteberettigelsen, navnlig felgende:

a) landbrugerens identitet
b) den eller de padgeldende stotteordninger

c¢) identifikation af betalingsrettighederne i overensstemmelse med det
system for identificering og registrering af betalingsrettigheder, der i
artikel 7 er foreskrevet i forbindelse med enkeltbetalingsordningen,
opdelt i udtagningsrettigheder og andre rettigheder

d) oplysninger til identifikation af alle bedriftens landbrugsparceller,
oplysninger om parcellernes sterrelse, udtrykt i ha med to
decimaler, beliggenhed og i givet fald anvendelse, samt angivelse
af, om det er landbrugsparceller med kunstvanding

e) eventuelt olivendyrkningsarealet udtrykt i GIS-ha oliven, jf. punkt 2
og 3 i bilag XXIV til forordning (EF) nr. 1973/2004

f) en erklering fra landbrugeren om, at vedkommende er bekendt med
de betingelser, der gaelder for de pagaldende stotteordninger.

2. For sa vidt angar den identifikation af betalingsrettighederne, der
er nevnt i stk. 1, litra ¢), skal de fortrykte skemaer, der udsendes til
landbrugeren i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, indeholde identifikation af betalingsrettighederne i
overensstemmelse med det system for identificering og registrering, der
er foreskrevet i artikel 7, opdelt i udtagningsrettigheder og andre
rettigheder.

Landbrugeren skal sarskilt angive det areal, der vedrerer udtagningsret-
tighederne, og det areal, der vedrerer andre rettigheder. I henhold til
artikel 54, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal landbrugeren
ansege om udtagningsrettigheder for enhver anden rettighed. Landbru-
geren skal sdledes anmelde det areal til udtagning, der svarer til hans
antal udtagningsrettigheder, forudsat at han rader over et tilstraekkeligt
stotteberettiget areal. Hvis det stotteberettigede areal er mindre end
antallet af udtagningsrettigheder, kan landbrugeren sege om et antal
udtagningsrettigheder, der svarer til det areal, han rader over.

3. For sa vidt angar den identifikation af alle bedriftens landbrugspar-
celler, der er navnt i stk. 1, litra d), skal de fortrykte skemaer, der
udsendes til landbrugeren i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, indeholde angivelse af det maksimale
stotteberettigede areal pr. referenceparcel i forbindelse med enkeltbeta-
lingsordningen. Desuden skal det grafiske materiale, der sendes til
landbrugeren i henhold til nevnte bestemmelse, angive referenceparcel-
lernes afgraensning og deres entydige identifikation, og landbrugeren
skal angive hver referenceparcels beliggenhed.

For sa vidt angar olivenparceller, skal det grafiske materiale, der sendes
til landbrugeren, for hver olivenparcel indeholde antallet af stetteberetti-
gede oliventraeer og deres position pa parcellen og olivenarealet udtrykt
i GIS-ha oliven, jf. punkt 3 i bilag XXIV til forordning (EF) nr. 1973/
2004.
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Ved ansegning om stette til olivenplantager, jf. afsnit IV, kapitel 10b, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, skal det grafiske materiale, der sendes til
landbrugeren, for hver olivenparcel indeholde:

a) antallet af ikke-stotteberettigede oliventraer og deres position pa
parcellen

b) olivendyrkningsarealet udtrykt i GIS-ha oliven, jf. punkt 2 i bilag
XXIV til forordning (EF) nr. 1973/2004

c) den kategori, i forbindelse med hvilken der anseges om stotte, jf.
artikel 1101, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003

d) eventuelt oplysning om, at parcellen er omfattet af et program, som
Kommissionen har godkendt, jf. artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 1638/98 ('), og antallet af bererte oliventraeer og deres position
pa parcellen.

4. 1 forbindelse med indgivelsen af ansegningsskemaet skal landbru-
geren berigtige det fortrykte skema, som er naevnt i stk. 2 og 3, hvis der
er indtradt eendringer, f.eks. overdragelser af betalingsrettigheder i over-
ensstemmelse med artikel 46 i forordning (EF) nr. 1782/2003, eller hvis
oplysningerne i det fortrykte skema er forkerte.

Er arealets storrelse forkert, skal landbrugeren anfore arealets korrekte
storrelse. Er oliventraernes position forkert angivet i det grafiske
materiale, er landbrugeren dog ikke forpligtet til at angive arealets
korrekte storrelse udtrykt i GIS-ha oliven, men skal kun angive
treeernes korrekte position.

Artikel 13
Serlige krav vedrorende enkeltansegningen

1. I tilfelde af, at en ansegning om arealstotte for markafgreder i
overensstemmelse med afsnit IV, kapitel 10, i forordning (EF) nr.
1782/2003 i henhold til artikel 106 i naevnte forordning indeholder en
anmeldelse om dyrkning af her og hamp bestemt til fiberproduktion,
skal den vedlaegges de officielle etiketter fra freemballagen i overens-
stemmelse med Radets direktiv 2002/57/EF (?), sarlig artikel 12, eller, i
tilfeelde af her bestemt til fiberproduktion, andre dokumenter, som
medlemsstaten anerkender som ligestillet hermed, herunder certificerin-
gsdokumentet som omhandlet i artikel 19 i navnte direktiv.

Hvis udséningen finder sted efter fristen for indgivelse af enkeltansog-
ningen, skal de pagzldende etiketter eller dokumenter indgives senest
den 30. juni.

Hvis etiketterne for fre af hamp bestemt til fiberproduktion ogséa skal
indsendes til andre nationale myndigheder, kan medlemsstaterne
fastsaette, at etiketterne skal returneres til landmanden, nar de er blevet
forelagt.

Hvis der dyrkes hamp bestemt til fiberproduktion, skal der foreleegges
alle de oplysninger, der er nedvendige for en identifikation af, hvilke
parceller der er tilsdet med hver enkelt hampesort.

I sa fald, og hvis en landbruger har til hensigt at producere hamp i over-
ensstemmelse med artikel 52 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, skal
enkeltansegningen indeholde:

a) en kopi af den kontrakt eller det tilsagn, der er omhandlet i artikel 52
og 106 i nevnte forordning, medmindre medlemsstaten har fastsat en
senere frist for indgivelse heraf, der dog ikke kan ligge efter den 15.
september

b) i det tilfaelde, der er omhandlet i artikel 52 i navnte forordning, en
angivelse af de anvendte fremangder (kg pr. ha)

(") EFT L 210 af 28.7.1998, s. 32.
() EFT L 193 af 20.7.2002, s. 74.
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c) de officielle etiketter fra froemballagen i overensstemmelse med
direktiv 2002/57/EF, serlig artikel 12; hvis udséningen finder sted
efter fristen for indgivelse af enkeltansegningen, skal etiketterne dog
foreleegges senest den 30. juni; hvis etiketterne ogsa skal indsendes
til andre nationale myndigheder, kan medlemsstaterne fastsatte, at
etiketterne skal returneres til landbrugeren, nar de er blevet forelagt
i henhold til nerverende bestemmelse

2. Hyvis udtagne arealer anvendes i overensstemmelse med artikel 55,
litra b), i forordning (EF) nr. 1782/2003 eller artikel 107, stk. 3, forste
led, i nevnte forordning, skal enkeltansogningen indeholde det
nedvendige bevis, der kraves i henhold til de sektorbestemmelser, der
finder anvendelse.

3. Ved en ansegning om stotte i form af den serlige kvalitetspraeemie
for hard hvede, der er fastsat i afsnit IV, kapitel 1, 1 forordning (EF) nr.
1782/2003 og det supplement og den sarlige stotte for hard hvede, der
er fastsat i artikel 105 1 navnte forordning, skal enkeltansegningen i
overensstemmelse med nermere regler, der fastlegges af medlems-
staten, indeholde et bevis for, at minimumsmangden af certificerede
fro af hard hvede er blevet anvendt.

4. Ved en ansegning om afgredespecifik betaling for ris som fastsat i
afsnit IV, kapitel 3, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansog-
ningen indeholde en specificering af den udsdede rissort og en
identifikation af de pagaldende parceller.

5. Ved en ansegning om arealbetaling for nedder som fastsat i afsnit
IV, kapitel 4, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansegningen
indeholde angivelse af antallet af traeer, og af deres placering og art.

6.  Ved en ansegning om stette til energiafgroder som fastsat i afsnit
1V, kapitel 5, i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal enkeltansegningen
indeholde en kopi af den kontrakt, ansegeren har indgéet med en forste
forarbejdningsvirksomhed i henhold til artikel 35 i forordning (EF) nr.
2237/2003.

7.  Ved en ansegning om stette til stivelseskartofler som fastsat i
afsnit IV, kapitel 6, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansog-
ningen indeholde en kopi af dyrkningskontrakten, idet medlemsstaten
dog kan fastsatte, af denne kopi kan foreleegges indtil en senere dato,
som ikke mé ligge efter den 30. juni.

8. Ved en ansegning om stotte til fro som fastsat i afsnit IV, kapitel 9,
i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansegningen indeholde:

a) en kopi af dyrkningskontrakten eller dyrkningserkleringen;
medlemsstaten kan dog fastsette, at denne kopi kan foreleegges
indtil en senere dato, som ikke ma ligge efter den 15. september

b) en angivelse af de arter fro, der er udséet pd hver parcel

c) en angivelse af den producerede mangde certificerede fro, udtrykt i
hl med en decimal; medlemsstaterne kan dog fastsatte, at denne
oplysning kan indgives indtil en senere dato, som ikke ma ligge
efter den 15. juni i dret efter hosten

d) en kopi af bevisdokumenter, der viser, at de pagaldende mengder
fro er blevet officielt certificeret; medlemsstaterne kan dog fastsette,
at denne dokumentation kan indgives indtil en senere dato, som ikke
ma ligge efter den M1 15. juni <« i aret efter hosten.

9.  Nar det gelder en ansagning om supplerende betaling for humle i
henhold til artikel 68a i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltan-
sogningen indeholde en angivelse af de respektive arealer.

10.  Ved ansegning om specifik betaling for bomuld, jf. afsnit IV,
kapitel 10a, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansegningen
indeholde folgende:

a) navnet pa den anvendte bomuldsfresort
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b) eventuelt navn og adresse pd den godkendte brancheorganisation,
som landbrugeren er medlem af.

11.  Ved ansegning om stette til olivenplantager, jf. afsnit IV, kapitel
10b, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansegningen for hver
olivenparcel indeholde antallet af folgende oliventraeer og deres
position pa parcellen:

a) ryddede og udskiftede oliventraeer
b) ryddede og ikke-udskiftede oliventraeer
¢) yderligere plantede oliventreer.

12.  Ved ansegning om tobaksstette, jf. afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansegningen indeholde:

a) en kopi af dyrkningskontrakten, jf. artikel 110k, litra ¢), i forordning
(EF) nr. 1782/2003, eller en henvisning til dens registreringsnummer

b) oplysning om den tobakssort, der dyrkes pa hver landbrugsparcel

c) en kopi af den kontrolattest, som den kompetente myndighed har
udstedt, med angivelse af, hvor mange kg terret tobak i blade der er
leveret til den virksomhed, som foretager den forste forarbejdning.

Medlemsstaterne kan dog fastsette, at den oplysning, der er nevnt i litra
c), kan gives pa et senere tidspunkt, dog senest den 15. maj aret efter
hesten.

Artikel 14

Generelle regler vedrerende enkeltansegningen og anmeldelser i
forbindelse med sarlige arealanvendelser

1. Arealanvendelser som omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 51 i
forordning (EF) nr. 1782/2003 og som anfort i bilag V til nevnte
forordning og arealer, der anvendes til produktion af her bestemt til
fiberproduktion, skal, hvis det ikke er nedvendigt at anmelde disse
arealer i henhold til artikel 13 i narvaerende forordning, anmeldes
under et sarskilt punkt i enkeltansegningen.

YM1

Hvis en medlemsstat gor brug af muligheden i artikel 68a i forordning
(EF) nr. 1782/2003 for at foretage en betaling til anerkendte producents-
ammenslutninger i henhold til stk. 2 i nevnte artikel, skal landbrugeren
desuden ogsa anmelde de landbrugsparceller, som han anvender til
humledyrkning, under et serskilt punkt i enkeltansegningen. I sa fald
skal landbrugeren ogsad anfere i enkeltansegningen, at han er medlem
af den pégeldende producentsammenslutning.

Arealanvendelser, der ikke vedrerer de stetteordninger, der er fastsat i
afsnit Il og IV i forordning (EF) nr. 1782/2003, og heller ikke er
anfort i bilag V til narverende forordning, skal anmeldes under et
eller flere punkter med »andre anvendelser«.

Medlemsstaterne kan fastsztte, at forste og andet afsnit ikke finder
anvendelse, nir den kompetente myndighed har adgang til de
pageldende oplysninger i forbindelse med andre forvaltnings- og
kontrolsystemer, som er forenelige med det integrerede system i over-
ensstemmelse med artikel 26 i forordning (EF) nr. 1782/2003.

la.  Hvis en landbruger for et givet ar ikke anmelder alle de arealer,
der er naevnt i stk. 1, og forskellen mellem det samlede anmeldte areal i
enkeltansggningen pa den ene side og det anmeldte areal plus det
samlede areal af de ikke anmeldte parceller pd den anden side er pa
over 3 % af det anmeldte areal, nedsettes det samlede belob for de
direkte betalinger, som denne landbruger skal have udbetalt for det
pageldende ar, med op til 3 % athangigt af, hvor alvorlig undladelsen
er.
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2 I enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesar kan medlemssta-
terne  fastsette undtagelser fra artikel 12 og 13, hvis
betalingsrettighederne endnu ikke er endeligt fastlagt pd den dato, der
» C1 er fastsat som den sidste frist for indgivelse <« af enkeltansog-
ningen.

Den undtagelsesbestemmelse, der er omhandlet i forste afsnit, geelder
ogsa for det forste ar, hvor der indferes nye sektorer i enkeltbetalings-
ordningen og betalingsrettighederne endnu ikke er endeligt fastlagt for
de landbrugere, som bergres heraf.

3. Medlemsstaterne kan beslutte, at alle ansegninger om stotte i
henhold til afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal vare
omfattet af enkeltansegningen. I sa fald finder kapitel II og III i
narverende afsnit tilsvarende anvendelse, for sa vidt angédr de serlige
krav, der er fastlagt for ansegning om stette under de pageldende
ordninger.

4. Hver medlemsstat fastlegger den minimumssterrelse, en land-
brugsparcel skal have, for at den kan danne grundlag for en ansggning.
Denne minimumssterrelse mé dog hejst vere pa 0,3 ha.

Artikel 15
ZEndringer af enkeltansegningerne

1. Efter udlebet af fristen for indgivelse af enkeltansegningen kan der
heri tilfejes individuelle landbrugsparceller og i givet fald de hertil
svarende betalingsrettigheder, som endnu ikke er anmeldt i enkeltansog-
ningen i forbindelse med en af de arealrelaterede stotteordninger,
forudsat at kravene i henhold til de pagaldende stotteordninger
overholdes.

Zndringer med hensyn til anvendelsen eller stotteordningen for indivi-
duelle landbrugsparceller, der allerede er anmeldt i enkeltansegningen,
kan foretages pad samme betingelse.

Hvis @ndringer som omhandlet i forste og andet afsnit har indflydelse
pa bevisdokumenter eller kontrakter, som skal forelaegges, er det ogsa
tilladt at foretage de tilsvarende @ndringer af sddanne dokumenter eller
kontrakter.

2. ZEndringer foretaget i medfer af stk. 1 i narvaerende artikel skal
meddeles skriftligt til den kompetente myndighed senest den 31. maj
det pagazldende kalenderar og for Estlands, Letlands, Litauens,
Finlands og Sveriges vedkommende senest den 15. juni, idet dette dog
ikke indebaerer nogen andring af de datoer, Estland, Letland, Litauen,
Finland og Sverige i medfor af artikel 11, stk. 2, forste afsnit,
fastsetter for indgivelsen af enkeltansegningen.

3. Hvis den kompetente myndighed allerede har underrettet landbru-
geren om uregelmaessigheder i enkeltansegningen, eller hvis den har
meddelt landbrugeren, at den har til hensigt at foretage kontrol pa
stedet, og der ved en sddan kontrol konstateres uregelmassigheder, er
tilfojelser og @ndringer som omhandlet i stk. 1 dog ikke tilladt for de
landbrugsparceller, uregelmassighederne vedrorer.

KAPITEL I a
STOTTEANSOGNINGER FRA ANERKENDTE PRODUCENTSAM-
MENSLUTNINGER OM BETALINGER FOR HUMLE
Artikel 15a
Stetteansegninger

Ansggninger fra producentsammenslutninger, der ansgger om stette i
henhold til artikel 171 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1973/
2004 ("), skal indeholde alle de oplysninger, der er nedvendige for at
fastsla stotteberettigelsen, og navnlig felgende:

a) producentsammenslutningens identitet

(") EUT L 345 af 20.11.2004, s. 1.
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b) oplysninger, der gor det muligt at identificere de pégeldende land-
brugsparceller

¢) en erklering fra producentsammenslutningen om, at den er bekendt
med de betingelser, der geelder for den pageldende stotte.

Producentsammenslutningen ma kun anmelde landbrugsparceller, der
anvendes til dyrkning af humle, og som i samme kalenderar er blevet
anmeldt af producentsammenslutningens medlemmer i henhold til
artikel 14, stk. 1, andet afsnit, i nerverende forordning.

Medlemsstaterne kan forenkle ansegningsproceduren ved at sende
producentsammenslutningerne et  fortrykt ansegningsskema med
angivelse af alle de parceller, der er blevet anmeldt til formalet af deres
respektive medlemmer i henhold til artikel 14, stk. 1, andet afsnit, i
nervarende forordning.

KAPITEL 11
ANSOGNINGER OM HUSDYRSTOTTE

Artikel 16
Krav vedrorende ansegninger om husdyrstotte

1. En ansegning om husdyrstette skal indeholde alle de oplysninger,
der er nedvendige for at fastsla stetteberettigelsen, navnlig falgende:

a) landbrugerens identitet

b) en henvisning til enkeltansegningen, hvis der allerede er indgivet en
sadan

c) antallet af dyr af hver art, for hvilke der anseges om stotte, og for
kvaegs vedkommende dyrenes identifikationskode

d) i givet fald et tilsagn fra landbrugeren om, at han vil holde de i litra
¢) nevnte dyr pa sin bedrift i tilbageholdelsesperioden, hvor dyrene
skal holdes, og oplysning om det eller de steder, hvor dyrene vil
blive holdt, med angivelse af den eller de pageldende perioder

e) 1 givet fald det individuelle loft for de pagaldende dyr

f) i givet fald den individuelle referencemaelkemaengde, som landbru-
geren radede over den 31. marts eller, hvis medlemsstaten beslutter
at gore brug af undtagelsesbestemmelsen i artikel 44a i forordning
(EF) nr. 2342/1999, den 1. april det pagzldende kalenderér; er
denne mangde ikke kendt pad datoen for indgivelsen af
ansegningen, meddeles den snarest muligt til den kompetente
myndighed

g) en erkleering fra landbrugeren om, at han er bekendt med betingel-
serne vedrerende den pagaldende stotte.

Hvis dyrene flyttes til et andet sted i lebet af den periode, hvor dyrene
skal holdes pé bedriften, skal landbrugeren forudgaende give den
kompetente myndighed skriftlig underretning herom.

2. Medlemsstaterne sikrer den, der holder dyr, ret til uden begrans-
ninger med rimelige mellemrum og uden sterre forsinkelse fra den
kompetente myndighed at fi oplysning om de data vedrerende den
pageldende og hans dyr, der findes i den elektroniske database for
kvaeg. Nér landbrugeren indgiver sin stotteansegning, skal han samtidig
afgive en erklering om, at de pagaldende oplysninger er korrekte og
fuldsteendige, eller i givet fald berigtige ukorrekte eller tilfoje
manglende oplysninger.

3.  Medlemsstaterne kan beslutte, at nogle af de i stk. 1 navnte
oplysninger ikke skal anferes i stotteansggningen, hvis de allerede er
meddelt til den kompetente myndighed.

Medlemsstaterne kan navnlig indfere procedurer, ifelge hvilke data i
den elektroniske database for kvaeg kan benyttes i forbindelse med stet-
teansggningen, forudsat at den elektroniske database for kvaeg giver den
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sikkerhed og er ivarksat i et sddant omfang, som er pakraevet for en
korrekt forvaltning af de pagaldende stotteordninger. Sédanne
procedurer kan omfatte en ordning, ifelge hvilken landbrugeren kan
ansege om stotte for alle de dyr, der pd grundlag af oplysningerne i
den elektroniske database for kvaeg pa en af medlemsstaten fastsat dato
berettiger til stotte. I sd fald treffer medlemsstaterne de nedvendige
foranstaltninger for at sikre:

a) at begyndelses- og slutdatoerne for de relevante perioder, hvor dyr
skal holdes pa bedriften, i overensstemmelse med den pagaldende
statteordning er blevet klart fastlagt, og at landbrugeren er bekendt
hermed

b) at landbrugeren er bekendt med, at alle dyr, for hvilke det
konstateres, at de ikke er korrekt identificeret og registreret ifolge
ordningen for identifikation og registrering af kvag, vil blive
betragtet som dyr, der er anmeldt til stette, og for hvilke der er
konstateret uregelmassigheder som omhandlet i artikel 59.

For s& vidt angdr ammekopraemie i overensstemmelse med artikel
125 i forordning (EF) nr. 1782/200, vil de uregelmaessigheder, der
matte blive konstateret under ordningen for identifikation og registre-
ring af kvaeg, blive fordelt forholdsmessigt mellem det antal dyr, der
er nadvendigt for at modtage preemie, og de dyr, der er behov for til
at levere melk eller mejeriprodukter i henhold til artikel 125, stk. 2,
litra b) i nevnte forordning. Sadanne uregelmessigheder vil dog
forst blive tildelt det antal dyr, der ikke er behov for inden for de
individuelle lofter, der er omhandlet i artikel 125, stk. 2, litra b), og
artikel 126.

4. Medlemsstaterne kan fastsatte, at nogle af de i stk. 1 navnte
oplysninger kan eller skal fremsendes via et eller flere af medlemsstaten
godkendte organer. Landbrugeren er dog fortsat ansvarlig for de
fremsendte data.

KAPITEL 111
ANSOGNINGER OM MAZELKEPREMIE OG TILLAEGSBETA-
LINGER
Artikel 17

Krav vedrerende ansegninger om melkepremie og tillzegsbeta-
linger

Enhver melkeproducent, der anseger om mealkepremie og tillegsbeta-
linger som fastsat i afsnit IV, kapitel 7, i forordning (EF) nr. 1782/2003,
skal indgive en stetteansegning, som indeholder alle de oplysninger, der
er nodvendige for at fastsla stotteberettigelsen, navnlig:

a) landbrugerens identitet

b) en erklering fra landbrugeren om, at han er bekendt med betingel-
serne vedrerende den pagaldende stotte.

Stetteansegningen skal senest indgives pa en dato, som fastlegges af
medlemsstaterne, men ikke ma ligge efter den 15. maj, og for Finlands
og Sveriges vedkommende den 15. juni.

KAPITEL IV
FZALLES BESTEMMELSER

Artikel 18
Forenkling af procedurer

1. Medmindre andet folger af specifikke bestemmelser i denne
forordning og i forordning (EF) nr. 1782/2003, kan medlemsstaterne
tillade eller kreve, at alle meddelelser i henhold til neervaerende
forordning bade fra landbrugeren til myndighederne og omvendt
foregar elektronisk. Der traeffes i sa fald passende foranstaltninger for
at sikre:
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a) at landbrugeren identificeres entydigt
b) at landbrugeren opfylder alle kravene i den pdgeldende stotteordning

c) at de overforte data er sa palidelige, at den pageldende stotteordning
kan forvaltes korrekt; hvis der anvendes data fra den elektroniske
database for kveeg, skal denne database give den sikkerhed og veaere
iveerksat i det omfang, der er pakravet for en korrekt forvaltning af
de pageldende stotteordninger

d) at bilag, som ikke kan overfores elektronisk, modtages af de
kompetente myndigheder inden for de samme frister som ved ikke-
elektronisk indgivelse

e) at der ikke forekommer forskelsbehandling af landbrugere, der
anvender ikke-elektronisk indgivelse, og landbrugere, der veelger
elektronisk indgivelse.

2. Nar det gelder indgivelse af stotteansggninger, kan medlemssta-
terne pa de betingelser, der er fastsat i stk. 1, litra a) - e), indfore
forenklede procedurer, hvis myndighederne allerede rader over de
nedvendige data, specielt hvis situationen ikke har a@ndret sig, siden
der sidste gang blev indgivet en stotteansggning under den pagaldende
stotteordning.

Artikel 19
Berigtigelse af indlysende fejl

Uanset artikel 11 til 18 kan en stotteansegning pé et hvilket som helst
tidspunkt efter indgivelsen berigtiges, hvis der foreligger en indlysende
fejl, som den kompetente myndighed anerkender som sadan.

Artikel 20

Fravigelse af fristen for indgivelse af stotteansegninger, bilag,
kontrakter og erklaeringer

Hvis fristen for indgivelse af en stotteansegning eller bilag, kontrakter
eller erkleringer i forbindelse med dette afsnit er en helligdag, en
lordag eller en sendag, anses fristen for at udlebe den forste efterfol-
gende arbejdsdag, som undtagelse fra artikel 5, stk. 1, i Radets
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71. (')

Stk. 1 geelder ogsa for landbrugeres ansegninger om at blive omfattet af
enkeltbetalingsordningen i henhold til artikel 34, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1782/2003.

Artikel 21
Forsinket indgivelse

1.  Medmindre der foreligger force majeure eller usadvanlige
omstendigheder som ombhandlet i artikel 72, medferer indgivelse af en
stotteansggning i henhold til denne forordning efter den relevante frist,
at de stottebelob, som landbrugeren ville have haft ret til, hvis
ansegningen var indgivet rettidigt, nedsettes med 1 % pr. arbejdsdag.

Medmindre andet folger af sarlige foranstaltninger, som medlemsstaten
matte treeffe som folge af behovet for rettidig indgivelse af dokumenta-
tion for at muliggere planlegning og gennemforelse af en effektiv
kontrol, geelder forste afsnit ogsé for bilag, kontrakter og erkleringer,
som skal indgives til den kompetente myndighed i henhold til artikel
12 og 13, nar sddan dokumentation er afgerende for retten til den
pageldende stotte. I s fald anvendes nedsettelsen pa stottebelobet for
den pégeldende stotteordning.

Er forsinkelsen pé over 25 kalenderdage, afvises ansegningen.

() EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1.



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 28

2. Meddelelse af en e@ndring af en enkeltansegning efter den sidste
frist som omhandlet i artikel 15, stk. 2, medferer en nedsettelse pa
1 % pr. arbejdsdag af det belob, der vedrorer den faktiske anvendelse
af de pageldende landbrugsparceller.

Zndringer af en enkeltansegning er kun tilladt indtil den sidste frist for
forsinket indgivelse af en enkeltansegning ifelge stk. 1, tredje afsnit.
Hvis denne sidste frist ligger forud for eller er sammenfaldende med
den sidste frist ifelge artikel 15, stk. 2, afvises e@ndringer af en enkelt-
anspgning efter den dato, der er omhandlet i »MI1 artikel 15, stk.
2 4.

3. Nar det gazlder foderarealer, skal nedsattelsen ved forsinket
indgivelse af enkeltansegningen leegges til de nedsattelser, som folger
af en eventuel forsinket indgivelse af ansegninger om stette som
omhandlet i artikel 131 og 132 i forordning (EF) nr. 1782/2003.

Artikel 21a

Forsinket indgivelse af en ansegning om at blive omfattet af enkelt-
betalingsordningen

1.  Medmindre der foreligger force majeure eller usadvanlige
omstendigheder som omhandlet i artikel 34, stk. 3, forste afsnit, i
forordning (EF) nr. 1782/2003 og uanset artikel 21 i narvarende
forordning, skal der — i det forste ar af enkeltbetalingsordningens
anvendelse i henhold til afsnit III i forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis
landbrugeren i henhold til artikel 34, stk. 3, i navnte forordning skal
indgive ansegningen om tildeling af rettigheder sammen med enkeltan-
sogningen for det pageldende &r i den pageldende medlemsstat, og hvis
landbrugeren indgiver disse ansegninger efter den relevante frist —
foretages en nedsattelse pd 4 % pr. arbejdsdag af de beleb, der skal
udbetales det pageldende éar for de betalingsrettigheder, som landbru-
geren skal have tildelt.

Hvis forsinkelsen er pa over 25 kalenderdage, afvises ansegningen, og
landbrugeren far ikke tildelt nogen betalingsrettigheder.

2. Hvis ansegningen om at blive omfattet af enkeltbetalingsordningen
og enkeltansogningen skal indgives uathengigt af hinanden i den
pageldende medlemsstat, finder artikel 21 anvendelse péa indgivelsen af
enkeltansegningen.

Medmindre der foreligger force majeure eller usaedvanlige omstendig-
heder som omhandlet i artikel 34, stk. 3, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, medferer indgivelse efter den relevante frist af en
ansegning om at blive omfattet af enkeltbetalingsordningen i henhold
til naevnte artikel i s& fald, at der foretages en nedsattelse pa 3 % pr.
arbejdsdag af de beleb, der skal betales i det forste ar af enkeltbetalings-
ordningens anvendelse for de betalingsrettigheder, som landbrugeren
skal have tildelt.

Hvis forsinkelsen er pa over 25 kalenderdage, afvises ansegningen, og
landbrugeren far ikke tildelt nogen betalingsrettigheder.

Artikel 22
Tilbagekaldelse af stetteansegninger

1. En stotteansogning kan pa ethvert tidspunkt skriftligt tilbagekaldes
helt eller delvist.

Hvis en medlemsstat gor brug af mulighederne i artikel 16, stk. 3, andet
afsnit, kan den bestemme, at en meddelelse til den elektroniske database
for kvaeeg om, at et dyr har forladt bedriften, kan erstatte en skriftlig
tilbagekaldelse.

Hvis den kompetente myndighed allerede har underrettet landbrugeren
om uregelmassigheder i stotteansegningen, eller hvis den har meddelt
landbrugeren, at den har til hensigt at foretage kontrol pé stedet, og der
ved en sadan kontrol konstateres uregelmaessigheder, kan tilbagekaldelse
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dog ikke godkendes for de dele af stotteansegningen, som uregelmees-
sighederne vedrerer.

2. Tilbagekaldelse som omhandlet i stk. 1 indeberer, at landbrugeren
stilles pd samme made, som inden han indgav stetteansggningen eller de
pageldende dele deraf.

AFSNIT III
KONTROL

KAPITEL 1
FALLES BESTEMMELSER

Artikel 23
Generelle principper

1. Administrativ kontrol og kontrol pé stedet i henhold til denne
forordning foretages pa en sddan made, at der sikres en effektiv efter-
provning af, om betingelserne for at opnd stette er opfyldt, og om de
krav og normer, der er relevante for krydsoverensstemmelse, er
overholdt.

2. Hvis landbrugeren eller dennes repraesentant forhindrer gennemfo-
relsen af en kontrol pd stedet, afvises den eller de péagaldende
ansggninger.

KAPITEL 11
KONTROL VEDRORENDE STOTTEKRITERIERNE

Afdeling i

Administrativ kontrol

Artikel 24
Krydskontrol

1. Den administrative kontrol, der er omhandlet i artikel 23 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, omfatter pavisning af uregelmeessig-
heder, specielt automatiseret pavisning ved elektroniske midler,
herunder krydskontrol:

a) af henholdsvis de anmeldte betalingsrettigheder og de anmeldte land-
brugsparceller for at undga, at en og samme stotte uretmassigt ydes
flere gange for samme kalenderar eller produktionsar, og for at undga
uretmessig kumulering af stotte under de arealrelaterede stotteord-
ninger, der er anfort i bilag I og V til forordning (EF) nr. 1782/2003

b) af betalingsrettighederne for at efterprove deres eksistens og stettebe-
rettigelsen

¢) mellem de landbrugsparceller, der er anmeldt i enkeltansegningen, og
de referenceparceller, der indgar i identifikationssystemet for land-
brugsparceller, for at efterprove, om arealerne som sadan berettiger
til stotte

d) mellem betalingsrettighederne og det fastslaede areal for at
efterprove, om rettighederne er ledsaget af et tilsvarende antal stotte-
berettigede hektar som defineret i henholdsvis artikel 44, stk. 2, og
artikel 54, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003

e) ved hjelp af den elektroniske database for kveeg for at efterprove
retten til stotte og undgd, at en og samme stotte uretmassigt ydes
flere gange for samme kalenderér

f) hvis der skal indgives bilag, kontrakter eller dyrkningserklaringer,
og hvis det er relevant: ved at sammenholde de landbrugsparceller,
der er anmeldt i enkeltansegningen, med dem, der er angivet i de
pageldende bilag, kontrakter eller dyrkningserklaeringer, for at
efterprove, om arealet er stotteberettiget
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g) mellem de landbrugsparceller, der er anmeldt i enkeltansegningen, og
de marker, som har varet genstand for en officiel undersagelse, og
for hvilke det er fastslaet, at kravene i de direktiver, der er navnt i
artikel 1, stk. 1, i Radets forordning (EQF) nr. 1674/72 af 2. august
1972 om fastsaettelse af almindelige regler om ydelse og finansiering
af stotte inden for fresektoren ('), er overholdt

h) mellem de landbrugsparceller, der er anmeldt af en producentsam-
menslutning i henhold til artikel 15a, de tilsvarende parceller, der er
anmeldt af producentsammenslutningens medlemmer i henhold til
artikel 14, stk. 1, andet afsnit, og de referenceparceller, der indgar i
identifikationssystemet for landbrugsparceller, for at efterprove stotte-

berettigelsen

~

i) af de landbrugsparceller, der er anmeldt i enkeltansegningen, og de
parceller, som medlemsstaten har godkendt til bomuldsproduktion,
jf. artikel 110b i forordning (EF) nr. 1782/2003

j) af landbrugernes erkleringer i enkeltansegningen om, at de er
medlem af en godkendt brancheorganisation, de oplysninger, der
gives 1 henhold til artikel 13, stk. 10, litra b), i naervaerende
forordning, og de oplysninger, som den pagaldende godkendte bran-
cheorganisation sender, for at det kan kontrolleres, om de er
berettiget til den forhejede stotte, jf. artikel 110f, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003.

2. Viser krydskontrollen tegn pa uregelmassigheder, opfolges den af
enhver anden hensigtsmessig administrativ procedure og om nedvendigt
af kontrol pa stedet.

Hvis to eller flere landbrugere, der anseger om stette i henhold til
samme stotteordning, indgiver en stetteansegning for en referenceparcel,
og det samlede anmeldte areal overstiger landbrugsarealet, men
differencen ligger inden for den opmalingstolerance, der er fastsat i
henhold til artikel 30, stk. 1, kan medlemsstaterne reducere de
pageldende arealer forholdsmessigt. De pégeldende landbrugere kan i
givet fald anfegte beslutningen om at reducere arealet med den
begrundelse, at en eller flere af de andre berorte landbrugere pa deres
bekostning har indgivet for store arealanmeldelser, der overskrider
tolerancen.

Afdeling ii

kontrol pa stedet

Underafdeling i

Feelles bestemmelser

Artikel 25
Generelle principper

1.  Kontrol pa stedet foretages uanmeldt. Under forudsatning af, at
formalet med kontrollen ikke derved bringes i fare, kan der dog gives
et varsel, som begraenses til det absolutte minimum. Et sddant varsel
ma, undtagen i beherigt begrundede tilfelde, ikke overstige 48 timer.

2. Kontrol pé stedet i henhold til denne forordning og enhver anden
kontrol i henhold til andre EF-bestemmelser foretages samtidigt, hvor
dette er hensigtsmaessigt.

(") EFT L 177 af 4.8.1972, s. 1.
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Artikel 26
Kontrolprocent

1. Det samlede antal kontroller pa stedet, der foretages hvert ar, skal
mindst omfatte 5 % af alle landbrugere, der indgiver en enkeltansog-
ning.

Medmindre andet folger af tredje afsnit, udtager medlemsstaterne i
folgende tilfeelde supplerende stikpreover pa mindst:

a) 5 % af alle landbrugere, der anseger om stotte til stivelseskartofler i
henhold til afsnit IV, kapitel 6, i forordning (EF) nr. 1782/2003

b) 5 % pr. freart, som der er ansggt om stette for i henhold til artikel 99
i forordning (EF) nr. 1782/2003

VM4
¢) 5 % af alle landbrugere, der anseger om tobaksstette i henhold til
afsnit IV, kapitel 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003

d) 10 % af alle landbrugere, der anseger om stotte til nedder i henhold
til afsnit IV, kapitel 4, i forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis en
medlemsstat udnytter muligheden for ikke at indfere yderligere
GIS-oplysninger, jf. artikel 6, stk. 3, i nerveerende forordning

For alle andre medlemsstater for 2006: mindst 10 % af alle
landbrugere, der anseger om stette til nedder i henhold til afsnit IV,
kapitel 4, i forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis de yderligere GIS-
oplysninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 3, i narvarende
forordning, ikke giver det sikkerheds og gennemforelsesniveau, der
er nodvendigt, for at stetteordningen kan forvaltes korrekt.

Hvis den stikprove, der er udtaget efter forste afsnit, allerede omfatter
ansogere til de former for stotte, der er nevnt i andet afsnit, litra a) til
d), kan disse ansegere modregnes i de deri fastsatte kontrolsatser.

2. Det samlede antal kontroller pa stedet, der foretages hvert ar, skal
desuden mindst omfatte:

a) minimumskontrolprocenten pa 30 % eller 20 % af de arealer, der er
anmeldt til produktion af hamp, jf. artikel 52 i forordning (EF) nr.
1782/2003

Hvis en medlemsstat allerede har indfort et system med forudgdende
godkendelse af hampedyrkning og inden denne forordnings ikraft-
treden har meddelt Kommissionen de herfor galdende
bestemmelser og betingelser, skal Kommissionen straks underrettes
om alle @ndringer af disse bestemmelser og betingelser.

b) 5 % af alle landbrugere, der anseger om stotte under kvagstetteo-
rdningerne; satsen forhgjes dog til 10 %, hvis den elektroniske
database for kveeg ikke giver den sikkerhed eller ikke er iverksat i
et det omfang, der er pakravet for en korrekt forvaltning af de
pageldende stotteordninger; denne kontrol pé stedet skal tillige
omfatte mindst 5 % af alle de dyr, der anseges om stette for under
hver ordning

c) 10 % af alle landbrugere, der anseger om stotte under stotteord-
ningen for far og geder, uanset om stetteansegningerne indgives
som en del af enkeltansegningen eller separat

d) 2 % af alle malkeproducenter, der anseger om melkepreemier og/
eller tillegsbetalinger

VM1
e) 5 % af alle landbrugere, hvis landbrugsparceller anmeldes af en
producentsammenslutning, der anseger om betalinger for humle i
henhold til artikel 15a

f) 20 % af de brancheorganisationer, der er godkendt i henhold til
artikel 110d i forordning (EF) nr. 1782/2003, og som landbrugerne
har erkleret at veere medlem af i deres enkeltansggninger om afgro-



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 32

despecifik betaling for bomuld, jf. afsnit IV, kapitel 10a, i samme
forordning

g) 5 % af de virksomheder, der foretager den forste forarbejdning, hvad
angér kontrol under den ferste forarbejdning og behandling i
forbindelse med ansegninger om tobaksstette 1 henhold til afsnit IV,
kapitel 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003.

3. Huvis der ved kontrol pa stedet konstateres betydelige uregelmaes-
sigheder i1 forbindelse med en bestemt stotteordning eller i et givet
omrade eller delomrdde, gennemforer den kompetente myndighed
yderligere kontrol pé stedet det pageldende ar, ligesom den for det
folgende ar haver procentsatsen for de landbrugere, hos hvilke der skal
foretages kontrol pa stedet.

4.  Hvis det er fastsat, at kontrollen af visse elementer i forbindelse
med kontrol pa stedet kan foretages som stikprovekontrol, si skal
denne gennemferes pd en sddan made, at der sikres en palidelig og
repraesentativ - kontrol. Medlemsstaterne fastleegger kriterierne  for
udvelgelsen af, hvad der skal kontrolleres ved stikpreven. Hvis der
konstateres uregelmassigheder ved stikprevekontrollen, foretages der
en passende udvidelse af stikproven.

Artikel 27
Udvelgelse af stikpreven

1. »M4 Den kompetente myndighed udvalger pa grundlag af en
risikoanalyse stikprover til kontrol pa stedet i henhold til denne
forordning, saledes at de er reprasentative for de indgivne stotteansog-
ninger. Det vurderes hvert ar, hvor effektive de risikoanalyseparametre,
der blev benyttet i de foregdende &r, har vaeret. <«

For at sikre en sadan repraesentativitet udvelger medlemsstaterne
tilfeldigt mellem 20 % og 25 % af minimumsantallet af landbrugere,
der skal underkastes kontrol pd stedet som omhandlet i artikel 26, stk.
1 og 2.

2. Ved risikoanalysen tages der hensyn til felgende:
a) stottebelob

b) antal landbrugsparceller, areal og antal dyr, som der er ansggt om
stotte for

¢) endringer i forhold til det foregdende ar
d) kontrolresultaterne fra de foregaende ar

e) tilfeelde af manglende overholdelse af forordning (EF) nr. 1760/2000
og forordning (EF) nr. 21/2004

f) landbrugere, der ligger umiddelbart over eller under lofter eller
greenser, der er af betydning for ydelsen af stotten

g) udskiftninger af dyr som omhandlet i artikel 58 i naerverende
forordning

h) overholdelse af artikel 49, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003

i) mangden af kartofler til fremstilling af kartoffelstivelse, for sa vidt
angdr det areal, der er anmeldt i den dyrkningskontrakt, der er navnt
artikel 13, stk. 7

j) ved en ansegning om stette til fro som omhandlet i afsnit IV, kapitel
9, i forordning (EF) nr. 1782/2003, mangden af certificeret fro i
forhold til det anmeldte areal

k) de mengder ratobak, opdelt pa sorter, der er omfattet af dyrknings-
kontrakter 1 forbindelse med de anmeldte tobaksarealer, ved
ansegning om tobaksstette i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003
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1) de forskellige virksomhedsstarrelser i forbindelse med kontrol af de
virksomheder, der foretager den forste forarbejdning og behandling,
ved ansegning om tobaksstatte i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003

m) andre faktorer, som medlemsstaterne fastlaegger.

3. Den kompetente myndighed noterer de grunde, der har fort til, at
en given landbruger er blevet udvalgt til kontrol pa stedet. Den
inspektor, der skal foretage kontrollen pé stedet, underrettes herom
inden kontrollens pabegyndelse.

Artikel 28
Kontrolrapport

1.  For hver kontrol pé stedet, der foretages i henhold til denne
afdeling, skal der udarbejdes en kontrolrapport, som ger det muligt at
efterprove de narmere enkeltheder i forbindelse med den foretagne
kontrol. Rapporten skal bl.a. indeholde folgende oplysninger:

a) de kontrollerede stotteordninger og ansegninger
b) de tilstedeverende personer

VM4
¢) de kontrollerede landbrugsparceller, de opmalte landbrugsparceller,
herunder eventuelt antallet af oliventraeer og deres position pa
parcellen, opmalingsresultatet for hver opmalt landbrugsparcel og de
anvendte opmalingsmetoder

d) antallet og arten af de forefundne dyr og i givet fald de eremaerke-
numre, angivelser i registret og i den elektroniske database for
kvaeg og bevisdokumenter, der er kontrolleret, samt resultaterne af
kontrollen og eventuelle serlige bemarkninger vedrerende bestemte
dyr og/eller deres identifikationskode

e) angivelse af, om landbrugeren havde faet et varsel om kontrolbe-
soget, og i givet fald hvor lang tid i forvejen

f) oplysninger om specifikke kontrolforanstaltninger, der eventuelt skal
treeffes i forbindelse med de enkelte stotteordninger

g) oplysninger om eventuel anden foretagen kontrol.

2. Landbrugeren skal have mulighed for at underskrive rapporten, sa
han derved kan bekrafte sin tilstedevearelse ved kontrollen og fremseette
sine bemarkninger. Hvis der konstateres uregelmessigheder, udleveres
der en kopi af kontrolrapporten til landbrugeren.

Hvis kontrollen pa stedet foretages ved teleméling i overensstemmelse
med artikel 32, kan medlemsstaterne beslutte ikke at give landbrugeren
eller dennes reprasentant mulighed for at underskrive kontrolrapporten,
hvis der ikke ved telemalingskontrollen konstateres uregelmassigheder.
Hvis der konstateres uregelmassigheder som folge af sadan kontrol,
skal der gives mulighed for at underskrive kontrolrapporten, inden den
kompetente myndighed drager sine konklusioner vedrerende eventuelle
nedsattelser eller udelukkelser.

Underafdeling II

Kontrol pa stedet af enkeltansegningerne vedrerende de arealrelate-
rede stotteordninger

Artikel 29
Indholdet af kontrollen pa stedet

Kontrollen pa stedet skal omfatte alle de landbrugsparceller, som der er
anspgt om stette for under stetteordningerne i bilag I til forordning (EF)
nr. 1782/2003, bortset fra de parceller, for hvilke der er indgivet
ansegninger om stotte til fro, jf. artikel 99 i samme forordning. Den
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fysiske kontrol i marken, der er en del af kontrollen pa stedet, kan dog
begranses til en stikprove, der skal omfatte mindst halvdelen af de land-
brugsparceller, som der er indgivet ansegninger for.

Artikel 30
Fastslaelse af arealer

VM4
1.  Landbrugsparcellernes areal fastsldis med hjelpemidler, der
foreskrives af den kompetente myndighed, og som sikrer en mélenejag-
tighed, der mindst svarer til den, der ifelge de nationale bestemmelser
kreves ved officiel opmaling. Den kompetente myndighed kan
fastlegge en opmalingstolerance, der ikke ma overstige folgende:

a) for parceller pa under 0,1 ha en buffer pa 1,5 m af landbrugsparcel-
lens perimeter

b) for andre parceller 5 % af landbrugsparcellens areal eller en buffer pa
1,5 m af landbrugsparcellens perimeter. Maksimumstolerancen for
den enkelte landbrugsparcel ma dog ikke i absolut verdi overstige
1,0 ha.

Den tolerance, der er fastsat i forste afsnit, geelder ikke for olivenpar-
celler, hvis areal er udtrykt i GIS-ha oliven, jf. punkt 2 og 3 i bilag
XXIV til forordning (EF) nr. 1973/2004.

2. En landbrugsparcels samlede areal kan kun tages i betragtning,
hvis parcellen fuldt ud anvendes efter de sadvanlige normer i den
pageldende medlemsstat eller region. I andre tilfelde tages det faktisk
udnyttede areal i betragtning.

I de regioner, hvor elementer som hakke, grefter og mure traditionelt
indgar i god dyrknings- eller driftspraksis i landbruget, kan medlemssta-
terne fastsette, at dette areal betragtes som en del af det fuldt udnyttede
areal, hvis det ikke overstiger en samlet bredde, der fastlegges af
medlemsstaterne. Denne bredde skal svare til den traditionelle bredde i
den pageldende region og ma ikke overstige 2 meter.

Medlemsstaterne kan, efter at have givet forhdndsmeddelelse til
Kommissionen, tillade en bredde pa over 2 meter, hvis dette areal er
medregnet som areal med markafgreder ved fastsattelsen af udbytterne
for de pagaldende regioner.

3. Ud over det i stk. 2 nevnte gelder det for parceller, der anmeldes
med henblik pa enkeltbetalingsordningen, at alle elementer, der er navnt
i retsakterne i bilag III til forordning (EF) nr. 1782/2003, eller som kan
indga som led i betingelserne for god landbrugs- og miljomassig stand
som omhandlet i artikel 5 og bilag IV i samme forordning, indgar i en
landbrugsparcels samlede areal.

4. Det kontrolleres med hensigtsmassige hjelpemidler, om land-
brugsparcellerne er stotteberettigede. 1 den forbindelse kan der om
fornadent kraeves foreleeggelse af yderligere dokumentation.

Artikel 31

Indholdet af kontrol pé stedet af ansegninger om stette til fre

Kontrollen pa stedet af ansegninger om stotte til fre i henhold til artikel
99 i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal iseer omfatte:

a) kontrol hos den landbruger, der anseger om stotte:

i) af alle parceller for at kontrollere den art eller sortsgruppe af fro,
der er saet pa hver anmeldt parcel

ii) af dokumenter for mindst at kontrollere den forste destination for
fre, som der er ansegt om stotte for

iii) enhver kontrol, som medlemsstaten finder nedvendig for at sikre,
at der ikke ydes stotte til ikke-certificerede fre eller til fro indfort
fra tredjelande
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b) hvis freenes forste destination er en planteforaedler eller en frovirk-
somhed, yderligere kontrol for at sikre:

i) at freene faktisk er kebt og betalt af planteforedleren eller
frovirksomheden i overensstemmelse med dyrkningskontrakten

ii) at betalingen af froene fremgér af planteforadlerens eller frovirk-
somhedens regnskaber

iii) at freene faktisk er blevet afsat til udsaed. Ved »afsat« forstés:
lagerfort, frembudt eller udbudt til salg, salg eller levering til en
anden person. Til det formél skal der foretages fysisk kontrol og
dokumentkontrol af planteforedlerens eller frovirksomhedens
lagre og regnskaber;

¢) hvis det er relevant, kontrol hos de endelige forbrugere.

Artikel 31a
Kontrol pa stedet af godkendte brancheorganisationer

Ved kontrollen pé stedet af godkendte brancheorganisationer i
forbindelse med ansegninger om afgredespecifik betaling for bomuld,
jf. afsnit IV, kapitel 10a, i forordning (EF) nr. 1782/2003, kontrolleres
det, om kriterierne for godkendelse af disse organisationer, er
overholdt, ligesom deres medlemsliste og den skala, der er navnt i
artikel 110e i samme forordning, kontrolleres.

Artikel 32
Telemaling

1.  Medlemsstaterne kan gere brug af teleméling i forbindelse med
den 1 artikel 26, stk. 1, omhandlede stikprove i stedet for at anvende
de traditionelle metoder for kontrol péa stedet pa betingelserne i denne
artikel. Artikel 23, 25, 26, 27 og 28, artikel 29, forste punktum, og
artikel 30 finder anvendelse, hvor det er relevant.

2. De omrader, der skal kontrolleres ved telemaling, udvelges pa
basis af en risikoanalyse eller tilfaeldigt.

Udvelges et omrade pa basis af en risikoanalyse, tager medlemsstaterne
hensyn til passende risikofaktorer, herunder:

a) deres finansielle betydning med hensyn til EF-stotte
b) stetteansegningernes sammensatning

c) landbrugsparcelsystemernes strukturer og landbrugslandskabets
kompleksitet

d) manglende daekning i de foregdende ér

e) de tekniske begransninger for effektiv anvendelse af teleméling med
hensyn til omradebestemmelse

f) kontrolresultaterne fra de foregaende é&r.
3. Kontrol pa stedet ved telemaling omfatter:

a) enten alle stotteansegninger, hvori mindst 80 % af det areal, for
hvilket der anseges om stette efter de ordninger, der er fastlagt i
afsnit III og IV i forordning (EF) nr. 1782/2003, ligger inden for
det pageldende omrade

b) eller de stotteansegninger, som udvalges af den kompetente
myndighed p& grundlag af artikel 27, stk. 2, i narvaerende
forordning.

Ansegninger, der er tilfeldigt udvalgt i henhold til artikel 27, stk. 1,
andet afsnit, kan kontrolleres ved telemaling.

4.  Nar en landbruger er blevet udvalgt til kontrol pa stedet i henhold
til stk. 3, skal mindst 80 % af det areal, som han anseger om stotte for
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under stotteordninger, der er fastlagt i afsnit III og IV i forordning (EF)
nr. 1782/2003, omfattes af kontrol pa stedet ved telemaling.

5. Nar en medlemsstat benytter sig af muligheden for at foretage
kontrol pa stedet ved telemaling, skal den:

a) foretage billedtolkning af satellitbilleder eller luftfotos af alle de
landbrugsparceller pr. ansegning, der skal kontrolleres i henhold til
stk. 4, med henblik pa at bestemme plantedeekket og opmale arealet

b) foretage fysisk kontrol pa stedet af alle landbrugsparceller, for hvilke
billedtolkningen ikke giver mulighed for pa en for den kompetente
myndighed tilfredsstillende méade at kontrollere, om de afgivne
oplysninger i anmeldelsen er nejagtige.

6. Den i artikel 26, stk. 3, omhandlede yderligere kontrol foretages
ved traditionel kontrol pa stedet, hvis det ikke langere er muligt at
foretage den yderligere kontrol ved teleméaling det pageldende éar.

Artikel 33
Kontrol af indholdet af tetrahydrocannabinol i dyrket hamp

1. Det system, medlemsstaterne skal anvende i henhold til artikel 52,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003 for at bestemme indholdet af
tetrahydrocannabinol (i det felgende benavnt »THC«) i de dyrkede
afgrader, er det, der er fastlagt i bilag I til nervarende forordning.

2. Medlemsstaterne sender senest den 15. november i det pagaeldende
produktionsar Kommissionen en rapport om de foretagne konstateringer
af THC-indholdet. Rapporten skal for hver sort indeholde oplysninger
om:

a) for procedure A, jf. bilag I, tidspunktet for udtagelsen af proven
b) antallet af udferte tester

c) de opnédede resultater efter THC-niveauer, med en trindeling pa
0,1 %

d) de foranstaltninger, der er truffet pa nationalt plan.

3. Huvis det af resultaterne fremgar, at THC-indholdet i et betydende
antal prover af en given sort ligger over den graense, der er fastsat i
artikel 52, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003, kan det efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, i samme forordning besluttes at
anvende procedure B, jf. bilag I til nerverende forordning, for den
pageldende sort i det folgende kalenderar, idet dette dog ikke er til
hinder for, at Kommissionen kan treffe andre foranstaltninger.

4. De hampesorter til fiberproduktion, der giver ret til direkte
betalinger, er anfert i bilag II. Anmodninger fra en medlemsstat om
optagelse af en hampesort i1 bilaget skal vaere ledsaget af en rapport om
resultaterne af analyser, der er udfert efter procedure B, jf. bilag I, og af
en beskrivelse af den pagaeldende sort

5. Hampeplanter til fiberproduktion skal af hensyn til kontrollen i
henhold til stk. 1, 2 og 3 passes under normale vakstvilkar efter de
lokale normer i mindst 10 dage efter blomstringens afslutning.

Medlemsstaterne kan dog tillade, at hamp til fiberproduktion hestes efter
blomstringens begyndelse, men inden udgangen af perioden pa 10 dage
efter blomstringens afslutning, forudsat at inspektererne angiver, hvilke
repraeesentative dele af hver af de pageldende parceller der med henblik
pa kontrollen efter den i bilag I fastsatte metode skal passes i mindst 10
dage efter blomstringens afslutning.
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Underafdeling IT A

Kontrol pa stedet af stotteansegninger om betalinger for humle fra
anerkendte producentsammenslutninger

Artikel 33a
Forhold vedrerende kontrol pa stedet

Ved kontrol pé stedet i henhold til artikel 26, stk. 2, litra e), finder
bestemmelserne i artikel 29, artikel 30, stk. 1, artikel 30, stk. 2, forste
og andet afsnit, artikel 30, stk. 4, og artikel 32 anvendelse med de
fornadne andringer.

Ved kontrol pa stedet skal det efterproves, om betingelserne 1 henhold til
artikel 171 i forordning (EF) nr. 1973/2004 er overholdt.

Underafdeling I1 B

Kontrol pa stedet i forbindelse med ansegninger om tobaksstotte

Artikel 33b
Kontrol af leveringer

1. I forbindelse med ansegninger om tobaksstette i henhold til afsnit
IV, kapitel 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal alle leveringer
kontrolleres. Hver levering skal godkendes af den kompetente
myndighed, som forinden skal vere blevet underrettet herom, sd den
kender leveringsdatoen. Ved denne kontrol skal det bl.a. kontrolleres,
at den kompetente myndighed forinden har godkendt leveringen.

2. Hvis den uforarbejdede tobak leveres til et godkendt opkebscenter,
jf. artikel 171ck, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1973/2004, ma den, efter
at den er kontrolleret, kun forlade opkebscenteret for at blive overfort til
forarbejdningsvirksomheden. Efter kontrollen skal tobakken samles i
serskilte mangder.

Overforsel af sadanne mangder til forarbejdningsvirksomheden skal
godkendes skriftligt af den kompetente myndighed, som forinden skal
vare blevet underrettet herom, s& den har neje kendskab til det trans-
portmiddel, der anvendes, transportruten, afgangs- og ankomsttidspunkt
samt de serskilte mangder tobak, der transporteres.

3. Ved tobakkens ankomst til forarbejdningsvirksomheden kontrol-
lerer kontrolorganet, bl.a. ved vejning, at det virkelig er de sarskilte
meangder, der er kontrolleret i opkebscenteret, der faktisk leveres.

Den kompetente myndighed fastlegger de serlige betingelser, den
finder nedvendige i forbindelse med kontrollen.

Artikel 33c
Tilsyn og kontrol under den forste forarbejdning og behandling

1. Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger til, at der fores tilsyn med
ratobak, fra det egjeblik landbrugeren leverer den til den virksomhed,
som foretager den forste forarbejdning.

Tilsynet skal sikre, at rdtobakken ikke frigives, for den forste forarbejd-
ning og behandling er afsluttet, og at den samme ratobak ikke
kontrolleres mere end én gang.

2. Ved kontrollen under den forste forarbejdning og behandling af
tobakken skal det underseges, om artikel 171cb i forordning (EF) nr.
1973/2004 er overholdt, iser hvad angar mengderne af ratobak pa de
kontrollerede virksomheder, idet der skelnes mellem ratobak produceret
i EF og ritobak med oprindelse i eller indfert fra tredjelande. Med
henblik herpé skal kontrollen omfatte:

a) kontrol af forarbejdningsvirksomhedens lagre

b) kontrol, nér tobak, der har undergdet den forste forarbejdning og
behandling, forlader kontrolstedet
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c) al yderligere kontrol, som medlemsstaten finder nedvendig for at
forhindre, at der udbetales premie for ratobak, som har oprindelse i
eller er indfort fra tredjelande.

3. Den kontrol, der er omhandlet i denne artikel, foretages pa det
sted, hvor ritobakken forarbejdes. De pageldende virksomheder skal
inden for en af medlemsstaten fastsat frist give de organer, som de
henherer under, skriftlig underretning om de steder, hvor forarbejd-
ningen vil finde sted. I den forbindelse kan medlemsstaterne fastsette,
hvilke oplysninger de pagaldende organer skal have fra de virksom-
heder, der foretager den forste forarbejdning.

4.  Den kontrol, der er omhandlet i denne artikel, skal under alle
omstendigheder veere uanmeldt.

Underafdeling 111

Kontrol pa stedet af ansegninger om husdyrstette

Artikel 34
Tidspunktet for kontrollen pa stedet

1. For andre stotteordninger end dem, der er fastsat i artikel 123, stk.
6, og artikel 130 i forordning (EF) nr. 1782/2003, gennemfores mindst
60 % af den minimumsprocent for kontrol pa stedet, der er fastsat i
artikel 26, stk. 2, litra b), sidste punktum, i nerverende forordning, i
lobet af den periode, hvor dyrene ifolge den pageldende stotteordning
skal holdes pa bedriften. Den resterende kontrol pa stedet gennemfores
i lebet af en periode, hvor dyrene ifelge mindst en af disse stetteord-
ninger skal holdes pa bedriften.

Hvis en medlemsstat gor brug af mulighederne i artikel 68 i forordning
(EF) nr. 1782/2003, skal hele den af minimumsprocenten omfattede
kontrol pa stedet, jf. artikel 26, stk. 2, litra b), sidste punktum, dog
gennemfores i lobet af den periode, hvor dyrene ifelge den pagaldende
statteordning skal holdes pa bedriften.

2. Mindst 50 % af den minimumsprocent for kontrol pé stedet, der er
fastsat i artikel 26, stk. 2, litra c¢), gennemfores i lebet af den periode,
hvor dyrene skal holdes pa bedriften. I medlemsstater, hvor den
ordning, der er indfert ved forordning (EF) nr. 21/2004, ikke fuldt ud
er gennemfort og finder anvendelse for fir og geder, navnlig hvad
angér identifikation af dyr og korrekt foring af registre, skal hele den
af minimumsprocenten omfattede kontrol pa stedet dog gennemfores i
lobet af den periode, hvor dyrene skal holdes pa bedriften.

Artikel 35
Indholdet af kontrollen pa stedet

1. Kontrollen pé stedet skal omfatte alle de dyr, for hvilke der er
indgivet stotteansegning under de stotteordninger, der skal kontrolleres,
og, for kvagstetteordningernes vedkommende, ogséd uanmeldt kvag.

2. Kontrollen omfatter navnlig:

a) efterprovning af, at det antal dyr, der forefindes pa bedriften, og for
hvilke der er indgivet stotteansegning, og antallet af uanmeldt kveg,
svarer til det antal dyr, der er indfert i registrene, og, nér det gelder
kveeg, til det antal, der er meddelt til den elektroniske database for
kveeg

b) for s& vidt angar kvagstetteordningerne, efterprevning af:

— at de i registrene indferte oplysninger og meddelelserne til den
elektroniske database for kvag er rigtige, ved stikprovekontrol
af bilag sdsom kebs- og salgsfakturaer, slagteattester, veterinar-
dokumenter og i givet fald dyrepas for de dyr, for hvilke der er
indgivet stotteansogninger i de seneste tolv méneder inden
tidspunktet for kontrollen pa stedet
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— at oplysningerne i den elektroniske database for kveg og i
registeret stemmer overens, ved stikprovekontrol vedrerende de
dyr, for hvilke der er indgivet stetteansegninger i de seneste tolv
maneder inden tidspunktet for kontrollen pa stedet

— at alle de pa bedriften forefundne dyr, som stadig skal holdes pa
bedriften, er berettigede til den stotte, der er ansegt om

— at alt kveeg pé bedriften er identificeret med eremaerker og i givet
fald har et dyrepas, og at disse dyr er indfert i registret og korrekt
er meddelt til den elektroniske database for kvag

»C1 Den kontrol, der er omhandlet i fjerde led, foretages
individuelt for hvert enkelt handyr, som stadig er omfattet af forplig-
telsen til at skulle holdes pé bedriften, og for hvilket der er indgivet
ansegning om den sarlige oksekedspraemie, dog med undtagelse af
anspgninger indgivet i henhold til artikel 123, stk. 6, i forordning
(EF) nr. 1782/2003. <« I alle andre tilfeelde kan efterprovningen af,
at angivelserne i dyrepassene, registeret og meddelelserne til den
elektroniske database er korrekte, foretages ved stikprevekontrol.

c) for sd vidt angér ordningen med fare- og gedepramier, efterprevning:

i) ved hjelp af registret, af, at alle de dyr, der er indgivet
ansegninger for inden for de seneste tolv méneder forud for
kontrollen pa stedet, er blevet holdt pa bedriften i hele den
foreskrevne periode

ii) af, at de i registrene indforte oplysninger er rigtige, ved stikprove-
kontrol af bilag sdsom kebs- og salgsfakturaer og
veterinerdokumenter.

Artikel 36
Gennemforelse af kontrol pa stedet pa slagterier

1. Hvad angar den serlige oksekedspramie i henhold til artikel 123,
stk. 6, i forordning (EF) nr. 1782/2003 og slagtepraemien i henhold til
artikel 130 i samme forordning, foretages der, hvis en medlemsstat gor
brug af mulighederne i artikel 68 i samme forordning, kontrol pa stedet
pa slagterierne. Medlemsstaterne foretager denne kontrol péd stedet,
enten

a) pa mindst 30 % af alle slagterier, som udvealges pa grundlag af en
risikoanalyse, og 1 s& fald skal kontrollen omfatte en stikprove pa
mindst 5 % af alle de dyr af kvaeg, der inden for de seneste tolv
méneder forud for kontrollen pa stedet er blevet slagtet pa det
pageldende slagteri, eller

b) p&d mindst 20 % af de slagterier, der forinden er blevet godkendt pa
grundlag af serlige palidelighedskriterier fastlagt af medlemsstaterne,
idet de pagaldende slagterier udvaelges pa grundlag af en risikoana-
lyse, og i sa fald skal kontrollen omfatte en stikpreve pa mindst 2 %
af alle de dyr af kvaeg, der inden for de seneste tolv maneder forud
for kontrollen pa stedet er blevet slagtet pa det pagaldende slagteri.

Kontrollen pé stedet pé slagterierne omfatter en efterfolgende dokument-
kontrol, en sammenholdelse med registreringerne i den elektroniske
database for kvaeg og kontrol af de oversigter over slagteattester (eller
de oplysninger, der gor det ud for attester), der er sendt til andre
medlemsstater i henhold til artikel 35, stk. 3, i forordning (EF) nr.
2342/1999.

2. Kontrollen pa stedet pa slagterierne omfatter fysisk kontrol af de
pa dagen for kontrollen gennemforte slagtninger pa grundlag af en
stikprove. Om nedvendigt foretages der en efterprovning af, om de
slagtekroppe, der vejes, berettiger til stotte.

Artikel 37
Gennemforelse af kontrollen i forbindelse med praemie for udfersel

1. Hvad angéar den slagtepremie, der i henhold til artikel 130 i
forordning (EF) nr. 1782/2003 ydes for kvag, der udfores til



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 40

tredjelande, foretages der, hvis en medlemsstat gor brug af mulighederne
i artikel 68 1 samme forordning, i forbindelse med hver forsendelse
kontrol pa stedet, som foretages pa folgende méde:

a) Ved indladningen efterproves det, om alt kveeg er identificeret med
oremarker. Desuden skal mindst 10 % af de saledes kontrollerede
dyr kontrolleres individuelt med hensyn til deres identifikation.

b) Ved udferslen fra Fellesskabets omrade:

— skal det, hvis transportmidlet er forsynet med toldlukke,
efterproves, om toldlukket er ubeskadiget; hvis det er tilfaeldet
foretages der kun stikprever, hvis der opstar tvivl om, hvorvidt
forsendelsen er i overensstemmelse med forskrifterne

— skal der, hvis transportmidlet ikke er forsynet med toldlukke,
eller hvis et sddant er beskadiget, igen foretages identificering af
mindst 50 % af de dyr af kveeg, der blev identificeret ved indlad-
ningen.

2. Dyrepassene afleveres til den kompetente myndighed i henhold til
artikel 6, stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1760/2000.

3. Betalingsorganet kontrollerer stetteansegningerne pa grundlag af
betalingsdokumenterne og andre foreliggende oplysninger, navnlig
eksportdokumenterne  og de  kompetente  kontrolmyndigheders
pategninger, og kontrollerer, at dyrepassene er blevet afleveret i overens-
stemmelse med stk. 2.

Artikel 38
Szerlige bestemmelser for supplerende betalinger

Hvad angar de supplerende betalinger, der skal ydes for serlige typer
landbrug og kvalitetsproduktion, jf. artikel 69 i forordning (EF) nr.
1782/2003, og den supplerende betaling, der er omhandlet i artikel 119
og 133 i samme forordning, anvender medlemsstaterne bestemmelserne
i dette afsnit i det omfang, det er hensigtsmessigt. Hvis det som folge af
den made, ordningen er opbygget pd, ikke er hensigtsmaessigt at
anvende navnte bestemmelser, sorger medlemsstaterne for en kontrol,
der sikrer et kontrolniveau svarende til det, der er fastlagt i dette afsnit.

Artikel 39
Szerbestemmelser om kontrolrapporten

1.  Hvis medlemsstaterne foretager kontrol pa stedet efter denne
forordning sammen med kontrol i henhold til forordning (EF) nr. 1082/
2003, suppleres den kontrolrapport, der er omhandlet i artikel 28 i
narvaerende forordning, med rapporter som omhandlet i artikel 2, stk.
5, 1 forordning (EF) nr. 1082/2003.

2. Ved kontrol pé slagterier i henhold til artikel 36, stk. 1, kan den i
artikel 28 omhandlede kontrolrapport bestd i en angivelse i slagteriernes
regnskabssystem af, hvilke dyr der er kontrolleret.

Ved kontrol 1 henhold til artikel 36, stk. 2, skal rapporten bl.a. indeholde
angivelse af identifikationsnummer, slagtet veegt og dato for slagtningen
for alle de dyr, som pa datoen for kontrollen pa stedet blev slagtet og
kontrolleret.

3. Ved kontrol i henhold til artikel 37 er det tilstreekkeligt, at kontrol-
rapporten angiver, hvilke dyr der er blevet kontrolleret.

4. Hvis der ved kontrol pa stedet i henhold til denne forordning
afslores tilfeelde af manglende overholdelse af afsnit I i forordning
(EF) nr. 1760/2000, sendes der straks kopier af den kontrolrapport, der
er omhandlet i artikel 28 i nervarende forordning, til de myndigheder,
der er ansvarlige for anvendelsen af forordning (EF) nr. 1082/2003.
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Underafdeling IV
Kontrol pa stedet af ansegninger om mealkeprzemie og tillegsbeta-
linger
Artikel 40

Kontrol pa stedet af ansegninger om meelkeprzemie og tilleegsbeta-
linger

Kontrollen pé stedet skal omfatte betingelserne for stetteberettigelse og
navnlig foretages pa grundlag af landbrugernes regnskaber eller andre
registre.

KAPITEL 111
KONTROL AF KRYDSOVERENSSTEMMELSE

Afdeling I

Falles bestemmelser

Artikel 41
Generelle principper og definitioner
I dette kapitel gelder folgende generelle principper og definitioner:

a) Ved »gentagen« manglende overensstemmelse forstds manglende
overensstemmelse med samme krav, norm eller forpligtelse ifelge
artikel 4 konstateret mere end én gang inden for en sammenhen-
gende periode pa tre ar, forudsat at landbrugeren er blevet
underrettet om en tidligere manglende overensstemmelse og i givet
fald har haft mulighed for at treeffe de nedvendige foranstaltninger
til at bringe denne til opher.

b) »Omfanget« af en manglende overensstemmelse fastslds navnlig
under hensyntagen til, om den manglende overensstemmelse har en
vidtreekkende virkning eller er begranset til selve bedriften.

¢) »Alvoren« af en manglende overensstemmelse afhenger navnlig af
storrelsen af dens virkninger under hensyntagen til formélene med
de pageldende krav eller normer.

d) Om en manglende overensstemmelse er »varig«, afthenger navnlig
af, hvor lenge dens virkninger varer, eller muligheden for at bringe
dens virkninger til opher med rimelige midler.

Artikel 42
Kompetent kontrolmyndighed

1. De specialiserede kontrolorganer er ansvarlige for gennemforelsen
af kontrollen med overholdelsen af de pagaldende krav og normer.

Betalingsorganerne er ansvarlige for fastsattelsen af nedsattelser eller
udelukkelser i de enkelte tilfelde i overensstemmelse med denne
forordnings afsnit IV, kapitel II.

2. Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne beslutte, at kontrollen

vedrarende alle eller visse krav, normer, retsakter eller krydsoverens-

stemmelsesomrader foretages af betalingsorganet, forudsat at

medlemsstaten garanterer, at kontrollen er mindst lige sa effektiv, som

den ville veere, hvis den blev foretaget af et specialiseret kontrolorgan.
Afdeling II

Administrativ kontrol

Artikel 43
Administrativ kontrol

Afhengigt af de pagaeldende krav, normer, retsakter eller krydsoverens-
stemmelsesomrader kan medlemsstaterne  beslutte at foretage
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administrativ kontrol, herunder navnlig kontrol, der allerede indgar som
led i kontrolsystemerne for de respektive krav, normer, retsakter eller
krydsoverensstemmelsesomrader.

Afdeling III

Kontrol pa stedet

Artikel 44
Minimumskontrolprocent

1. »M4 Den kompetente kontrolmyndighed kontrollerer for de krav
eller normer, som dens ansvarsomrdde omfatter, mindst 1 % af alle
landbrugere, der indgiver stotteansegninger under de ordninger for
direkte betaling, jf. artikel 2, litra d), i forordning (EF) nr. 1782/2003,
som den pageldende kontrolmyndighed er ansvarlig for. <«

Safremt lovgivningen vedrerende retsakten og normerne i forvejen
fastsaetter minimumskontrolprocenter, anvendes disse i stedet for den i
forste afsnit navnte minimumsprocent.

2. Hvis kontrol pa stedet afslerer en betydelig grad af manglende
overensstemmelse med et givet krydsoverensstemmelsesomride,
forhejes det antal kontroller pa stedet, der skal foretages i den felgende
kontrolperiode.

Artikel 45
Udveelgelse af kontroludsnittet

1. Uden at det bererer den kontrol, der foretages til opfelgning af
manglende overensstemmelser, som den kompetente kontrolmyndighed
er blevet bekendt med pa anden made, udvalges de bedrifter, der skal
kontrolleres efter artikel 44, pa grundlag af en risikoanalyse i overens-
stemmelse med den geldende lovgivning, safremt dette er relevant, eller
pa grundlag af en risikoanalyse afstemt efter de pagaeldende krav eller
normer. En sddan risikoanalyse kan baseres pa de enkelte bedrifter
eller pa bedriftskategorier eller geografiske omrader eller, for sa vidt
angér denne artikels stk. 3, andet afsnit, litra b), pa virksomheder.

2. Den kompetente kontrolmyndighed udvalger for de krav eller
normer, som dens ansvarsomrade omfatter, de landbrugere, der skal
kontrolleres efter artikel 44, ved udvealgelse af udsnittet fra det udsnit
af landbrugere, der allerede er udvalgt efter artikel 26 og 27, og som
de pageeldende krav eller normer galder for.

3. Uanset stk. 2 kan den kompetente kontrolmyndighed for de krav
eller normer, som dens ansvarsomrade omfatter, udvalge et kontrolud-
snit pd 1 % af alle landbrugere, der indgiver stetteansegninger under
de stotteordninger, der er omhandlet i afsnit III og IV i forordning (EF)
nr. 1782/2003, og som er forpligtede til at overholde mindst et af
kravene eller en af normerne.

I sa fald gelder folgende:

a) Safremt den kompetente kontrolmyndighed ud fra risikoanalysen
foretaget pd bedriftsbasis konkluderer, at ikke-modtagere af direkte
stotte frembyder en sterre risiko end de landbrugere, der har ansegt
om stette, kan den udskifte landbrugere, der har ansegt om stotte,
med ikke-modtagere. 1 sa fald skal det samlede antal kontrollerede
landbrugere dog ogsd mindst svare til den kontrolprocent, der er
fastsat i forste afsnit. Arsagerne til sddanne udskiftninger skal veere
beherigt begrundet og dokumenteret.

b) Hvis det er mere effektivt, kan den kompetente kontrolmyndighed
foretage risikoanalysen for virksomheder, serlig slagterier,
handlende eller leveranderer, i stedet for pd bedriftsbasis. De
saledes kontrollerede landbrugere kan i sa fald medregnes i den i
artikel 44 fastsatte kontrolprocent.
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4.  Den kompetente kontrolmyndighed kan beslutte at kombinere
fremgangsméderne i stk. 2 og stk. 3, sdfremt en sddan kombination ger
kontrolsystemet mere effektivt.

Artikel 46
Konstatering af overensstemmelse med krav og normer

1. Overholdelsen af kravene og normerne konstateres ved anvendelse
af de midler, der matte vare fastsat i lovgivningen om de pageldende
krav eller normer.

2. 1 ovrigt foretages konstateringen i givet fald ved anvendelse af
hensigtsmessige midler, som er fastlagt af den kompetente kontrolmyn-
dighed, og som sikrer mindst samme ngjagtighed som den, der kraeves
for officielle konstateringer efter de nationale regler.

3. Kontrollen pa stedet kan i givet fald foretages ved anvendelse af
telemalingsteknikker.

Artikel 47
Indholdet af kontrollen pa stedet

1. Ved kontrollen af det i artikel 44 omhandlede udsnit sikrer den
kompetente kontrolmyndighed, at alle sdledes udvalgte landbrugere
kontrolleres for overensstemmelse med de krav og normer, som dens
ansvarsomrade omfatter.

2. Den i stk. 1 omhandlede kontrol foretages normalt ved et enkelt
kontrolbesog og bestar i en efterprovning af de krav og normer, for
hvilke overensstemmelsen kan kontrolleres pa besegstidspunktet, med
det formal at opdage en eventuel manglende overensstemmelse med
disse krav og normer samt at finde frem til tilfelde, der kraever
yderligere kontrol.

Artikel 48

Kontrolrapport

1. For enhver kontrol pé stedet i henhold til dette kapitel udarbejder
den kompetente kontrolmyndighed en kontrolrapport, uanset om den
pageldende landbruger er blevet udvalgt til kontrol pa stedet efter
artikel 45, eller om det drejer sig om opfelgning af manglende overens-
stemmelser, som den kompetente kontrolmyndighed er blevet bekendt
med pa anden méde.

Rapporten skal omfatte folgende dele:

a) en generel del, der bl.a. indeholder folgende oplysninger:
i) den landbruger, der er udvalgt til kontrol pa stedet
i) de tilstedevaerende personer

iii) angivelse af, om landbrugeren havde féet et varsel om kontrolbe-
soget, og i givet fald hvor lang tid i forvejen

b) en del, der sarskilt oplyser om den kontrol, der er foretaget for hver
af retsakterne og normerne, og som bla. indeholder folgende
oplysninger:

i) de krav og normer, kontrollen pa stedet omfatter
i) arten og omfanget af den udferte kontrol
iii) resultaterne

iv) de retsakter og normer, for hvilke der er konstateret manglende
overensstemmelse

c) en evalueringsdel med en vurdering af betydningen af den
manglende overensstemmelse for hver retsakt og/eller norm ud fra
kriterierne »alvorlighed«, »omfang«, »varighed« og »gentagelse«, jf.
artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003, og angivelse af



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 44

eventuelle forhold, der ber medfore en forhejelse eller reduktion af
den nedsattelse, der skal anvendes.

Séfremt bestemmelserne om de pagaldende krav eller normer &bner
mulighed for, at der ikke foretages yderligere vedrerende den konsta-
terede manglende overensstemmelse, anfores dette i rapporten. Det
samme gelder, nir en medlemsstat indremmer en frist for
opfyldelse af et nyt krav som omhandlet i artikel 5, stk. 3, i Radets
forordning (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj 1999 om stette til
udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget (EUGFL) (') eller en frist for unge land-
brugeres opfyldelse af de mindstekrav, der er omhandlet i artikel 4,
stk. 2, i Kommissionens forordning (EF) nr. 445/2002 af 26. februar
2002 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
1257/1999 (3.

2. Landbrugeren underrettes om eventuelle konstaterede manglende
overensstemmelser.

3. Uden at det berorer eventuelle serlige bestemmelser i lovgiv-
ningen om de pageldende krav og normer, faerdiggoeres
kontrolrapporten senest en maned efter kontrollen pa stedet. Denne frist
kan dog forleenges til tre méneder under beherigt begrundede omsten-
digheder, serlig hvis en kemisk eller fysisk analyse nedvendigger det.

Safremt den kompetente kontrolmyndighed ikke er betalingsorganet,
sendes rapporten til betalingsorganet senest en maned efter faerdiggo-
relsen.

AFSNIT IV
BEREGNINGSGRUNDLAG FOR STOTTE, NEDSATTELSER
OG UDELUKKELSER
KAPITEL 1
KONSTATERINGER VEDRORENDE KRITERIERNE FOR STOT-
TEBERETTIGELSE
Afdeling I
Enkeltbetalingsordningen og andre arealrelaterede stot-
teordninger
Artikel 49
Generelle principper

1. 1 denne afdeling sondres der, hvor det er relevant, mellem
folgende afgradegrupper:

a) arealer, som i givet fald indgér i enkeltbetalingsordningen, og som
hver isaer opfylder de for dem gaeldende sarlige betingelser

b) arealer, for hvilke der geelder et andet stottebelob

¢) udtagne arealer anmeldt under stetteordninger i afsnit IV i forordning
(EF) nr. 1782/2003 og, hvis det er relevant, udtagne arealer, for
hvilke der gaelder et andet stottebelab

d) foderarealer anmeldt i forbindelse med artikel 131 i forordning (EF)
nr. 1782/2003

e) foderarealer, bortset fra grasarealer og arealer, som anvendes til
produktion af markafgreder som omhandlet i artikel 132, stk. 3,
litra b), i forordning (EF) nr. 1782/2003, og som er anmeldt i
forbindelse med navnte artikel

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80. Forordningen er senest e&ndret ved forordning
(EF) nr. 1783/2003 (EUT L 270 af 21.10.2003, s. 70).

(®» EFT L 74 af 15.3.2002, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved forordning
(EF) nr. 963/2003 (EUT L 138 af 5.6.2003, s. 32).
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f) grasarealer som omhandlet i artikel 132, stk. 3, litra c), i forordning
(EF) nr. 1782/2003, anmeldt i forbindelse med navnte artikel

g) arealer, som indgar i den generelle arealbetalingsordning i henhold til
artikel 143b i forordning (EF) nr. 1782/2003

h) arealer anmeldt af producentsammenslutninger i henhold til artikel
15a 1 naerverende forordning.

Uanset litra b) tages der for litra a) hensyn til gennemsnittet af
veerdierne  af  forskellige betalingsrettigheder for det pageldende
anmeldte areal.

2. Safremt det fastsldede areal for enkeltbetalingsordningen er mindre
end det anmeldte areal, gaelder nedenstiende ved fastlaggelsen af,
hvilke betalingsrettigheder der skal overfores til den nationale reserve,
jf. artikel 45, stk. 1, og artikel 42, stk. 8, andet afsnit, i forordning
(EF) nr. 1782/2003:

a) det fastslaede areal tages i betragtning, séledes at der startes med
betalingsrettighederne med den hejeste vardi

b) betalingsrettighederne med den hejeste verdi tillegges dette areal
forst, efterfulgt af dem med den nasthejeste vardi.

For sé vidt angér dette stykke, behandles udtagningsrettigheder og andre
betalingsrettigheder separat.

3. Safremt det samme areal danner grundlag for en stotteansegning
under mere end én arealrelateret stotteordning, tages arealet sarskilt i
betragtning for hver af disse stotteordninger.

Artikel 50

Beregningsgrundlag for anmeldte arealer

1. For stetteansegninger under arealrelaterede stotteordninger, dog
ikke for stivelseskartofler, fro og tobak som omhandlet henholdsvis i
kapitel 6, 9 og 10c i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003,
beregnes stotten pd grundlag af det anmeldte areal, hvis det fastslaede
areal for en afgradegruppe viser sig at vare storre end det areal, der er
anmeldt i stotteansegningen.

2. Uden at det berorer de nedsettelser eller udelukkelser, der i
henhold til artikel 51 og 53 eventuelt skal anvendes, efter at det
faktiske areal er blevet fastsldet, beregnes betalingen for en stotteansog-
ning under enkeltbetalingsordningen, hvis der er forskel mellem de
anmeldte betalingsrettigheder og det anmeldte areal, pa grundlag af den
mindste af disse sterrelser.

3.  For stetteansegninger under arealrelaterede stoetteordninger, dog
ikke for stivelseskartofler, fro og tobak som omhandlet henholdsvis i
kapitel 6, 9 og 10c i afsnit IV i1 forordning (EF) nr. 1782/2003,
beregnes stotten, uden at det berorer nedsattelser eller udelukkelser i
henhold til artikel 51 og 53, pa grundlag af det for afgredegruppen
fastsldede areal, hvis det anmeldte areal i en enkeltansegning er sterre
end det for afgradegruppen fastsldede areal.

4. Uden at det berorer nedsezttelser og udelukkelser i henhold til
artikel 51 og 53, gelder nedenstdende for stotteansegninger under
enkeltbetalingsordningen, for sd vidt angir udtagningsrettigheder i
forbindelse med definitionen af »fastslaet areal« i artikel 2, nr. 22):

a) Hvis en landbruger ikke anmelder hele sit areal med henblik pa
anvendelse af de udtagningsrettigheder, han rader over, men
samtidig anmelder et tilsvarende areal med henblik pa anvendelse af
andre rettigheder, betragtes dette areal som anmeldt som udtagne
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arealer og som ikke fastslaet, for sa vidt angar den i artikel 49, stk. 1,
litra a), nevnte afgredegruppe.

b) Hvis et areal, der er anmeldt som udtagne arealer, konstateres ikke at
vaere udtaget, betragtes det som ikke fastslaet.

5. For arealer, der anmeldes til den sarlige kvalitetspreemie for hard
hvede efter artikel 72 i forordning (EF) nr. 1782/2003 og til supplement
og sarlig stette for hard hvede efter samme forordnings artikel 105,
fastslas arealet, safremt der konstateres en forskel mellem den af
medlemsstaten fastsatte minimumsmangde af certificeret fre og den
faktisk anvendte mangde, ved at dividere den samlede mangde certifi-
ceret fro, som landbrugeren har bevist er anvendt, med den
minimumsmengde af certificeret fro pr. hektar, som medlemsstaten har
fastsat for det pageldende produktionsomrade.

6. Det maksimale stotteberettigede areal for betalinger til
landbrugere, der ansgger om arealstotte til markafgreder i henhold til
afsnit IV, kapitel 10, i forordning (EF) nr. 1782/2003, beregnes pa
grundlag af det fastsldede udtagne areal og pro rata for hver af de
berorte afgroder. Betalinger til producenter af markafgreder bliver dog
i forhold til det fastsldede udtagne areal kun nedsat til det niveau, der
svarer til det areal, som er nedvendigt for at producere 92 tons korn,
jf. artikel 107, stk. 7, i forordning (EF) nr. 1782/2003.

7. Hvis en landbruger ikke har kunnet opfylde sine forpligtelser som
folge af force majeure eller usaedvanlige omstendigheder som
omhandlet i artikel 72, bevarer han retten til stette for det areal, der
var stotteberettiget pa det tidspunkt, hvor der indtraf force majeure
eller usedvanlige omstandigheder.

Artikel 51
Nedszettelser og udelukkelser i tilfzelde af overanmeldelse

1. M4 Safremt det areal, der for en afgredegruppe er anmeldt i
forbindelse med en arealrelateret stotteordning, dog ikke for stivelses-
kartofler, fro og tobak som omhandlet henholdsvis i artikel 6, 9 og 10c
i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003, overstiger det efter
nerverende forordnings artikel 50, stk. 3, 4 og 5, fastsldede areal,
beregnes stotten pa grundlag af det fastslaede areal reduceret med det
dobbelte af den konstaterede forskel, hvis denne forskel udger over
3 % eller to hektar, men ikke over 20 % af det fastslaede areal. <

Hvis forskellen udger over 20 % af det fastsldede areal, ydes der ingen
arealstotte for den pageldende afgradegruppe.

2. M4 Sifremt det anmeldte areal i forhold til det samlede
fastslaede areal for en enkeltansogning, dog ikke for stivelseskartofler,
fro og tobak som omhandlet henholdsvis i artikel 6, 9 og 10c i afsnit
IV i forordning (EF) nr. 1782/2003, overstiger det efter narvarende
forordnings artikel 50, stk. 3, 4 og 5, fastsldede areal med over 30 %,
bortfalder den stotte, som landbrugeren efter nerverende forordnings
artikel 50, stk. 3, 4 og 5, ville have veret berettiget til, for det
pagaeldende kalenderar under de berorte stotteordninger. <«

Er forskellen pa over 50 %, udelukkes landbrugeren endnu en gang fra
at modtage stette pa indtil et belob lig med det beleb, der svarer til
forskellen mellem det anmeldte areal og det efter artikel 50, stk. 3 - 5,
fastslaede areal. Dette belob modregnes i de stottebetalinger under de i
afsnit III og IV i forordning (EF) nr. 1782/2003 omhandlede stotteord-
ninger, som landbrugeren har ret til i forbindelse med ansegninger, som
han indgiver i de tre kalenderdr, der folger efter kalenderaret for konsta-
teringen. Hvis belobet ikke fuldt ud kan modregnes i disse
stottebetalinger, annulleres restbelabet.

3. Safremt en landbruger, der anseger om stette til energiafgroder i
henhold til artikel 88 i1 forordning (EF) nr. 1782/2003 eller anmelder
parceller som udtagne i henhold til samme forordnings artikel 55, litra
b), eller artikel 107, stk. 3, forste led, ikke leverer den pakravede
mangde af et givet rastof, anses han, for sa vidt angér naerverende
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artikel, for ikke at have opfyldt sin forpligtelse med hensyn til parceller,
der er bestemt til henholdsvis energiformadl eller udtagning, for et areal,
der beregnes ved at multiplicere det areal, han har dyrket og anvendt til
produktion af rastoffer, med den procentvise mangel i leverancerne af
det pageldende rastof.

v M4
Artikel 52

Nedszttelser ved uregelmaessigheder, der vedrerer sterrelsen af de
anmeldte arealer i forbindelse med betaling af stotte til stivelseskar-
tofler, fre og tobak

1. Hvis det konstateres, at det faktisk dyrkede kartoffel eller
tobaksareal er over 10 % mindre end det areal, der er anmeldt i
forbindelse med stotte til stivelseskartofler eller tobak som omhandlet
henholdsvis i kapitel 6 og 10c i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/
2003, nedsattes den stotte, der skal udbetales, med det dobbelte af den
konstaterede forskel.

2. Hvis det konstateres, at det faktisk dyrkede freareal er over 10 %
starre end det areal, der er anmeldt i forbindelse med stotte til fro som
omhandlet i kapitel 9 i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003,
nedsattes den stotte, der skal udbetales, med det dobbelte af den konsta-
terede forskel.

3. Konstateres det, at de i stk. 1 og stk. 2 omhandlede uregelmaessig-
heder er begéet med forsaet af landbrugeren, bortfalder hele den i stk. 1
og stk. 2 naevnte stotte.

I sé fald udelukkes landbrugeren endnu en gang fra at modtage stotte
svarende til det pageldende beleb. Dette belob modregnes i de stottebe-
talinger under de i afsnit III og IV i forordning (EF) nr. 1782/2003
omhandlede stotteordninger, som landbrugeren har ret til i forbindelse
med ansegninger, som han indgiver i de tre kalenderar, der folger efter
kalenderéret for konstateringen. Hvis beleobet ikke fuldt ud kan
modregnes 1 disse stottebetalinger, annulleres restbelobet.

Artikel 53
Forsatlig overanmeldelse

Séafremt forskellen mellem det anmeldte areal og det efter artikel 50, stk.
3, stk. 4, litra b), og stk. 5, fastsldede areal skyldes uregelmassigheder,
der er begdet med forsat, bortfalder den stotte, som landbrugeren efter
artikel 50, stk. 3, stk. 4, litra b), og stk. 5, ville vere berettiget til, for
det pagezldende kalenderar under den berorte stotteordning.

Er forskellen pa over 20 % af det fastsldede areal, udelukkes landbru-
geren desuden endnu en gang fra at modtage stotte pa indtil et belob
lig med det beleb, der svarer til forskellen mellem det anmeldte areal
og det efter artikel 50, stk. 3, stk. 4, litra b), og stk. 5, fastslaede areal.
Dette belob modregnes i de stottebetalinger under de i afsnit Il og IV i
forordning (EF) nr. 1782/2003 omhandlede stotteordninger, som land-
brugeren har ret til i forbindelse med ansegninger, som han indgiver i
de tre kalenderar, der folger efter kalenderdret for konstateringen. Hvis
beleobet ikke fuldt ud kan modregnes i disse stottebetalinger, annulleres
restbelobet.

Artikel 54
Nedszttelser og udelukkelser for ansegninger om stotte til fro

1. Safremt det konstateres, at fro omfattet af en stetteansegning
faktisk ikke er blevet afsat, jf. artikel 31, litra b), nr. iii), til udsaed af
landbrugeren, nedsattes den stette, der skal betales for den pageldende
art, efter anvendelse af eventuelle nedsettelser i henhold til artikel 52
med 50 %, hvis den ikke afsatte maengde udger over 2 %, men ikke
over 5 % af den af stetteansegningen omfattede maengde. Hvis den
ikke afsatte maengde overstiger 5 %, ydes der ingen stotte til fro for
det pageldende produktionsar.
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2. Safremt det konstateres, at der er ansegt om stette for fro, som
ikke er officielt certificeret eller hostet i den pageldende medlemsstat i
det kalenderér, i hvilket det produktionsér, som stetten er fastsat for,
begynder, ydes der ingen stotte for dette produktionsar og heller ikke
for det folgende.

Artikel 54a
Nedszettelser og udelukkelser for ansegninger om stette til tobak

Uden at foregribe eventuelle nedsattelser og udelukkelser i henhold til
artikel 51 eller 53 gelder folgende, hvis det konstateres, at tobakken
ikke er blevet udplantet pa den i dyrkningskontrakten angivne parcel
senest den 20. juni i hostaret:

a) 50 % af stetten for den aktuelle hest bortfalder, hvis udplantningen
ikke har fundet sted senest den 30. juni.

b) Retten til stotten for den aktuelle host bortfalder, hvis udplantningen
finder sted efter den 30. juni.

De nedsattelser og udelukkelser, der er naevnt i stk. 1, litra a) og b),
anvendes dog ikke, hvis landbrugeren i henhold til artikel 171cd, stk.
4, 1 forordning (EF) nr. 1973/2004 kan give den kompetente
myndighed en behorig begrundelse for forsinkelsen.

Konstateres det, at den parcel, hvor tobakken produceres, afviger fra den
parcel, der er angivet i dyrkningskontrakten, nedsettes stotten til den
pagaldende landbruger med 5 % for den aktuelle hest.

Artikel 54b

Nedsazttelser og udelukkelser i forbindelse med afgredespecifik
betaling for bomuld

Uden at foregribe eventuelle nedsattelser og udelukkelser i henhold til
artikel 51 eller 53, mister landbrugeren retten til den forhejede stotte
omhandlet i artikel 110f, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis
det konstateres, at vedkommende ikke overholder de forpligtelser, der
folger af artikel 171af, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1973/2004.
Endvidere nedsattes bomuldsstetten pr. stotteberettiget hektar, jf.
artikel 110c, med den forhgjelse, der er navnt i artikel 110f, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, for landbrugeren.

Artikel 55

Beregning af foderarealet for preemier som omhandlet i artikel 131 i
forordning (EF) nr. 1782/2003

1. Artikel 50, stk. 1 og 3, artikel 51, stk. 1, og artikel 53 finder
anvendelse ved beregningen af foderarealet i forbindelse med ydelse af
stotte som omhandlet i artikel 131 i forordning (EF) nr. 1782/2003.

2. Konstateres der en forskel pa over 50 % mellem det anmeldte
areal og det efter artikel 50, stk. 3, fastsldede areal, udelukkes landbru-
geren i forbindelse med de stotteansegninger, han indgiver i de tre
kalenderar, der folger efter kalenderaret for konstateringen, endnu en
gang for et foderareal svarende til forskellen mellem det anmeldte areal
og det fastsldede areal. Hvis det areal, der skal udelukkes, ikke fuldt ud
kan modregnes inden for denne periode, annulleres den resterende del af
det.

3. Nedseattelser og udelukkelser i henhold til stk. 1 og 2 foretages
kun, hvis det anmeldte areal har eller ville have medfert en hejere
betaling.
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Artikel 56

Beregning af foderarealet for ekstensiveringsbeleb i henhold til
artikel 132 i forordning (EF) nr. 1782/2003

1. Ekstensiveringsbeleb i henhold til artikel 132 i forordning (EF) nr.
1782/2003 kan ikke ydes for et storre antal dyr end det, for hvilket de i
artikel 131 i samme forordning omhandlede premier kan ydes efter
anvendelse af artikel 55 i naervaerende forordning.

2. Det pagaldende foderareal fastslas i overensstemmelse med artikel
50, jf. dog stk. 1.

Hvis den maksimale belagningsgrad ikke overskrides i forhold til det
saledes fastslaede areal, anvendes det fastslaede areal som grundlag for
beregningen af ekstensiveringsbelabet.

Hvis den maksimale belaegningsgrad overskrides, nedsattes det samlede
stattebelab, som landbrugeren har ret til ifolge stotteansegninger under
stotteordninger omhandlet i artikel 131 i forordning (EF) nr. 1782/2003,
som er indgivet i det pageldende kalenderar, med 50 % af det belab,
som landbrugeren har féet eller ellers ville have faet som ekstensiverin-
gsbelab.

3. Skyldes den konstaterede forskel mellem det anmeldte areal og det
fastsldede areal uregelmaessigheder, der er begdet med forset, og
overskrides den maksimale belagningsgrad i forhold til det fastsldede
areal, bortfalder hele det i stk. 2 navnte stottebelob. I sa fald finder
artikel 53, stk. 2, tilsvarende anvendelse.

Afdeling II

Praemier for dyr

Artikel 57
Beregningsgrundlag

1.  Gelder der et individuelt loft, reduceres det antal dyr, der er
angivet i stetteansggningen, til det antal, der er fastsat som loft for den
pageldende landbruger.

2. Der kan i intet tilfeelde ydes stotte for flere dyr end angivet i stet-
teansggningen.

3. Er det i stotteansegningen anmeldte antal dyr sterre end det antal,
der fastslds ved administrativ kontrol eller kontrol pa stedet, beregnes
stottebelobet pa grundlag af det fastslaede antal dyr, jf. dog artikel 59
og 60.

Hvis en landbruger som folge af force majeure eller usedvanlige
omstendigheder som omhandlet i artikel 72 har varet ude af stand til
at opfylde sin forpligtelse til at holde dyrene pa bedriften, bevarer han
dog retten til at modtage stette for det antal dyr, der var stotteberettigede
pa det tidspunkt, hvor der indtraf force majeure eller usadvanlige
omstendigheder.

4.  Séfremt der konstateres uregelmassigheder med hensyn til
ordningen for identifikation og registrering af kvag, gelder folgende:

a) Et dyr af kveeg, der har mistet et af de to eremarker, betragtes som
fastslaet, hvis det identificeres klart og individuelt ved de andre
elementer i ordningen for identifikation og registrering af kvag.

b) Hvis de konstaterede uregelmassigheder vedrerer ukorrekte
indforelser i registeret eller dyrepassene, betragtes det pagaldende
dyr kun som ikke fastslaet, hvis sadanne fejl konstateres ved mindst
to kontroller inden for en periode pa 24 maneder. I alle andre tilfaelde
betragtes de pageeldende dyr som ikke fastslaet allerede efter den
forste konstatering.

Bestemmelserne i artikel 19 geelder for indferelser i og meddelelser til
ordningen for identifikation og registrering af kveeg.
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Artikel 58
Udskiftning

1. For kveeget pa en bedrift anses de fastslaede dyr kun at omfatte de
dyr, som er identificeret i stotteansegningen. Ammekeoer og kvier, som
der er ansegt om stette for i henhold til artikel 125 eller artikel 129 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, og malkekeer, som der er ansggt om
stotte for i henhold til artikel 132, stk. 4, i nevnte forordning, kan dog
inden for de i naevnte artikler fastlagte greenser udskiftes i den periode,
hvor dyrene skal holdes pa bedriften, uden at dette medferer fortabelse
af retten til betaling af den stette, der er ansegt om.

2. Udskiftninger som omhandlet i stk. 1 skal finde sted senest 20
dage efter den begivenhed, der nedvendigger udskiftningen, og skal
indfores i registret senest tre dage efter, at udskiftningen har fundet
sted. Den kompetente myndighed, som stetteansegningen er indgivet
til, skal senest syv dage efter udskiftningen underrettes herom.

Séfremt en medlemsstat gor brug af mulighederne i artikel 16, stk. 3,
andet afsnit, kan den dog fastsatte, at meddelelserne til den elektroniske
database for kvaeg om et dyr, der har forladt bedriften, og et andet dyr,
der er ankommet til bedriften, inden for de i forste afsnit fastsatte frister
kan erstatte de oplysninger, der skal sendes til den kompetente
myndighed.

3. Safremt en landbruger anseger om stotte for bade moderfar og
geder, og der ikke er nogen storrelsesforskel i den udbetalte stotte, kan
et moderfar udskiftes med en ged, og en ged med et moderfar. Moderfér
og geder, for hvilke der anseges om stette i henhold til artikel 113 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, kan i den periode, de skal holdes pa
bedriften, udskiftes inden for de i naevnte artikel fastsatte greenser uden
fortabelse af retten til udbetaling af den stette, der er ansggt om.

4.  Udskiftninger som omhandlet i stk. 3 skal finde sted senest 10
dage efter den begivenhed, der nedvendigger udskiftningen, og skal
indfores i registret senest tre dage efter, at udskiftningen har fundet
sted. Den kompetente myndighed, som ansegningen er indgivet til,
skal senest fem arbejdsdage efter udskiftningen underrettes herom.

Artikel 59
Nedsattelser og udelukkelser for kvaeg anmeldt til stotte

1. Safremt der for en stotteansegning under kvagstetteordningerne
konstateres en forskel mellem det anmeldte antal dyr og det fastsldede
antal dyr i henhold til artikel 57, stk. 3, nedsattes det samlede
stottebelob, som landbrugeren har ret til under disse ordninger for den
pagaldende preemieperiode, med den procentsats, der beregnes ifolge
stk. 3, hvis der ikke konstateres uregelmaessigheder for mere end tre dyr.

2. Hvis der konstateres uregelmessigheder for mere end tre dyr,
nedsattes det samlede stottebelob, som landbrugeren har ret til under
de i stk. 1 navnte ordninger for den pagaldende praemieperiode, med:

a) den ifolge stk. 3 beregnede procentsats, hvis den ikke er pd over
10 %, eller

b) det dobbelte af den ifolge stk. 3 beregnede procentsats, hvis den er
pa over 10 %, men ikke over 20 %.

Er den ifolge stk. 3 beregnede procentsats pa over 20 %, bortfalder den
stotte, som landbrugeren efter artikel 57, stk. 3, ville vare berettiget til
under disse ordninger for den pageldende preemieperiode.

Er den ifelge stk. 3 beregnede procentsats pa over 50 %, udelukkes
landbrugeren desuden endnu engang fra at modtage stotte pa indtil et
belob svarende til forskellen mellem det anmeldte antal dyr og det
efter artikel 57, stk. 3, fastsldede antal dyr. Dette belob modregnes i de
stottebetalinger under kvagstetteordningerne, som landbrugeren har ret
til 1 forbindelse med ansegninger, som han indgiver i de tre kalenderar,
der folger efter kalenderéret for konstateringen. Hvis belabet ikke fuldt
ud kan modregnes i disse stottebetalinger, annulleres restbelabet.
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3. Ved beregningen af de i stk. 1 og 2 navnte procentsatser divideres
det antal dyr af kvaeg, som er anmeldt under alle kvagstotteordninger i
den péageldende praemieperiode, og som der er konstateret uregelmees-
sigheder for, med det samlede antal dyr af kveeg, som er fastslaet for
den pageldende premieperiode.

4.  Skyldes forskellen mellem det anmeldte antal dyr og det fastsldede
antal dyr i henhold til artikel 57, stk. 3, uregelmaessigheder, der er
begéet med forset, bortfalder den stotte, som landbrugeren efter artikel
57, stk. 3, ville vaere berettiget til under den eller de pagaldende kvag-
stotteordninger for den pdgaldende premieperiode.

Er den ifolge stk. 3 konstaterede forskel pa over 20 %, udelukkes land-
brugeren endnu engang fra at modtage stotte pa indtil et beleb svarende
til forskellen mellem det anmeldte antal dyr og det efter artikel 57, stk.
3, fastslaede antal dyr. Dette belob modregnes i de stottebetalinger under
kvagstotteordningerne, som landbrugeren har ret til i forbindelse med
ansegninger, som han indgiver i de tre kalenderdr, der folger efter kalen-
derdret for konstateringen. Hvis belobet ikke fuldt ud kan modregnes i
disse stottebetalinger, annulleres restbelobet.

Artikel 60
Nedszettelser og udelukkelser for far og geder anmeldt til stotte

1. Hvis der for stetteansggninger under stetteordningen for fér/geder
konstateres en forskel i henhold til artikel 57, stk. 3, finder artikel 59,
stk. 2, 3 og 4, tilsvarende anvendelse fra det forste dyr, som der
konstateres uregelmaessigheder for.

2. Huvis det konstateres, at en fareproducent, der afsetter faremelk og
faremelksprodukter, ikke har anfert dette i sin pra@mieansegning,
nedsettes den stotte, han er berettiget til, til den premie, der udbetales
til fareproducenter, der afsatter firemaelk og faremaelksprodukter, minus
forskellen mellem denne og den fulde moderfarspremie.

3. Safremt det for ansegninger om tillegspremie fastslds, at under
50 % af bedriftens udnyttede landbrugsareal er beliggende i omrader
som omhandlet i artikel 114, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003,
udbetales tillegspremien ikke, og moderfars- og gedepremien
nedsattes med et belob svarende til 50 % af tillegspremien.

4.  Safremt det fastslas, at den procentdel af bedriftens udnyttede
landbrugsareal, der er beliggende i omrader som anfert i bilag I til
forordning (EF) nr. 2550/2001, er pa under 50 %, udbetales premien
for geder ikke.

5. Konstateres det, at en producent, der foretager grasningsskifte, og
som indgiver en ansggning om tillegspraemie, ikke har ladet 90 % af
sine dyr graesse 1 mindst 90 dage i et omrade som neavnt i artikel 114,
stk. 2, litra b), 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, udbetales tilleegsprae-
mien ikke, og moderfars- og gedepremien nedsettes med et belob
svarende til 50 % af tillegspreemien.

6. Konstateres det, at de i stk. 2, 3, 4 og 5 omhandlede uregelmaes-
sigheder er begéet med forsat, bortfalder hele den stette, der er nevnt i
disse stykker.

I sé& fald udelukkes landbrugeren endnu en gang fra at modtage stotte
svarende til det pagaldende belab. Dette beleb modregnes i de stettebe-
talinger under stetteordningen for far/geder, som landbrugeren har ret til
i forbindelse med ansegninger, som han indgiver i de tre kalenderar, der
folger efter kalenderaret for konstateringen.

7.  Safremt der for landbrugere, der holder bdde moderfar og geder,
som er berettiget til en premie af samme storrelse, ved kontrol pa
stedet viser sig en forskel i flokkens sammenseatning med hensyn til
antallet af dyr pr. art, betragtes dyrene som tilherende samme gruppe.
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Artikel 61
Naturbetingede forhold

I tilfelde, hvor landbrugeren som foelge af naturbetingede forhold, der
har indflydelse pa besatningen eller flokken, ikke er i stand til at
holde de dyr, der er anmeldt til stotte, pa bedriften i hele den periode,
hvor han er forpligtet hertil, finder nedsattelserne og udelukkelserne i
artikel 59 og 60 ikke anvendelse, forudsat at landbrugeren senest ti
arbejdsdage efter, at han har konstateret nedgangen i antallet af dyr,
skriftligt har givet den kompetente myndighed underretning herom.

Med forbehold af de faktiske omstaendigheder, som der tages hensyn til
i hvert enkelt tilfelde, kan myndighederne navnlig anerkende folgende
som naturbetingede forhold, der har indflydelse pa besatningen eller
flokken:

a) et dyrs ded som folge af sygdom

b) et dyrs ded som folge af et uheld, som landbrugeren ikke kan geres
ansvarlig for.

Artikel 62
Urigtige attester eller erkleeringer fra slagterier

Med hensyn til erklaeringer eller attester udstedt af slagterier i
forbindelse med slagtepremien, jf. artikel 35 i forordning (EF) nr.
2342/1999, anvender den berorte medlemsstat passende nationale
sanktioner, hvis det konstateres, at et slagteri pa grund af grov
uagtsomhed eller forsetligt har afgivet en urigtig attest eller erklering.
Konstateres der saidanne uregelmessigheder for anden gang, fratages det
pageldende slagteri i en periode pa mindst et ar retten til at afgive
erklaeringer eller udstede attester, der er gyldige i forbindelse med
premier.

Artikel 63
Konstateringer vedrorende supplerende betalinger

Hvad angér de supplerende betalinger, der skal ydes for sarlige typer
landbrug og kvalitetsproduktion, jf. artikel 69 i forordning (EF) nr.
1782/2003, og den supplerende betaling, der er omhandlet i artikel 119
og 133 i samme forordning, fastsatter medlemsstaterne bestemmelser
om nedsettelser og udelukkelser, der i alt vaesentligt svarer til bestem-
melserne 1 dette afsnit.

Afdeling III

Melkeprzmie og tillegsbetalinger

Artikel 64
Mz=lkeprzemie og tillegsbetalinger

For sa vidt angdr konstateringer vedrerende stotteansegninger om
malkepreemie og tillegsbetalinger, finder artikel 50, artikel 51, stk. 1,
og artikel 53 anvendelse, idet ‘areal »laeses som ‘individuel reference-
maengde«  og  ‘fastslaet areal w»som  ‘fastslaet  individuel
referencemangde«.

Séfremt den pageldende person i det i artikel 22 i forordning (EF) nr.
1973/2004 omhandlede tilfelde ikke optager produktionen inden anseg-
ningsfristens udleb, anses den fastsldede individuelle referencemaengde
for at veere nul. 1 s& fald afvises den pagaldende persons stotteansegg-
ning for det pagaeldende ar. Et beleb svarende til det beleb, der er
omfattet af den afviste ansegning, modregnes i de stottebetalinger
under de i afsnit 11T og IV i forordning (EF) nr. 1782/2003 omhandlede
stetteordninger, som den pageldende person har ret til i forbindelse med



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 53

ansegninger, vedkommende indgiver i det kalenderdr, der folger efter
kalenderdret for konstateringen.

KAPITEL 11

KONTROLRESULTATER  VEDRORENDE  KRYDSOVERENS-
STEMMELSE

Artikel 65
Generelle principper og definitioner

1. I forbindelse med dette kapitel anvendes bestemmelserne i artikel
41.

2. Ved anvendelse af artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003
skal en handling eller undladelse direkte tilskrives den landbruger, der
har gjort sig skyldig i den manglende overholdelse, og som pa det
tidspunkt, hvor den pageldende manglende overholdelse fastslas, er
ansvarlig for den pagaldende bedrift, det péagaldende areal, den
pageldende produktionsenhed eller det pagaldende dyr. Hvis bedriften,
arealet, produktionsenheden eller dyret er blevet overdraget til en
landbruger, efter at den manglende overholdelse begyndte, holdes
erhververen 1 lige grad ansvarlig, hvis han har opretholdt den
manglende overholdelse, og han med rimelighed kunne have opdaget
den og bragt den til opher.

3. Hvis mere end et betalingsorgan er ansvarligt for forvaltningen af
de forskellige ordninger for direkte betaling som defineret i artikel 2,
litra d), i forordning (EF) nr. 1782/2003, treeffer medlemsstaterne de
fornedne foranstaltninger for at sikre en korrekt anvendelse af bestem-
melserne i nervaerende kapitel, og navnlig at der anvendes en og
samme nedsattelsessats for alle direkte betalinger, som landbrugeren
har ansggt om.

4. En manglende overholdelse anses for at vaere »fastsldet«, hvis den
er konstateret i forbindelse med en af de former for kontrol, der
foretages 1 henhold til denne forordning, eller hvis den kompetente
kontrolmyndighed pa anden méde er blevet gjort bekendt hermed.

Artikel 66
Nedszettelser i tilfzelde af uagtsomhed

1.  Uden at dette berorer artikel 71, foretages der, nar en fastslaet
manglende overholdelse skyldes landbrugerens uagtsomhed, en
nedsettelse af de samlede direkte betalinger jf. artikel 2, litra d), i
forordning (EF) nr. 1782/2003, der er ydet eller skal ydes til den
pageldende landbruger ifelge de stotteansegninger, han har indgivet
eller vil indgive i lobet af det kalenderdr, hvor forholdet konstateres.
Denne nedsattelse er normalt pd 3 % af det samlede belob.

Betalingsorganet kan dog pa grundlag af den kompetente kontrolmyn-
digheds vurdering i kontrolrapporten i overensstemmelse med artikel
48, stk. 1, litra c), beslutte enten at nedsatte procentsatsen til 1 % eller
forege den til 5 % af det samlede belob eller i tilfeelde som omhandlet i
artikel 48, stk. 1, litra c), andet afsnit, slet ikke at foretage nogen
nedsettelse.

2. Er der fastslaet mere end et tilfelde af manglende overholdelse
med hensyn til forskellige retsakter eller normer inden for samme kryds-
overensstemmelsesomréde, anses disse tilfeelde for at udgere en enkelt
manglende overholdelse ved fastsattelsen af nedsattelsen i overens-
stemmelse med stk. 1.

3. Er der fastsldet mere end én manglende overholdelse inden for
forskellige krydsoverensstemmelsesomrader, anvendes proceduren for
fastsettelse af nedsettelsen som fastsat i stk. 1 sarskilt for hver
manglende overholdelse.
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En manglende overholdelse af en norm, som ogsa udger et krav, skal
dog betragtes som én manglende overholdelse.

De heraf folgende nedszttelsesprocenter adderes. Maksimumsnedsat-
telsen md dog ikke overstige 5 % af det i stk. 1 omhandlede samlede
belob.

4. Nar der er fastslaet gentagen manglende overholdelse, og der ikke
er tale om forsetlig manglende overholdelse som omhandlet i artikel 67,
multipliceres den procentsats, der ifolge stk. 1 er fastsat for den forste
manglende overholdelse, med faktoren tre ved den ferste gentagelse. |
den forbindelse skal betalingsorganet i tilfelde, hvor den forste
procentsats er fastsat i henhold til stk. 2, fastleegge den procentsats, der
ville vere blevet anvendt for den forste manglende overholdelse af det
pageldende krav eller den pageldende norm.

I tilfelde af yderligere gentagelser anvendes multiplikationsfaktoren tre
hver gang pa resultatet af den nedsettelse, der er fastsat for den
foregdende gentagne manglende overholdelse. Maksimumsnedsattelsen
ma dog ikke overstige 15 % af det i stk. 1 omhandlede samlede belab.

Nér maksimumsprocentsatsen pa 15 % er ndet, underretter betalingsor-
ganet den pagzldende landbruger om, at han, hvis den samme
manglende overholdelse fastslds igen, anses for at have handlet
forsaetligt i den 1 artikel 67 omhandlede betydning. Fastslas der herefter
en yderligere manglende overholdelse, fastsaettes nedsettelsesprocenten
i de relevante tilfeelde ved at multiplicere resultatet af den foregdende
multiplikation, inden begrensningen til 15 % i henhold til andet afsnit,
sidste punktum, med faktoren tre.

5. Hvis der fastslds en gentagen manglende overholdelse sammen
med en anden manglende overholdelse eller en anden gentagen
manglende overholdelse, adderes de deraf folgende nedsattelsespro-
center. Uden at stk. 4, tredje afsnit, derved tilsidesettes, ma
maksimumsnedsattelsen dog ikke overstige 15 % af det samlede belab,
der er navnt i stk. 1.

Artikel 67

Nedszttelser og udelukkelser i tilfaelde af forsaetlig manglende over-
holdelse

1.  Uden at dette berorer artikel 71, skal nedsettelsen af det det i
artikel 66, stk. 1, forste afsnit, omhandlede samlede beleb normalt
vaere pad 20 % af naevnte samlede beleb, nar landbrugerens fastsldede
manglende overholdelse er forsetlig.

Betalingsorganet kan dog pa grundlag af den kompetente kontrolmyn-
digheds vurdering i kontrolrapporten i overensstemmelse med artikel
48, stk. 1, litra c), beslutte at nedsette navnte procentsats til ikke
under 15 % eller, hvis det er relevant, forege nevnte procentsats til op
til 100 % af naevnte samlede beleb.

2. Vedrerer den forsztlige manglende overholdelse en bestemt stotte-
ordning, udelukkes landbrugeren fra denne stotteordning i det
pageldende kalenderar.

I tilfelde af meget alvorlig, omfattende, varig eller hyppig forsatlig
manglende overholdelse udelukkes landbrugeren desuden fra stetteord-
ningen i det folgende kalenderar.

KAPITEL I1II
FZELLES BESTEMMELSER
Artikel 68
Undtagelser fra nedszettelser og udelukkelser

1. De i kapitel I foreskrevne nedsattelser og udelukkelser finder ikke
anvendelse, hvis landbrugeren har indgivet faktuelt korrekte



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 55

oplysninger, eller hvis han pa anden made kan godtgere, at han ikke har
begaet nogen fejl.

2. De i kapitel I foreskrevne nedsettelser og udelukkelser finder ikke
anvendelse med hensyn til de dele af ansegningen, for hvilke landbru-
geren  skriftligt giver myndighederne underretning om, at
stotteansegningen er urigtig, eller at den er blevet urigtig efter
indgivelsen, safremt landbrugeren ikke er blevet gjort bekendt med, at
den kompetente myndighed har til hensigt at foretage kontrol pa stedet,
og myndigheden ikke allerede har givet landbrugeren meddelelse om
uregelmassigheder i ansggningen.

En underretning fra landbrugeren som omhandlet i forste afsnit
medforer, at stotteansggningen @ndres, sd den stemmer overens med de
faktiske forhold.

Artikel 69

Zndringer og justeringer af registreringerne i den elektroniske
database for kveeg

Hvad angar kveg, der er ansegt om stette for, finder artikel 68 fra
tidspunktet for ansegningens indgivelse anvendelse pd fejl og
undladelser i1 forbindelse med registreringerne 1 den elektroniske
database for kveeg.

Med hensyn til dyr, der ikke er ansegt om stette for, geelder det samme
med hensyn til nedsattelser og udelukkelser, der skal foretages i over-
ensstemmelse med kapitel II i dette afsnit.

AFSNIT V
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 70

Minimumsbetalinger

Medlemsstaterne kan beslutte ikke at yde stotte, hvis belabet pr. stot-
teansegning ikke overstiger 100 EUR.

Artikel 71
Kumulering af nedszttelser

1. Hvis et tilfelde af manglende overholdelse ogsé udger en uregel-
messighed og derfor er relevant for nedsattelser eller udelukkelser i
overensstemmelse med bade kapitel I og kapitel II i afsnit IV:

a) anvendes nedseattelserne eller udelukkelserne ifelge afsnit IV, kapitel
I, pé de pagaldende stotteordninger

b) anvendes nedsattelserne eller udelukkelserne ifelge afsnit IV, kapitel
II, pd det samlede beleb, der skal ydes under enkeltbetalingsord-
ningen og enhver stotteordning, der ikke er underkastet nedsattelser
eller udelukkelser som omhandlet i litra a).

De nedsattelser eller udelukkelser, der er omhandlet i forste afsnit,
anvendes efter den procedure, der er fastsat i artikel 71a, stk. 2.

2. De i denne forordning foreskrevne nedszttelser og udelukkelser er
ikke til hinder for yderligere sanktioner, som matte folge af andre EF-
bestemmelser eller den nationale lovgivning, jf. dog artikel 6 i Radets
forordning (EF) nr. 2988/95 (V).

Artikel 71a
Anvendelse af nedsattelser

1. Den betaling, der skal foretages til en landbruger under en stotte-
ordning, som er navnt i bilag I til forordning (EF) nr. 1782/2003,
beregnes af medlemsstaten pa grundlag af de betingelser, der er fastsat

() EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
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i den pageldende stotteordning, om fornedent under hensyn til overskri-
delsen af basisarealet, af det maksimale garantiareal eller af antallet af
dyr, for hvilke der kan ydes praemier.

2. For hver stetteordning foretages der om fornedent nedsettelser
eller udelukkelser som folge af uregelmassigheder, forsinkede
indgivelser, manglende anmeldelse af parceller, overskridelse af budget-
lofter, graduering, finansiel disciplin og manglende overholdelse af
krydsoverensstemmelse pa folgende méde og i folgende reekkefolge:

a) De nedsattelser eller udelukkelser, der er fastsat i afsnit IV, kapitel I,
eller i pdkommende tilfeelde artikel 138 i forordning (EF) nr. 1973/
2004, anvendes pé uregelmessigheder.

b) Det belob, der folger af anvendelsen af litra a), danner grundlag for
beregningen af nedsattelser, der skal anvendes ved forsinkede
indgivelser 1 henhold til artikel 21 og 21a i denne forordning.

c) Det belob, der folger af anvendelsen af litra b), danner grundlag for
beregningen af nedsattelser, der skal anvendes ved manglende
anmeldelse af landbrugsparceller i henhold til artikel 14, stk. la, i
denne forordning.

d) Hvad angér de stetteordninger, der er nevnt i bilag I til forordning
(EF) nr. 1782/2003, og for hvilke der er fastsat et budgetloft i
henhold til artikel 64, stk. 2, artikel 70, stk. 2, artikel 71, stk. 2, og
artikel 143b, stk. 7, i nevnte forordning, laegger medlemsstaten de
belob sammen, der folger af anvendelsen af litra a), b) og c).

For hver af de pageldende stotteordninger beregnes en koefficient
ved at dividere det pagzldende budgetloft med summen af de i
forste afsnit nevnte belgb. Hvis koefficienten er sterre end 1,
anvendes en koefficient pa 1.

Den betaling, der skal foretages til den individuelle landbruger under
en stotteordning, for hvilken der er fastsat et budgetloft, beregnes
ved at multiplicere det beleb, der folger af anvendelsen af litra a),
b) og c), med den koefficient, der fastlegges i henhold til andet
afsnit.

e) Nedsettelser som folge af graduering i henhold til artikel 10 i
forordning (EF) nr. 1782/2003 og i pakommende tilfeelde i overens-
stemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr. 1655/2004 (") og
nedsattelsen som folge af finansiel disciplin 1 henhold til artikel 11 i
forordning (EF) nr. 1782/2003 finder anvendelse pa den betaling, der
folger af anvendelsen af litra a), b), ¢) og d).

f) Den betaling, der folger af anvendelsen af litra e), danner grundlag
for beregningen af alle nedsettelser, der finder anvendelse pa
manglende overholdelse af krydsoverensstemmelse i1 henhold til
afsnit IV, kapitel II, i denne forordning.

Artikel 72
Force majeure og uszedvanlige omstaendigheder

Tilfelde af force majeure og usedvanlige omstendigheder som
omhandlet i artikel 40, stk. 4. i forordning (EF) nr. 1782/2003 skal
sammen med en for den kompetente myndighed tilfredsstillende doku-
mentation herfor skriftligt meddeles myndigheden inden for en frist pa
ti arbejdsdage fra det tidspunkt, hvor landbrugeren er i stand til at give
sadan meddelelse.

() EUT L 298 af 23.9.2004, s. 3.
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Artikel 73
Tilbagesogning af uretmeassigt udbetalte beleb

1. Er der foretaget udbetaling af et uretmaessigt belob, tilbagebetaler
landbrugeren det pageldende belob med tilleg af renter, der beregnes
efter stk. 3.

2. Medlemsstaterne kan beslutte, at et uretmaessigt udbetalt belob
tilbagesoges ved modregning af belebet i forskud eller betalinger til
den pageldende landbruger i forbindelse med stotteordninger som
omhandlet i afsnit III og IV i forordning (EQF) nr. 1782/2003 efter
datoen for Dbeslutningen om tilbagebetaling. Den pageldende
landbruger kan dog tilbagebetale belobet uden at afvente modregning.

3. Renter beregnes for det tidsrum, der forleber mellem meddelelsen
om tilbagebetalingspligten til landbrugeren og tilbagebetalingen eller
modregningen.

Rentesatsen fastsattes ifolge bestemmelserne herom i national ret, men
ma ikke vere lavere end den sats, der anvendes ved tilbagebetaling af
beleb ifelge nationale bestemmelser.

4.  Den i stk. 1 omhandlede forpligtelse til tilbagebetaling gaelder
ikke, hvis udbetalingen skyldes en fejl begéet af den kompetente
myndighed eller af en anden myndighed, og landbrugeren ikke med
rimelighed kunne forventes at have opdaget fejlen.

Hvis fejlen vedrorer faktiske forhold, der er relevante for beregningen af
den pageldende betaling, finder forste afsnit dog kun anvendelse, hvis
beslutningen om tilbagebetaling ikke er meddelt senest 12 maneder
efter udbetalingen.

5. Den i stk. 1 omhandlede forpligtelse til tilbagebetaling geelder
ikke, hvis der fra datoen for stettens udbetaling hengér mere end ti ar,
inden stottemodtageren fra den kompetente myndighed far den forste
meddelelse om, at den pagaldende betaling var uretmaessig.

Den 1 forste afsnit omhandlede frist afkortes dog til fire ar, hvis stette-
modtageren handlede i god tro.

6.  For belob, der skal tilbagebetales som folge af foretagne nedseet-
telser og udelukkelser i henhold til artikel 21 og afsnit IV, gelder i alle
tilfeelde en foraeldelsesperiode pa fire ar.

7. Stk. 4 og 5 finder ikke anvendelse pa forskud.

8. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at krave tilbagebetaling af
beleb pa 100 EUR eller derunder, eksklusive renter, pr. landbruger og
pr. premieperiode, hvis der ifelge den nationale lovgivning ikke
kraeves tilbagebetaling i sddanne tilfelde.

Skal rentebelob inddrives uathangigt af uretmeessigt udbetalte belob,
kan medlemsstaterne pa de samme betingelser beslutte ikke at inddrive
rentebeleb pad 50 EUR og derunder.

Artikel 73a
Tilbagesogning af uretmaessigt tildelte rettigheder

1. Huvis det, efter at landbrugerne har féet tildelt betalingsrettigheder i
henhold til forordning (EF) nr. 795/2004, konstateres, at en landbruger
uretmaessigt har faet tildelt visse betalingsrettigheder, skal den
pageldende landbruger overdrage de uretmaessigt tildelte rettigheder til
den nationale reserve, der er nevnt i artikel 42 i forordning (EF) nr.
1782/2003.

Hvis den péagaeldende landbruger i mellemtiden har overdraget beta-
lingsrettigheder til andre landbrugere, galder forpligtelsen i forste
afsnit ogsd for modtagerne i forhold til det antal betalingsrettigheder,
som de har faet overdraget, hvis den landbruger, som oprindeligt fik
tildelt betalingsrettighederne, ikke langere har et tilstrackkeligt antal
betalingsrettigheder til radighed.
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De uretmessigt tildelte betalingsrettigheder anses for aldrig at veaere
blevet tildelt.

2. Huvis det, efter at landbrugerne har faet tildelt betalingsrettigheder i
henhold til forordning (EF) nr. 795/2004, konstateres, at betalingsrettig-
hedernes verdi er sat for hejt, foretages den nedvendige justering af
vaerdien. Der foretages en tilsvarende justering af verdien af de beta-
lingsrettigheder, som i mellemtiden er blevet overdraget til andre
landbrugere. Verdien af nedsattelsen overgar til den nationale reserve,
der er navnt i artikel 42 i forordning (EF) nr. 1782/2003.

Betalingsrettighederne anses for fra begyndelsen at vare tildelt til den
justerede veerdi.

3. Huvis en landbruger har overdraget betalingsrettigheder i strid med
artikel 46, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003, genetab-
leres den situation, der foreld, inden overdragelsen fandt sted.

4.  Uretmassigt udbetalte belob tilbagesoges i overensstemmelse med
artikel 73.

Artikel 74
Overdragelse af bedrifter
1. I denne artikel forstas ved:

a) »overdragelse af en bedrift«: salg, bortforpagtning eller en
tilsvarende form for overdragelse af de pageldende produktionsen-
heder

b) »overdrager«: den landbruger, hvis bedrift overdrages til en anden
landbruger

¢) »erhverver«: den landbruger, til hvem bedriften overdrages.

2. Overdrages en bedrift efter indgivelsen af en stotteansegning, og
inden alle stottebetingelserne er opfyldt, i sin helhed fra en landbruger
til en anden, ydes der ingen stotte til overdrageren for den overdragne
bedrift.

3. Den stotte, overdrageren har ansegt om, ydes til erhververen:

a) hvis erhververen inden for en frist efter overdragelsen, som
medlemsstaterne fastseatter, giver den kompetente myndighed under-
retning om overdragelsen og anmoder om udbetaling af stotten

b) hvis erhververen foreleegger den dokumentation, som myndighederne
matte kraeve

¢) hvis alle stettebetingelserne er opfyldt for den overdragne bedrift.

4.  Nar erhververen giver den kompetente myndighed underretning og
anmoder om udbetaling af stotten i overensstemmelse med stk. 3, litra
a):

a) overgar alle de rettigheder og forpligtelser, som overdrageren i
henhold til det ved stotteansegningen etablerede retsforhold har over
for den kompetente myndighed, til erhververen

b) anses alle de for ydelsen af stotten nedvendige handlinger og
erklaeringer, som overdrageren har foretaget eller afgivet inden over-
dragelsen, ved anvendelsen af de padgaldende EF-bestemmelser for at
veere foretaget eller afgivet af erhververen

c) betragtes den overdragne bedrift i givet fald for det pageldende
produktionsar eller den pagaldende premieperiode som en sarskilt
bedrift.

5. Indgives en stetteansogning efter, at de for ydelsen af stotten
nedvendige handlinger er foretaget, og en bedrift i sin helhed
overdrages fra en landbruger til en anden, efter at disse handlinger er
blevet padbegyndt, men inden alle stettebetingelserne er opfyldt, kan
stotten ydes til erhververen, hvis betingelserne i stk. 3, litra a) og b), er
opfyldt. I sa fald finder stk. 4, litra b), anvendelse.
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6. Medlemsstaterne kan i givet fald beslutte at yde stotten til overdra-
geren. [ sé fald geelder folgende:

a) der ydes ingen stotte til erhververen

b) medlemsstaterne serger for, at kravene i stk. 2-5 finder tilsvarende
anvendelse.

7. Overdrages en bedrift i sin helhed fra en landbruger til en anden i
den i artikel 44, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1782/2003 omhandlede
periode, kan erhververen benytte de pagaldende parceller til indgivelse
af en anspgning om betaling under enkeltbetalingsordningen.

Artikel 75

Yderligere foranstaltninger og gensidig bistand medlemsstaterne
imellem

1. P C1 Medlemsstaterne treffer alle yderligere foranstaltninger, der
er nodvendige for en korrekt anvendelse af det integrerede system, og
yder hinanden den fornedne gensidige bistand i forbindelse med den i
nervaerende forordning foreskrevne kontrol. <€ I si henseende kan
medlemsstaterne ogséd, hvor denne forordning ikke indeholder bestem-
melser om nedsettelser og udelukkelser, vedtage passende nationale
sanktioner over for producenter og andre markedsdeltagere sadsom
slagterier eller sammenslutninger, der er involveret i proceduren for
ydelse af stotte, for derved at sikre overholdelse af kontrolkrav sasom
bedriftens ajourforte register over besetningen eller opfyldelse af under-
retningsforpligtelser.

2. Medlemsstaterne yder hinanden gensidig bistand for at sikre en
effektiv kontrol og for at verificere de fremsendte dokumenters agthed
og/eller de udvekslede datas nejagtighed.

Artikel 76
Anmeldelser

1. Medlemsstaterne sender senest den 31. marts hvert ar for enkeltbe-
talingsordningen og andre arealrelaterede stetteordninger og senest den
31. august hvert ar for husdyrpreemierne Kommissionen en rapport for
det foregdende kalenderar, som navnlig skal omhandle folgende punkter:

a) situationen for gennemforelsen af det integrerede system, herunder
navnlig de valgte optioner vedrerende kontrollen af krydsoverens-
stemmelseskravene og vedrerende de kompetente kontrolorganer,
der er ansvarlige for kontrollen af krav og betingelser vedrerende
krydsoverensstemmelse

b) antallet af ansegninger, det samlede areal, det samlede antal dyr og
de samlede mangder, opdelt pa de enkelte stotteordninger

c) antallet af ansegninger, det samlede areal, det samlede antal dyr og
de samlede mangder, der er kontrolleret

d) resultatet af den udferte kontrol, med angivelse af de nedsettelser og
udelukkelser, der er foretaget i henhold til afsnit TV.

Samtidig med fremsendelsen af den i ferste afsnit omhandlede
meddelelse om husdyrpremier til Kommissionen giver medlemsstaterne
ogsd meddelelse om det samlede antal stettemodtagere, der har
modtaget stotte under de stotteordninger, der er omfattet af det
integrerede system, og resultaterne af kontrollen af krydsoverensstem-
melse, jf. afsnit 111, kapitel III.

2. Medlemsstaterne sender desuden senest den 31. oktober hvert ar
Kommissionen en meddelelse om den andel, som de permanente
graesarealer udger af samlede landbrugsareal, jf. artikel 3, stk. 1. Senest
den 31. oktober 2005 sender medlemsstaterne desuden Kommissionen
en meddelelse om naevnte andel i referencearet 2003, jf. artikel 3, stk. 2.
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3. Huvis der foreligger beherigt begrundede usadvanlige omstaendig-
heder, kan medlemsstaterne efter aftale med Kommissionen fravige de i
stk. 1 og 2 fastsatte frister.

4.  De elektroniske data, der foreligger som en del af det integrerede
system, skal anvendes ved udarbejdelsen af de oplysninger, som
medlemsstaterne skal meddele Kommissionen i henhold til bestemmel-
serne om de enkelte sektorer.

DEL III
GRADUERING

Artikel 77
Grundlag for beregning af nedszttelse

Nedsaettelsen i henhold til artikel 10 i forordning (EF) nr. 1782/2003
beregnes pa grundlag af de direkte betalinger, som landbrugerne har ret
til, efter den 1 artikel 71a i denne forordning fastlagte procedure, eller, i
forbindelse med stotteordninger, der er anfert i bilag I til forordning
(EF) nr. 1782/2003, men som ikke er omfattet af afsnit III eller IV i
navnte forordning, ifelge de serlige bestemmelser, der galder herfor.

Artikel 78
Fordelingsnogle

Fordelingsnaglen for de resterende belob som omhandlet i artikel 10,
stk. 3, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003 fastlegges ved at
vagte medlemsstaternes andel af landbrugsarealet og landbrugsbeskefti-
gelsen med henholdsvis 65 % og 35 %.

Hver medlemsstats andel af landbrugsarealet og landbrugsbeskeefti-
gelsen  justeres pa  grundlag af  medlemsstatens  relative
bruttonationalprodukt (BNP) pr. indbygger udtrykt i kebekraft med en
tredjedel af differencen i forhold til gennemsnittet for de medlemsstater,
som gradueringen anvendes for.

Med henblik herpa anvendes folgende underliggende data, der er baseret
pa data fra EUROSTAT i august 2003:

a) med hensyn til landbrugsarealet, undersogelsen af landbrugsbedrif-
ternes struktur for 2000 i overensstemmelse med Radets forordning
(EQF) nr. 571/88 (")

b) med hensyn til landbrugsbeskeaftigelsen, den é&rlige undersogelse
vedrerende arbejdsstyrken i 2001 indenfor landbrug, jagt og fiskeri i
overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 577/98 (%)

¢) med hensyn til BNP pr. indbygger i kebekraft, gennemsnittet for tre
ar baseret pa de nationale regnskabsdata for 1999 til 2001.

Artikel 79
Tillegsstotte

1. »M3 Med henblik pa at fastsld, om tersklen pa 5 000 EUR som
omhandlet i artikel 12 i forordning (EF) nr. 1782/2003 er néet, tages der
hensyn til det samlede belob for direkte betalinger, der skulle veere ydet
inden fradrag som folge af graduering i overensstemmelse med artikel
10 i den pédgeldende forordning, eller for de stetteordninger, der er
anfort i bilag I til naevnte forordning, men som ikke er omfattet af
afsnit IIT eller IV i navnte forordning, i henhold til den serlige
lovgivning herom. <«

(") EFT L 56 af 2.3.1988, s. 1.
(*) EFT L 77 af 14.3.1998, s. 3.
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Er en landbruger udelukket fra at modtage direkte betalinger som folge
af uregelmassigheder eller manglende overholdelse, yder der ingen
tilleegsstotte.

2. Medlemsstaterne meddeler senest den 31. oktober Kommissionen
den samlede tilleegsstotte, der er ydet for det foregédende ar.

DEL IV

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEM-
MELSER

Artikel 80
Ophzvelse

1. Forordning (EF) nr. 2419/2001 opheves. Den anvendes dog fortsat
for stetteansegninger vedrerende produktionsar eller premieperioder,
der pabegyndes inden den 1. januar 2005.

Hvis nedsattelser, der skal foretages ved modregning i overensstem-
melse med artikel 32, stk. 2, andet afsnit, artikel 33, stk. 2, artikel 34,
stk. 2, artikel 35, stk. 3, sidste punktum, artikel 38, stk. 2, tredje afsnit,
artikel 38, stk. 4, andet afsnit, og artikel 40, stk. 1 og 6, i forordning
(EF) nr. 2419/2001, ikke helt har kunnet modregnes for datoen for
anvendelsen af narverende forordning, modregnes det resterende beleob
1 betalinger i forbindelse med de stotteordninger, der er omfattet af
nervarende forordning, safremt fristerne for modregning i ovennavnte
bestemmelser endnu ikke er udlebet.

2. Henvisninger til forordning (EQF) nr. 2419/2001 skal forstas som
henvisninger til narverende forordning og lases ifelge sammenlig-
ningstabellen i bilag II1.
Artikel 81
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen
1 Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes for stotteansegninger vedrerende produktionsar eller
premieperioder, der begynder fra og med den 1. januar 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

FALLESSKABSMETODE TIL KVANTITATIV BESTEMMELSE AF
INDHOLDET AF A TETRAHYDROCANNABINOL I HAMPESORTER

1. Formal og anvendelsesomrade

Denne metode tager sigte pa at bestemme indholdet af A’-tetrahydrocanna-
binol (i det folgende benavnt »THC«) 1 hampesorter (Cannabis sativa L.).
Metoden omfatter alt efter tilfeeldet en A eller B-procedure som beskrevet
nedenfor.

Metoden er baseret pa kvantitativ bestemmelse ved gaschromatografi (GLC)
af A>-THC efter ekstraktion med et passende oplesningsmiddel.

1.1. Procedure A

Procedure A benyttes til kontrol af produktionen som fastsat i artikel 52, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1782/2003 og artikel 26, stk. 2, litra a), i
narvaerende forordning.

1.2. Procedure B

Procedure B benyttes i tilfelde som omhandlet i artikel 52, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003 og artikel 33, stk. 4, i nervarende
forordning.

2. Prevetagning

2.1. Prover

a) Procedure A: Af en population af en given hampesort udtages en del pa
30 cm, der indeholder mindst én hunblomsterstand for hver udvalgt
plante. Proven udtages i dagens leb i en periode fra 20 dage efter
begyndelsen til 10 dage efter slutningen af blomstringen efter en
systematisk fremgangsmade, der giver en reprasentativ indsamling pa
marken, bortset fra kanterne.

Medlemsstaten kan tillade, at preven udtages i perioden mellem blom-
stringens begyndelse og 20 dage efter dens begyndelse, hvis det for
hver dyrket sort pases, at der udtages andre representative prover efter
ovenstaende regler i perioden fra 20 dage efter blomstringens
begyndelse til 10 dage efter dens afSlutning.

b) Procedure B: Af en population af en given hampesort udtages den
overste tredjedel af hver plante, der er udvalgt. Proven udtages i dagens
lob i1 en periode pa 10 dage efter slutningen af blomstringen efter en
systematisk fremgangsmade, der giver en reprasentativ indsamling pa
marken, bortset fra kanterne. Hvis det drejer sig om en tvebohampesort,
udtages der kun prever af hunplanterne.

2.2. Antal prover

Procedure A: For hver mark bestir preven af en proveudtagning fra 50
planter.

Procedure B: For hver mark bestdr preven af en preveudtagning fra 200
planter.

Hver preve anbringes, uden at den sammenpresses, i en lerreds- eller
papirpose, som derefter sendes til analyselaboratoriet.

Medlemsstaten kan fastsette, at der med henblik pa en eventuel kontrolana-
lyse udtages en anden preve, som opbevares enten hos producenten eller hos
analyseorganet.

2.3. Torring og oplagring af proven

Torring af preverne begynder sa hurtigt som muligt og 1 hvert fald inden for
48 timer med benyttelse af enhver metode under 70 °C. Proverne torres til
konstant vagt og et vandindhold pa mellem 8 % og 13 %.

De torrede prover opbevares, uden at de sammenpresses, i morke og ved en
temperatur pa under 25°C.
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3.2.

3.3.

3.4.

Analyse af THC-indholdet

. Tilberedning af analyseproven

Stra og fre pa over 2 mm fjernes fra de terrede prover. De torrede prover
knuses til halvfint pulver (sigte med en maskestorrelse pd 1 mm).

Pulveret opbevares tort, i mearke og ved en temperatur pa under 25°C i hojst
10 uger.

Reagenser og ekstraktionsoplosning

Reagenser

— A’-tetrahydrocannabinol, chromatografisk rent

— Squalan, chromatografisk rent som intern standard.
Ekstraktionsoplesning

— 35 mg squalan pr. 100 ml hexan.

Ekstraktion af A°-thc

Der afvejes 100 mg af den pulveriserede prove, der anbringes i et centrifu-
geglas, og 5 ml ekstraktionsoplesning, der indeholder intern standard,
tilszettes.

Det hele nedsankes 20 minutter i et ultralydbad. Der centrifugeres i 5
minutter ved 3000 omdrejninger/minut, og den ovenpa flydende THC-
oplesning udtages. Den indsprejtes i chromatografen, og den kvantitative
bestemmelse gennemfores.

Gaschromatografi

a) Apparatur

— Gaschromatograf med flammeionisationsdetektor og injektor med/
uden split

— Kolonne, der sikrer en god udskillelse af cannabinoiderne, f.eks. en
glaskolonne med en lengde pa 25 m og en diameter pa 0,22 mm,
impragneret med en apoler fase af 5 % phenylmethylsiloxantype.

b) Kalibreringsoplesninger

Mindst 3 verdier ved procedure A og 5 verdier ved procedure B, som
skal omfatte verdierne 0,04 og 0,50 mg pr. ml A>-THC ekstraktionsop-
losning.

¢) Apparatindstilling

Folgende indstillinger gives som eksempel for den kolonne, der er navnt
i litra a):

— ovntemperatur 260 °C
— injektortemperatur 300 °C
— detektortemperatur 300 °C

d) Injiceret volumen 1 pl

Resultater

Resultaterne angives med to decimaler i g A>-THC pr. 100 g analyseprove,
torret til konstant vaegt. Tolerancen er 0,03 g/100 g.

— Procedure A: Resultatet svarer til bestemmelsen pr. analyseprave.

Hvis det opndede resultat ligger over grensen i artikel 52, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, foretages der en ny bestemmelse pr.
analyseprove, og gennemsnittet af de to bestemmelser benyttes som
resultat.

— Procedure B: resultatet svarer til gennemsnittet af to bestemmelser pr.
analyseprove.
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BILAG 11

HAMPESORTER TIL FIBERPRODUKTION, DER GIVER RET TIL
DIREKTE BETALINGER

a) Hampesorter til fiberproduktion
Beniko
Carmagnola
CS
Delta-Llosa
Delta 405
Dioica 88
Epsilon 68
Ferimon — Férimon
Fibranova
Fibrimon 24
Futura 75
Juso 14
Red Petiole
Santhica 23
Santhica 27
Uso-31
b

=

Hampesorter til fiberproduktion, der er tilladt i produktionsaret 2005/2006
Bialobrzeskie
Chamaeleon (')
Cannacomp

Fasamo

Fedora 17

Felina 32

Felina 34 — Félina 34
Fibriko TC

Finola

Lipko

Silesia (%)

Tiborszallasi

UNIKO-B

(") T produktionsaret 2005/2006 anvendes procedure B i bilag I
(* Kun i Polen, som tilladt ved Kommissionens beslutning 2004/297/EF (EUT L 97 af
1.4.2004, s. 66).



2004R0796 — DA — 06.01.2006 — 003.001 — 65

BILAG 111
SAMMENLIGNINGSTABEL
Artikel i Komn?is;i(;réirzlgof?rordning (EF) Artikel i nazrverende forordning

1 _

2 2

3 5
4, stk. 1 6, stk. 1
4, stk. 2 14, stk. 4

5 8

6 _

7 _

8 15

9 _

10 16

11 18

12 19

13 21

14 22

15 23, stk. 1

16 24
17, stk. 1 25, stk. 1
17, stk. 2 25, stk. 2
17, stk. 3 23, stk. 2

18 26

19 27

20 28

21 29

22 30

23 32

24 34

25 35

26 36

27 37

28 38

29 39

30 49
31, stk. 1 50, stk. 1
31, stk. 2 50, stk. 3
31, stk. 3 50, stk. 6
31, stk. 4 50, stk. 7

32 51

33 53

34 55

35 56

36 57

37 58

38 59
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Artikel i Kommissionens forordning (EF)

Artikel i nervaerende forordning

nr. 2419/2001
39 -
40 60
41 61
42 62
43 63
44 68
45 69
46 70
47 71
48 72
49 73
50 74
51 75
52 76
53 -

54




